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E lab jiu” quia'~ Dsea' Jmdaang~
e cajme” MARCOS

Mji~ caja” Juani sedang'dsea’ jmii’
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1 :19-28)
1Lalab mi~ canaang' cani'” juguié~ quia'~ Dsea’
Jmdang™ i liing’ J6o” camiéing'” quid'~ Fidiée” dsea’
guiing” fifi~.

2 Jo lajii'"” mali"gui edang” jaang dsea' i café"
cuaifii” quia'~ Fidiée" i calisi® Saii® catéer' fi’ ni~ ji’
quid'r~ lala:

Lalab fé" Fidiée" e casi'r™ Dsea’ Jmaang™:
Nisfin"n jaang’ dsea'i niguid™ juu” quié~ e n&'"guie
niguo" f’ jmiguf’
e laco' niguiar’ guia™ fi’ li" ningi".
3Jofi'jee” ug” quig do guicané" coo'luu~ dsea’ e fé"
ted lala:
“Jmedang'"na' guia~ {¥, co' ti’' li” nijaab’ Fiinaa';
joguinea™na' condsée’, co' mé” e nilirggb' fi'.”
Jojalé" e jo cajing'™ Saii” fi' ni” ji' quia'~ Fidiée".
4]Jo lajob lii’ mi~ caja” jaang dsea'isii' Juan e f¥
jee” ug” quig do; jo ie™ jo, i Juan do casedaifi’ jmii’
jaléng" dsea’, jo si"reifl' e 'né” qui'~ jing" yaaifi~ do
fi” quini” Fidiée” jogui e nisaifi" do jmii', jo lajoba’
cuggng' e ling” Fidiée” lajalé" dsee™ quiaifi'".

5Jo ffim” dsea’ dsiliifi” e dsindur™ juu” e guia’ i
Juan do; dsiliing™ jaléng" dsea'i seeng’ fi’ Jerusalén
jogui jaléng" i seeng’ fi’ fii' jié" li” se” Judea e lacq'
jmooifi" do juu”lajii'"” dsee” e nica'éer’. Jo mi~ ning{
jo,1Juan do sedangmeifl' jmii fi’ dsii’ gua' Jordan.
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6Jo i Juan do qui'r’ 'mi” e lii’ co'” jiigd" loo™ jo"
camellojogui 'figy’ tu'r’ co'” coo'lo'futu' e lii" coo'”
loo™ jo", jogui jmitaang~ '"fia't’ c0Q'” jaléng" sini" i
coong'”, joguii'r ]ale" jmi'”" ta"” e dsé'r’ fi’ jee” mo".

7Jo lalab lii' e juu” e guiar’ jee™ jaléng" dsea' i
dsiliing™ dsinéu™ juu” quid'r~ do:

—Mi™ nisdong™ jnea”, nijda’jaang'i'geng"guilaco’
jnea”; joba' jnea” quini”idsea' 1 ja' e quiinn e cq'
tuunn e sii'"i 'nii” Ni’ '"Nidge” lomiir”.

8 Co' jnea™ nicasedan™n jaléng" mé" jmii' cdo'”
layaang™ jmii e laco' cug’ li” e nicaqui'” jing"
yaang™na' ¥ qu1n1 Fidiée"; dsu' ir' mi™ niguéeiii~,
nisedifi” m&" jmii’ coQ"” ]m}gul quid'™ Fidiée” e
laco' cug’ li” e nicangiing'na' Jmigui' quid'~ dsea’
do.

M;i~ cajgdang™ Jesus jmii’
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9o ie” jo cagui'ii’ Jesus fi’ Nazaret e née’ fi' 1i” se"”
Galilea, jo cangor™ e fi’ gua’ Jordan e née’ fi' li” se"”
Judea; jo fi’ dsii’ gua' job casedang'i Juan do jmii'ir".

107 dsifi’ mi~ cagﬁi'ﬁ’]esﬂs fi" dsii’ jm{, cangar” e
cana’ cated fi'ya'" jmigui’; jolajee”jo cajgo” ]migul‘
quid'” Fidiée" fi’ yé' mogulr e hmg ]aang mee”.

11 Jo guicand" cog' luu” e jda’ fi’ y&" jmigii’ e
guicajing'™ lala:

—'Nub'Jé0'0i'medan’n edang’; jo edam’idang dsii~
c60'" 'nu'.

Mi~ cango~ Jesus fi' jee™ ug” quig'

(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)

12 Jo dsifi’ mi” cangf jo, ca]mee ]m1gu1 quid'”
Fidiée” e cango~ Jesus fi’ jee™ ug” quig.
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13Jofi'job cajer’lajee” tuld™ jmii~ fi'li” ngi'jaléng"
jo" nuu’; jo lajee” jo lami™ iing™ i fii™ i 'ling" 1 sii’
Satanas e niténg" Jesus fi’ ni~ dsee™, dsu'ja’ cali'r”
fa' cajméer' lajo. Jo mi~ cangf job mi~ caguiliing™
jaléng" angeles i liing” guotii~ Fidiée” i cangoto"
fiing" dsea" do.

Mi~ canaang® Jesus jmoor' ta™ quida'r™ fi’ li” se”
Galilea
(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)

14Jo mi~ cangf'gui lajo, mi~ nicatang'~ dsea' Juan
isedang dsea'jmii fi’ dsii’ 'nufil”, joba' cangang'“tu
Jesus fi’ i~ se” Galilea e cangoguiar” juu” quid'”
Fidiée™ fi jo,

15jolalab fé'r:

—Lanab catf i" e nijaquiéeng’ e nicad" Fidiée” nify’
quia'” la]aang lajaang'dsea’ ]migul Jonab tii’ guie
qui'” jing' yaang “na'fi’ qu1n1 Fidiée"joguiiing' na'
e ngocang 6oma'juu” quia'r-.

Mi~ catg'” Jesus quitiung™~dsea'ijmoo'ta” sdng" 'fiv’
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 Jo mi~ cangf lajo, cang6~ Jesus fi' i” née’ coo’
guiée e sii* Galilea. Jo mi~ caguiér™ i’ jo, lajee” e
ngir’ fi' 1i'~ 1’ 'ni" e guiée’ do, joba' cangaiii~ jaang’
dseafiu" i sii' T¢" Simon cgQ'"gui jaang' ruifi" do i
sii' Di". Jo dob tdaifi'” do laji' hudaifi~ e jmdor' ta™ bi’
'mda’ fi’ é" guiée’ e quiad'” e sdifl” 'Mw'.

177Toba' casi'” Jesusidsea' do lala:

—'N4&" filling'na' cdo'"™ jnea”, jo lati’ lana
nicugg ¢ 'né" ta” e guid'na' juu" quid'" Fidiée”
fi’ jee™ dsea’ jmiguf, jo liib’jiu e ta™ jo la 1ii" ta™ sang"”
"Tw'.
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18 ]0 dsifi’ mi” cantu” i dsea’ gang™ do e juu” e
cajing'” Jesus do, ladsifi'lanab catér’e 'maa’ quia'r”
do jo cangoliim”bre cgo'" dsea’ do.

1970 ja' huii~ mi’ ngoliim~bir mi~ cangang™ Jesus
jaang dseafiu" i sii' Tida™ c0Q'"gui jaang ruifi” do i
sii'Juan, jolaji' hudaifi'~ do liif" joo’ jaang’ dseafiu"
1 sii* Zebedeo, jo tedaii'” do fi’ cog' dsii’ moo” e
niguiar’ guié~ 'maa’ quia'r” e quid'” nisaii" 'nu'.

20Jq dsifib’ caté'™ Jesusidsea' do e cangoliifi" do
coQ'r’, jo ladsifi’ lanab cangoliing” i dsea’ do cgo'”
Jesus; jo dob casedaifi” do tiquid'r” fi' dsii’e méo’ do
coliing™ cgo'" jaléng" i dsea'ijmicoQ'"gui quid'r”.

Jaang'dseafiw"iiuung~1i'ling"” dsii’
(Lc. 4:31-37)

21 Jo mi~ cangf jo, cangoliifi~ fi’ coo" fii' li~ sii’
Capernaum. Jo fi'jo mi~ catf e jmii” e jmi'ing” dsea’
Israel, joJesusca'ir” fi'dsii’gud'™ quid'~ idsea' goor'
do, jo canaaifi’ e'r’ jaléng" dsea'i tedang'” do ie” jo.

22 Jo dsing'™ dsi'g6" dsii’ jaléng" i dsea’ do dsu' e
nuur'jalé" e juu” e guia’ Jesus do, co' er’ laco' jaang’
dsea'i quie’ nifi’ e ja''gd'r’, jo ja' er’ laco' e”jaléng"
tifa”ie jalé" juu” quin” ta” quia'™ dsea’ Israel.

23Jo ie” jo e fi dsii’ gua'~ dob ni'iuung- jaang'
dseafiu" i ni'iuung” i 'ling" dsii". Joba' mi~ ti’ i
cangang” i dsea' do Jesus, dsifi’ ladob i ling" do
cajméer' e ca'do'1dseafiu" do jo cajifi'” do lala:

24 —;Jiali” Aijmiguiin'” jnea', Jesus, dsea' seen" ¥’
Nazaret? ¢;Sucafii'” eni'fin'" jnea'? Cuiim'baa' nu',
joba' ne"naa' e lin" dsea’ giieang" quiad'~ Fidiée”
dsea’ guiing™ fiifi™.
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25Joba' mi” candu~ Jesus lajo, dsifi’ lanab cajiifi”
i 'ling" 1 ni'luung~ dsii’ i dseafis" do jo cajifi'”
casf'"reifi' lala:

—ijCatii” I' moni", jo tilung’ i dseafiu" la!

26 Jo dsifi’ lajob cajmée’ i 'ling'” do e cadsea”
jofiling' 1 dseafiu" do, jo teab' ca'doifi" do mi~
cagui'fi’ i 'ling" i ni'iuung~ dsiir’ do.

27 Jo jaléng" dsea' i canga™ e jo ie” jo, edam’
cafgifl” jo canaaifi’ jmingi'~ raiii":

—cl"idsea'na? jCo'fé'r'juu”eja'mi'ne naa'jogui
ja’'gd'r fé'r* 1i'" laco' jaang® dsea' 1 quie’ nify, jo la
quie'gui jaléng" i 'ling' i tedang'” dsii’ dsea’ néu'r”
juu” quid'" dsea' nal!

28 Jo mi~ cangf jo, edam’ cani'” juu” quid'” Jesus
c0Q'” jalé" e guig™ e jmoor do fi’ latggng™ li” se"”
Galilea.

M;i~ cajmi'ledang” Jesus iemisé” Ta" Simon

(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)

29Jo mi~ ti’ li” ca'uggif® e fi’ dsii’ gud'™ e si” fi
Capernaum do, dsifi'lajob cangd™ Jesus coo'™ Tida™
c00'"gui Juan fi’ quid'™ T&¢" SimoOn cgQ'"gui Di".

30 Jo mi” caguiliifi~ fi" quidifi'~ do, dob rdang
iemisé” T¢" Simon e iw™ guiim“bre, jo casi'™ 1 dsea’
do Jesus e~ cali” cgo' i dseami do.

31 Joba' Jesus cangoquiéeil’ fi’ quid'™ Li”
rdang’ 1 dsea’ dsée'” do, jo catiiifi~ gudoifi" do
jo casedangmeifl'; jo miffing’ cardaam™bifi' do, jo
ladsifi’ lanab cagua™ e iw™ guiiii® jo canaaifi” do
guiar’ guig~ e quid'” nihéifl" Jesus cgo'"guiidsea'i
ngi coQ'” dsea’ do.

’

AN

M;i~ cajmi'ledang” Jesus1 fiing” dsea’ dsée'
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)
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32 Jo mi~ canuu’ e jmii” jo e lico' nicadsea™ i€,
cangojéeng dsea'ifiing’ dsea'dsée'"iseeng quiad'r-
fi’ quini” Jesus, jo do quiéeng'jaléng" dsea'itedang'”
1'ling'" dsii".

33Jo dseang'™ latggng™ fiib' casedng” e o'nd” li”
iuung~ Jesusie”jo.

34Jo fiim” dsea' cajmi'ledang” Jesus ie™ jo li" dofii’
ee'jmohuii e liing’ dsea’, jogui fiim’bi jaléng" dsea'i
nitedang'” 1'ling" dsii’ cajmi'ledam™ Jesus cajo; dsu'
ja' cacug'r’ fi' i 'ling' do fa' e niféifi" do e nijmér-
juu” i~ i dsea’ do, co' fiib" 1 'ling" do guié™ i~ liing’
dsea’ do.

Mi~ caguia’ Jesus juu" quida'~ Fidiée™ fi" li" se"”
Galilea
(Lc. 4:42-44)

35 Jo ndé'"gui e ngdo’ nijned’ e ugy' jo, cargob”
Jesus jo cagui'ii'bre e fii' jo, jo cangor™ cangoféeifi'™
Tiquid'r” Fidiée" fi’ coo'li" ja' 'ga" 1i’ dsiliing™ dsea’.

36Jo T&" Simon coliing™ cdo'~ jaléng" dsea'ila'o"
ngi’ c6o'” Jesus cangoliii® cango'néem'"bre dsea’
do,

37jo mi~ cadséifi” dsea' do jo casi'r™:

—Fii'naa', lajim' dsea’ ngir’ 'naiil" 'nu' lana.

38 Dsu' Jesus cafilir' quid'~ idsea' do jo casi'"reifi!
lala:

—Maé aa'fi’ jalé" fii' e née’ fi’ quid'guila, jo fi' job
nidsiguid"naa'juu” quid'" Fidiée", dsuco'ta™joba'e
caga” jnea” fi’ jmigui’ la.

39 Jo lacaam' li” se” Galilea ngi’ Jesus e guiar’
juu” quid'” Fidiée” 1i" lacaang’ li” tée™ gua'™ quid'"
dsea’ goor' dsea'Israel, jogui jmoobir e téu~ jaléng"
1'ling" itedang'~ dsii’ dsea’.
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Mi~ cajmi'ledang™ Jesus jaang' dsea' i ling’
Jjmohu#i”'li"
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)

40 Jo lajee” e ngi’ Jesus fi’ 1i” se” Galilea, can-
goquiéeng” jaang dseafu" fi’ li” ngodor’ i niliing’
jmohuii’ 'li" fi’ nguu’ tdaifi'. Jo mi~ caguiér™ quid'"
li* ngoo’ Jesus, joba' casi” ug~ jnir” jo casi'r” dsea’
do lala:

—Fii'l, cuggm’ li' jmi'leaan' jnea” lajii'” jmohuii’
e liin'n song iin'" 1ajo.

41 Jo Jesus cali” fi" liim~bre i dseafiu" do, joba'
caguiin"” dsea'do jo cajifi'":

—lim~baa jmi'leaan™n 'na’. jo lana ca'laam™ba'
lajii"” jmohuii” e lin"!

427o dsifi'lajob ca'ldang™ idseafiu" do, jojo' e lfifi’
jii'"" coQ"jong.

43Jo mi~ cangf'jo, ca'iib™ Jesusjuu"idseafiu" do e
nidséin'", jo edam’ ca'iir- 'goo’ quidiii'~ do jo lalab
casi'r™:

44 _Fii"i 'nu’ e jii'"” jaang dsea’ ja' il nifi" lajalé"
e cali” na; lico' guijeaang™ ug" fi’ quini” jmidsea’
1i'" laco' tiing" dsea’ goo'00' dsea’ Israel, jogui liing~
ee' niglica'” quid'” e ca'laam~ba' li'"* laco'gui ta”
caquis” Moi~ malii"gui edang’, jo lajoba' nilifii"dsea’
e nica'ldam™ba'lajii'"” jmohuii’ e lami™ lin".

45Jo cangam'~ i dseafiu" do, dsu' cajmea"bre juu®
lajiim® dsea’ 1ajii'"” e cali” do. Joba'Jesus jo'li'r" fa'
ngi-guir dseang'™ fi’ li" tedang” dsea' edang, jo ¥’
caluub” fii* jii'"" ja'guir fi’ li” ja'ii' 'ga" li’ dsea’ jé@~
quid'r~; dsu' car' jii'"" jo dsedng'~ dsiliim~bi dsea' i
mo"” quid'r”.
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Mi~ cajmi'ledang” Jesusjaang'dseaniw"icaang” tii~
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)

1Jo mi~ cangf'gui td~ 'ni’ jmii~ lajo, cangam'~tu
Jesus fi’ Capernaum. Jo mi~ califii’ jaléng" dsea’ e
liing~ jié" fi’ li” nitdang dsea’ do,

Zjoba'ladsifi’ lanab caseang" fiing dsea’ e fi’ 'néw’
li"iuung” Jesus e guiar’juu” quia'” Fidiée”, jojii' jo'
ing~gui dsea' fi’ o'n&" quid'” e 'néw’ do, cQ'i 'ledam™
dsea'tedang'” e fi’ dsii"jo.

3Jolajee”jo caguiliing™ quitlung~ dseafiu"idsiing’
jaang'gui dseafiu" i caang tii~.

4Jo dsucq' edam’ fiing” dsea' i tedang'™ do ie~ jo,
joba' ja' cudeng fa' e nidsijéeifi’ i dsea’ dsée'” do
cati’ quini” Jesus. Joba' canedar’ capi” fi’ y&'" 'néw’
dsedng'” e li” iuung~ Jesus cgo'" jaléng" i dsea’ do,
jo i’ job cajgiéer” e 'ma’ li” dsiing' i dsea’ dsée'” do
carti’ quini” laco' sing" Jesus.

5> Jo dsifi’ mi~ calili' Jesus jial dsedng'™ ja'~ liing’
jaléng"idsea’ do juu” quid'r~, joba' cajiii'~ casi'r™ i
dsea’ dsée'" do lala:

—Jbéo'o, nica'im~baa dsee™ quii'".

6]o mi” cajing'” Jesuslajo, joba'iliing™ tifa" quia'
jau® qulu' ta” quid'” dsea' Israel i tedang™ do ie” jo
canaaifn’ i dsiir”

7 “sJial ted' dsii’ i dseafiu" na e fé'r' lana? Co'
jalé" e fé'r' na, juu” gab' lii fi’ quini” Fidiée”, dsuco'
dsedng' lajii"” Fidiée'bing' cuggng' li* iing™ dsee”
quid'” dsea'.”

8 Jo dsu' dsifi’ lajob calili' Jesus lajii'™ e i dsii’ i
dsea' do, joba' casi'"reifi' do lala:

—¢Jiali” ¥ 4a”'né" lana?
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9 ¢E” e liing™ m&" e ja'gui huding niffi"i i dsea’
caang” tii” na? ¢Su niffitire: “Nica'im~baa dsee”
quii'™”, osinifii"ire é: “Raan'" jo ngi”, jo quiée’ ug"” e
'ma’ li~ dsiin'" na”?

10Jo dsw' lana j jnea” ni'ée’e 'né" e jneab” cagd-a
fi’ fifi” e liin'n jaang® dsea’ jmigli’ e oo"baa ta™ fi’
jmigui’la e ni'fin"n dsee™ quia'™ dsea’.

Jo mi~ cangf e cajifi'” lajo, joba' casi'r™ i dsea’
caang” tii~ do lala:

11 —Jnea” fii"i'nu, rdan'" jo quiée' e 'ma'li" dsiin'~
na jo gugng” fi quii'".

12]Joba' dsifi’ladob cardang™idsea'caang” tii~ do,
jo cacdr” e 'ma’ li" lami~ dsiifi" do la ni jaléng" i
dsea'itedang” doie”jo. Jomi~ canga” jaléng"idsea’
do lajii" e cali” do, joba' lajiim’bre cango'gd’ dsiir’
jo canaaifl' jmiféifi"” Fidiée" jo fé'r™:

—Dseang'” jii'" coo' ya"” ja' mi’ cane'naa' lajii'"” e
nicali” jmii” na.

M;i~ catd'” Jesus jaang" dseafiw" i sii* Levi
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13]Jo mi” cangf' lajo, cangob~tu Jesus fi’ 'ni" guiée’
e née’ fi’ Galilea do. Jo lajee” tdaifi' fi" jo, dsedng'~
edam’ dsilliing™ dsea’, joba' e"bre jaléng" dsea' i
guiliing™ do juu” quia'” Fidiée".

14 Jo lajee” e 1uung Jesus fi" ngoor’ fi i~ jie",
cangaifi~ ]aang dseafiu" i sii' Levi, joo’ ]aang
dseafu" i sii' Alfeo, e guiifi'” do fi’ coo' li” mir’ cuu”
e catfing™ dseata” i guiing™ fi’ Roma, co' li#ifi"” do
nodsicuu. Joba' casi'” Jesusidseafiu" do lala:

—Levi,ma~aa' co'" jnea".

Jo dsifi’ ladob cardo~ Levi jo cangd~bre cgo'”
Jesus.



Marcos 2:15 X Marcos 2:19

15 Jo mi~ cangf jo, Levi catg'r™ Jesus e nidsé-
dsea’ do e nidsihé'r' fi’ quiaifi'". Jo fi’ jo niguiing”
dsea'do gg'r’ coliing™ c0Q'" jaléng" dsea'ingi’ coo'r”
jogui cgo'" i fling” dsea’ i mi’ cuu™ quid'" dseata”
guiing” fi’ Roma jogui c0Q'" jaléng'" dsea'ijiéng"gui
isea'juu”irggng dsee~ cajo.

16 Jo mi~ canga™ jaléng" dsea' Israel i liing” dsea’
fariseo cgo'"gui jaléng" tifa” quia'™ juu” quis" ta”
quia'r” e Jesus guiifi~ go'r’ coliing™ cgo'” jaléng" i
dsea' do, joba' cajmingi'r~ i dsea’ quid'" Jesus do jo
casi'"reift' do lala:

—cJiali”  ge"” tifa” quii'na' coliing” cgQ'”
jaléng"” 'md" nodsicuu” cQo'"gui jaléng" dsea’
caguiaang-guilisea'juu”irggng dsee™?

17Jo mi~ canuu™ Jesus lado, joba' caiiir' quid'™ i
dsea' do lala:

—Jaléng" dsea' i guiung~ ja' 'medifi~ timii, dsu'
jaléng" dsea’ dsée'"bing' i 'neang™ 1. Jo jnea” ja’
caga~a fi’ jmigui la fa' e cagamén"n jaléng" dsea’
1ée'guid, dsu' jaléng" dsea’ dsee™ dsea’ quibing'i
caga'nén"n.

Mi~ cajming{'~ dsea'Jesus uii” quid'~ jalé" ayuno
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)

18 Jo cog’ née'” cajmée’ ayuno jaléng" idsea'i
ngi’ co0'” Juan i sedang’ dsea’ jmii' co'"gui jaléng"
idsea’iliing dsea'fariseo. Jo lajee”jo, caguﬂnng 1
liing™ dsea’ fi li” tdang’ Jesus jo cajmingi'r- dsea' do
lala:

—Jaléng" i dsea’ quid'~ Juan i sedang’ dsea’ jmii
c00'"gui jaléng" dsea’ fariseo jmdobre ayuno, jo
¢jiali” jaléng" dsea’ quii™ 'na' ja' jmoor' lajo?

19]oba' caiiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

\
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—Ja' cuggng nijmé- ayuno jaléng" dsea’ i
simiing” quid'” coQ' li~ cung"” guoo' dsea’ lajee”
seeng' i siming" i cung” gud' do coo'r”; co' lajee”
siseang" 1 siming" do cgo'" i dsea’ simiing” do, ja'
cuggng fa' nijmé~ i dsea’ simiing” do ayuno.

20 Jo dsu' cogb' mi~ niti~ i" e nisaii" i siming" i
cung"” gud' do, jo joguib mi~ niguiée’ jmii~ e nijmé-
dsea’ ayuno.

21°7g jii'" jaang" dsea' to'r" coo' 'mi" e yéu'" cdo'”
ca'nd" 'mi” e 'mii-, dsuco' song cajmeéer" lajo, joba'
nijgm" e 'mi"” e 'mii- do jogui ni'gui’bi e 'mi" e yéu'"
do cajo, joba'li" li jmiguiw’gui ni'guib’ jong.

22 Jo lajobi cajo, ja' guié" dsea’ mée” e laco'
guima' cd" fi’ coo' dsii’loo™ jo" e yéu'"; dsuco' song
cajmeéer 1ajo, joba' ni'gui'ba' do jo nidsi'iib” e mée’
do jogui ni'lim~ e 100™ jo" do cajo. Jo co' lajob lit,
joba' guid~gui e niguié" dsea’ e mée’ laco' gui'na"
c0” do fi’ coo’ dsii’ loo™ jo" e 'miib~, jo lajoba' ja’
dsedang'” fa'eni'gui’eloo™j6" do o'gui fa' e nidsi'#i’
e mée’ do cajo.

M;i~ ca'éeng™ dsea’ quid'™ Jesus lda”quid'™ cui'iee’
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)
23Jo coQ' ya" ie” jmii” e jmi'ing” dsea’ gdo' Jesus
dsea' Israel, jo caguié~ dsea' do coliing™ cgo'”
jaléng" dsea’quid'r~ fi' coo'guiee'li” sijnea” cui'iee".
Jo jaléng" i dsea’ quid'r~ do mi~ cangiiin’ fi’ jo,
canaaif’ éeifi” 1ada’ quid'™ e cui'iee’ e sea' do ie”jo.
24 Joba' jaléng" dsea Israel i liing” dsea" fariseo
cajmingi'r~ Jesus lala:
—Janu", ¢jiali” jmoo’ dsea’ quii'” lana?, co' ja’
cuggng jmé- dsea’ Israel e lana mi~ jmii” e
jmi'ing"naa’.
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25]Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea" do lala:

—¢Sujii'™ coo'ya”ja' mi’ ca'l' 'né" fi’ ni” ji’ quiad'”
Fidiée” li~ fé" e~ cajmée’ dseata™ Davi'" ie” malii~
do coo' ya" lajee” e jmi'aang™ dsea’ do cgo'” dsea’
quia'r~?

26 Jo ie” jo jaang dsea' i sii‘* Abiatar liifi” jmid-
sea' laniing™, dsu' i dseata™ Davi" do ca'i"bre
fi’ dsii’ 'mu~ Fidiée” jo cagg"bre e ifii'" gleang”
quid'™ Fidiée” e si'l" dseang'™ lajii'"” jmidsea’bing'
cugeng 1 dg'"; jogui cacuws"bir cajo jaléng" i dsea’
ingoliing™gui coo'r” do e caggiii" do.

27]o cajing'~gui Jesus cajo:

—E jmii” e jmi'ing"” dsea’ cajmée’ Fidiée” e laco'
nijmicoQ'r” dsea'jmigiib, jo o' yaang~ dsea' jmigui’
cagui'r’ e jmii~ jo e laco' nijmi'ifi".

28Jo uii'" lajoba’' e jnea”, i cagiiéng™ fi’ jmigii’ la
e gda’a fi’ Rifi” e liin'n jaang’ dsea’ jmigli’, seab’ fi’
quié e e quid'"u ta” lajee” e jmii” e jmi'ing” dsea’
g0o'0 dsea’ Israel.

3

M;i~ cajmi'ledang” Jesusjaang'dsea’i caang” guoo
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)

170 mi~ cangf jo, coo' jmii~ ca'ib tu Jesus fi’ coo'
dsii’ gua'™ quia'” dsea’ goor" dsea’ Israel, jo fi’ job
ni'iuung” jaang' dseafiu" i caang™ coQ' guoo'

2Joie” jo i flim” dsea’ siteeifi” Jesus fi' e gua'™ jo
e 1i'" laco' nijggr™ su nijmi'ledang™ dsea’ do i dsea’
dsée'” do 'fiia" ie” jmii~ e jmi'ing"” jaléng" dsea’ gdor’
dsea’ Israel, co' fing cajmée’ dsea' do lajo, lajoba’
li#ifi~ e nili'r’ e ni'ning " neifl' fi’ quini” dseata”.
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3Jo mi” cangang~ Jesus i dseafiu" i caang™ guoo'
do, dsifi’ lajob casi'"reifi' do lala:

—Ra&an'" jo sing'” ug" e guia'" joo' do.

4Jo mifiing’ cajmingi'r~ jaléng" i dsea' i tedang”
doie”jo, jo casi'"reifi' do lala:

—¢E71 00" 'né" e cugeng’ Ll mi” jmii” e jmi'ing"”
jneaa~aa', dsea'Israel? ;Sue guid™ ofa' eja’ dseem’
€? ¢Su'né” e nijmi'ledang™naa' jaang' dsea' ra"naa'
jee” jmohuii, osi e nibiing naa'r é?

Dsu'jaléng"idsea’ do tiib~ cajer’.

5 Jo Ii" cajégm™ Jesus jaléng" i dsea' i tedang”
lacung" lajiing’ do, jo caliguiim~bre quiaifi'” do,
jogui fi'i"bi cajer’ cajo, co' dsedng'™ ja' iing™ jaléng"
idsea'do ningam"bre. Joba'lalab casi'r~ i dseafiu"
icaang” guoo'do:

—Nii'"" guoo", dseafiu".

Joba' cani"bifi' do gudor' e caang™ do, jo ladsif¥
lanab ca'loo”.

6Jo mi~ canga™ jaléng" i dsea’ Israel i liing” dsea’
fariseo i tedang™ do ie” jo jalé" e cali” do, dsifi’ mi~
ti’ li” ca'uggin’ fi’ jo, jo canaaifi® s#iifi' cQQ'” jaléng"
dsea'quia'~ dseata” Herodes e quiad'~ jial nijmér- e
laco' nijngdifn'" Jesus.

Mi” casedng"1 fiing’ dsea’ fv 'ni" guiée’ Galilea

7Jo mi~ cangf jo, cangob~tu Jesus coliing™ cgo'”
jaléng" dsea’ quid'r~ fi’ 'ni" guiée’” Galilea, jogui i
fiim’ dsea'seeng'lacaang’ fii'li” se"” Galilea ngoliifi~
laco' ngoo” dsea’ do.

8Jo mi~ califii’ jaléng" dsea' quid'~ jalé" e guid~
e jmao’ Jesus, 1 fiim” dsea’ cajaliiii” cajajogii” dsea’
do; cajaliing” jaléng" dsea’ i seeng’ fi’ Jerusalén,
jogui lacaang' fii' jié" i se” Judea, jogui Li” se"
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Idumea, jogui jaléng" dsea’ 1 nedang’ li'"" 1i’ guiée'”
laco' iu™ gua® Jorddn, jogui jaléng" dsea' i seeng’ ¥’
fii* Tiro cgo'"gui fi fii* Sidon.

9]o cas{'” Jesus i dsea' quid'r~ do e nijméifi'~ do
quiji~ coo' moo’ e ni'ir' e 1i" laco' ja' nicuifl'~ edang’
fi"jee”1dsea’ 'ledang™ do;

10 dsucqQ' Jesus dsedng'™ i 'ledam™ dsea’ dsée'” i
nicajmi'ledaifi~, joba' jaléng" dsea’ dsée'” dseang'~
dsiquiéeifi’ e gliim"bre dsea’ do.

11 Jogui jaléng" i dsea' dsée'” i jée’ i ling'" quid'~
laco' mi™ niifi~ Jesus, dsifi’ lajob si'r’ ug™ jnir” ¥’
quini” dsea' do jo Oor' ted'jo fé'r* lala:

—'Nu' lin" 1 Joo’ Fidiée” camiing'™ do.

12 g Jesus cajmi'ledam~bre i dsea' dsée'” do, jo
jlim~bre i'ling" do jogui quiu'reifi' ta™ e ja' niféiii"
do cuaifi” quid'r™ "fia'r’ fi’ quini” dsea’.

M;i~ caguing" Jesus dsea’ guittiung' quid'r~
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)

13To mi” cangf'gui lajo, cajgbo™ Jesus fi’ coo' y&"
mo", jo fi’ job catg'r” i fiing” dsea’ e laco' niguiii" i~
jaléng" ni'uling” dsea’ quid'r~. Jolajee” e nicaseaii”
lajiiifi’ e fi' y&'" mo" do,

14 caguifi” lajee” jaléng" i dsea'itedang™ do ie” jo
guitiung' dsea’ i nisifi~ cuaifi” quid'r~ e laco' nid-
siguiaifi'"” do juu” quid'™ Fidiée" jee” jaléng" dsea’
jmigui’; joba'i dsea' 1 calisir' dsea' apdo”, e gugng"
dsea' simeaang” quiad'~ Fidiée"1 quie’juu” quid'r~.

15 Jogui cacug'reifi' do ta” e quii'r” jmii” e
ni'ugiii~ jaléng"i'ling" ijée” quia'™ dsea'.

16 Jo lalab sii' i dsea' guitiung' i ca'maaifi* do:
jaang’ i sii* Simon, jo mi~ cangir’ c0Q'” Jesus calisir'
Td";
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17 jaang'gui i sii° Tida™ cgo'"gui jaang’ ruii" do i
sii'Juan, jolaji'hudaifi'™ do liiifi" joo" jaang’ dseafiu"
isii'Zebedeo, jo mi~ cangir’ cgo'” Jesuslaji' huaaifi'~
do calisir’ Boanerges e gu(ang" Joo’ Ji” Gui'fiad”;

18 jaang’ gui i sii’ Df%, jaanggui i sii® Lii", jo
jaang'gui i sii’ Bartolomé c00'” jaang'gui i sii* Ma-
teo, jogui jaang'guiisii' M6%, jo jaang'guiisii' Tida",
joo’ jaang' dseafiu" i sii' Alfeo, jogui jaang'gui i
sii' Tadeo c0Q'” jaang'gui i sii' Simon i liing” dsea’
celote,

19jo cati'li” cadséng~gui Judas Iscariote i cajang"
Jesus fi’ jaguo' dsea'i cajnga” quid'r~.

M;i~ cacug"” dsea’ dsee~ Jests e jmoor' ta” la'edang’
coo" fit" i 'ling"
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)

20 Jo mi~ cangf'gui lajo, ca'i"tu Jesus fi’ coq" dsii’
singu”, jo dsifi’ lajob caseang"tu dsea'i 'ledang™ e
jii'"" o' cug’ fi dg'"gui dsea’ do coliing™ cgo'” dsea’
guitdung' quid'r-.

21 Jo mi~ califii’ i dsea' rung" Jesus e jo, joba'
cangoliiii® e cangotéer' dsea' do ladsifi’ lado, cg'
fé'r’ e ningaam'bifi'".

22 Jogui lajobi cajo, lalab fé" jaléng" tifa” quid'~
juu” quiw” ta” quia'” dsea’ Israel i jaliing™ cati
Jerusalén jo cajini'":

—La'edang’ cdo'” bi' quid'~ Beelzebu i liing” fii~
jaléng" 1 'ling", la'edang” i'bing' tiing’ i dseafiu" na
e ugpin'i'ling'" i tedang'” dsii’ dsea’.

23 Joba' catgb'™ Jesus jaléng" i dsea’ do, jo
casi'"reifi' do cog' juu” ja'" e lafa' juu” cuento jo
lalab cajifi'":

—¢Jial li" Satanas niguifi~ 'fia'r?
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24Jogui fa' dsea'i seeng’ fi’ coq' fii', jo nili* e 'ni"
niing™ ruifi" lajee”la'6" yaaifi~, joba'ja' hugg™ nité"
e seeng dsea' e fi fii' jo, ¢ja"ja'?

25Joguilajobi fa' cog' sinéu” quiad'™ dsea'li” seeift’
mii'”, ja' cug’ fi’ fa' e seeifi* juguia™ fi' jo, ¢ja~ja'?

26 Lajobi lii’ coo'™ Satands i liing’ fii~ i 'ling" do;
cofa' caliséifi' mii'” jogui catlifi’ co'" i 'ling' i liing’
la'o" 'fiia'r’ do, joba' ja' rgg’ nigli'fing” quia'r, co'
ni'iim~bre conguia’jong, ¢ja"ja'"?

27°]Jogui lajobi cajo jii'"” jaang' dsea' li'r* ir' fi’ dsii’
singu” e nidsijméer” i quid'~ jaang'guidsea'ibi'gui
dsii’ lacg' ir’; co' la'uii” jang'™ 'mé~ e ni'fim"bre i
dsea', jo joguiba' nili'r' e nijmér- ii* jong.

28’Jo jnea” jmitaa” 6ona' e cuggm’ li'iing™ Fidiée”
dsee” quia'” jaléng" dsea' uii” quid'" jalé" e
nicajmeéer' c0Q'"gui jalé" e nicafé'r,,

29 dsu' songii'gui fé" ga' uii” quiad'” Jmigui* quia'"
Fidiée", joba' dsedng'~ jo' ni'liim~ Fidiée” dsee~
quid'~ idsea'{, co'latab™ nirgift' dsee™ jong.

30Jo lanab jii'"" lii" juu” e casi'” Jesus idsea' do ie”
jouli'” e féiii" do e jée’1i'ling" quiad'r~.

M;i” cajing'” Jesus i” niquid'r"joguii” ruin"
(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)
31Jo mi~ cangf'jo, jo lajee” e iuum~bi Jesus fi’ dsii’
e sindw” do, mi~ caguié™ niquid'r” coo'"gui jaléng"
ruiii”. Dsu'jii"” caluub” cajeifi” do, co' edam’ fiing’
dsea’ tedang'” dsii’ e sindgu” jo ie” jo. Joba' casiift’
jaang' dsea'isi'i" cangote" Jesus.
32]Joidsea'inedang lacung" lajiing' li” sing" Jesus
casi'r” dsea'do lala:
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—Nab nicagliiéng™ niquii'” cgo'"gui jaléng" ran"
dseafia" cgQ'"gui run" dseami' e 'naifi” 'n«’, jo nab
tedaii~ caluu” lana.

33Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—¢I7 liing™ mé" 1 liing” niquié”e jogui jaléng"
ruan"n?

34Jogui cajgwifi” i dsea’ i nedang’ lacung" lajiing’
li” guiifi~ do jo cajifi'":

35—Co'li" dofii’ii" dsea'ijmoo' dsedng'~ lajii'" ta”
eliing Fidiée”,joba'idsea'i’bing'iliing’ run"njogui
I'bing'i liing’ niquié”e cajo.

4
Coo'juu”ja'” lafa' juu” cuento quid'~- mi~ bt dsea’
miju’
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)

1Jo coo'gui née'” canaang'tu Jesus e e'r’ dsea’
juu” quid'” Fidiée” fi’ 'ni" e guiée” do. Jo dsuco'i
fiim” dsea' casedng"tu e fi'jo, joba'lajee” jo ca'ib"tu
Jesus fi’ dsii’ coQ’ maéo” e si” e 'ni" e guiée’ do, jo ¥’
job caguar lajee” e jaléng" i dsea’ caguiaang™ do
tedaifi™ fi’ 'ni" e guiée’ do e nuur' juu” quiaiii'~ do.

2Jo fi’ job canaang' Jesus ca'e'r" jaléng" i dsea' do
jmiguiy’ juu” ja'~ lafa' juu” cuento, jo lalab fé'r' e
si'r'idsea' do:

3 —Janu", ndu"na' jalé" e nifd'"a la: Coo' ya"
cagui'fi’ jaang' dsea’ quie’ miju’ e ngojfiir~ jma".

4Jo lajee” ngdor’ jnir’ jma™ quid'r’, e ling™ e
miju’ do cajig" fi’ li” ngoo” f¥, jo jiub™ ceegng lajo
caguiliing™ ta’jo cago"bre' e miju’ do.

5Joguiseabiemiju‘ do e cajig" fi'jee” cuu~ fi'li"ja’
ledang™ gudo'" née’;jo e mijujolajminadb™ ca'idang,
co'ja 'ledang™ 'mii'” née” guodo'”;
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6jo dsu' mi~ cangang™ iee’, cacdm™ jo caliquigh’,
co'ja''ga"li jmo” sea’ quia'”.

7Jo e liing"gui e miju’ do cajig" fi’ jee” 'matgo’,
jo cQ' edang’gui cacuang” e 'matgo” do jo nium"
ca'uling” quid'~ e miju’ e ca'idang do, joba' e miju’
do dsedng'” ja' e cacugb’.

8Jogui e liing"gui e miju’ do cajig" fi' li” jlo" ug-,
joba'jlob'" cacudng~;jo e liing™ cacug’ lii'gui treinta
lacami', jogui e liing“gui cacug’ lii'gui sesenta la-
cami', jogui e liing~gui cajo cacug’ lati’ cien mi'"”
lacami'” do.

9Jq cajing'~gui Jesus casi'r~ idsea’ do:

—Jaléng" 'n&", dsea'sea’logua™na', ndena'e juu”
na.

E” uiing™ e cacug’ Jesus jalé" juu” ja'~ lafa' juu®
cuento
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10Jo mi~ cangf jo, mi~ caje’ Jesus 'fia'r’, jo jaléng
idsea'inedang cdang laco' guiifi'” do coliing™ cgo'”
jaléng" dsea’ guituung' quia'r” cajmingi'r~ dsea’ do
e~ gudng" e juu” e cajiii'~ do e lii’lafa' juu” cuento.

11 Joba' caiiii' Jesus quid'~ lajaléifi" do jo lalab
casi'"reif':

—Ngfim' 'n&" e cug’ Fidiée” e fii"na' jialco' quie
Fidiée” nifi’ quid'~ dsea' e ja’ mi’ fii’ dsea’ jmigii’
lami~ jéeng’'gui; dsu' jaléng"gui dsea’ i ja’ mi’ ing"
juu” quid'” Fidiée", nuur e juu” do la'edang céo'”
juu” e lii’ lafa' juu” cuento.

12 Co' lajob fé" fi' ni” ji* quid'~ Fidiée” cuaifi”
quiad'” jaléng"idsea'1:

Jo dsu' nafii’ fa' jialgui la jo@r™, dsu' ja' ninir’,
jogui nafi’ fa'jialgui la nuur’, dsa' ja' ningaifi",

n

’
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e lacg' i dsea’ 1a'l’ ja' niqui'” jing" yaaifi™ ¥’
quinii-,
jo o'gui jnea” ni'fin"n dsee” quia'r” cajo.
M;i~ cajing'” Jesus e” gugng" e juu” quid'™ i dsea’ bi*
miju'do
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

13Jo cajing'“gui Jesus casi'r~ jaléng" i dsea" do:

—¢Su ja’ ngang" 'mé" e juu” ja'” e i lafa' juu®
cuento la? Jo ¢jial ningdng"na' e caguiee gui do
songja' ngang'na'e la?

14]Jglalab gudng" e juu”la: I dsea'ijni’e miju' do
iR lafa' jaang' dsea’ i jmoo’ ta™ guia” juu” quia'”
Fidiée” cuaifi” quid'™ Dsea’ Jmdang™.

15Jo i liing™ dsea’ liiifi" laco' 1#" e miju’ e cajig" f¥’
guia' fi’ do, co' nuur' e juu” jo, jo mi” ningf' jo, dsify’
lajob guiée’ Satanas, jo ib' jmado’ e iim~tu dsiir’ lajii'”
e juu” e nicanuur- do.

16 Jo i liing"gui dsea' liift" laco' la 1ii" e miju’ e
cajig" fi'jee” cuu~li"ja''ga" li' gudo'~ sea’, co'idsea’
I'ndur e juu” quid'” Fidiée" do, jo ladsifi’ idam’ dsiir’
e Ifi" ejuu”jo.

1770 dsucQ' ja' mi’ ca'ing"guir dsedng'~ e ngocang'
dsiir’ e juu” jo, joba' ja’ huge™ té'r e ja'" liifi'; jo
mi~ dsingiiifi~ ee'go e huiing” osi e 'ni" nii~ dsea’
quid'r” é uii' e cuiifi' Dsea’ Jmaang~, joba' jgiéem”
dsiir’ cgo'” e juu” jo.

18-19 Jogui 1 liing"gui dsea’ liifi” laco' 1f" e miju’
e cajig" fi’ jee” 'matgo” do, cq' lico' ndur' e juu”
quid'” Fidiée” do, jo dsu' edang’gui guiing”™ dsiir’ jial
nili'r* jalé" e 'mér-, jogui edam’ jmigagin’ yaaifi~ e
dsindaifi’ cuu” cgQ'"gui jalé" e sea’ fi’ jmigui' la. Jo
lajaléb" ejojmoo’ e téb'tur ejuu”jo,joja’ ee'ta™ iing”
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quid'r” e ja'" caliiii” e juu” jo cQ' ja’ ee’ dsicuang’
quia'r-.

20 Dsu' i liing"gui dsea’ nuur' e juu” quid'~ Fidiée”
do, jo jab'" liifi* e juu” jo, jo guigb™ uling™ quid'r”,
joidsea'la'thing' liing’laco'lii’ e miju’ e cajig" fi' li”
jlo"” ug~ do. Joguili liing~gui i dsea’ la'T’ liiifi” laco'
e miju’ e cacug’ treinta lacami{" do, jo i liing gui
liing” laco' e miju’ e cacug’ lii'gui sesenta lacami'”,
joguiiliing~gui liing” laco' e miju’ e cacug’ laji' cien
lacami' do.

Coogui juu” ja'~ lafa' juu” cuento quid'™ jial mi”
jmijned'dsea'ji'
(Lc. 8:16-18)

21°Togui fii"bigufi 'né" cajo: Ja' ee' uiing” sea' e
si" dsea' coo’ candii” mi~ canuu' fi’ dsii’ coQ' caja osi
fi’ coQ' li” céang'™ €, dsucq' coQ' li” fifib’ 'né~ si" do e
laco' cugeng jned’ guid™ fi' latggng™ sindu”.

22Joguilajob i, co'jii"" coo'sea' e si'maang” fa'e
ja' too' jmii~ nilifii’ dsea’, 0'gui jii'” coQ'juu” e ja' mi’
ni’ dsea' jéeng’gui fa' ja' too' jmii~ e nilifiir’.

23 Joba' ffi"i 'nd", i’ 'né" dsea' sea' logua"na',
nguna'jalé" e juu” na.

24]Jo mi” cangf' jo, lalab cajing'"gui Jesus casi'r™ i
dsea'do jo cajifi'":

—Quiena' cuante lajii'"” e nuu'na'; co' lafa' c6o"
e guia' 'n&" 1", c60'" e job cajo e niguid~ Fidiée”
i" ee'go nicug'r” 'né" jo car' jii'" lii'bi lajo nicug'r”
ny'.

25Dsuco'idsea’isea’ quid'", jmiguiv’guib nififift’
e nilisea’, joba' laliim" nilisea’ quia'r~; jo dsu'gui i
dsea'ija sea  quid'", nigieab' lajii'” capijiu e sea’
quiad'r- do.
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Coo'gui juu” ja'~ lafa' juu* cuento quid'~ miju' e
cuaang’

2670 cajim'~"bigui Jesus cajo:

—Mi™ quie” Fidiée” nifi’ quid'™ dsea’, li" la 1’
quid'” jaang' dsea'ita” miju fi' ng'" ug-.

27To mi~ ningf e cajnir’ e miju‘ do, jo nidsém'~bre
fi’ quid'r~. Jomi™ niti~ td” 'ni’jmii~ lajo, nidsi'ee"tur
fi’ Ii" catd'r’ e miju’ do, jo lacoQ' jmii~ jned" jogui
lacoQ' jmii” nuw' cuaam'ba' do, dsu' i dsea' i cajni’
do ja'iir’jial e cuaang),

28 cq' 'fiiab” gudo'” ug~ e jmobo’ e cuaang' do: cg'
la'uii” nijnéng’ s¢" quid'", jo mi” ning{ jo nijaa’ 1i"
quid'’, jo mi~ cangf joguiba' nicug- ofii'.

29TJomi~ i~ e nicaroo' e ofii' do, joba' nidsicu~bre,
co'li'r" e nicatf 1" e nisitéim’ba' do.

Coo'gui juu”ja'~ lafa' juu” cuento quid'~ coo' miju’
e sii'mostda"
(Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19)

30Jo cajing'~gui Jesus:

—¢dJial liing™na' e lii mi~ jaang' dsea’ quie’ Fidiée”
nifi’ quia'r~? Jogui ie” c0Q'” cugegng nicggng naa'?

3170 mi~ quie’ Fidiée” nifi’ quid'~ dsea’, lii' lafa' e
miju’ e sii' mostaa” e jni’dsea’. Jo e miju’jo dsedng'~
piguilajee” lajalé" miju e sea’ fi’ jmiguf’,

32 dsu' fing cajni’ dsea’, dseang'~ féb" edang’
cuaang’, co' fé"gui edang’ lajee” lajalé"” onuu, jogui
cOob'” guo" quid'" uling™ cajo e cuggng guia’jaléng"
ta’ sii"re' fi' yd'" jee” i quid'".

E"uiing~ e cajing'” Jesus e juu"jd'~ do e li# lafa’ juu
cuento
(Mt. 13:34-35)
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33 Jo lajob ca'e” Jesus jaléng" dsea' juu” quid'~
Fidiée” e quijgedang’ jalé" juu" ja'" e li’ lafa'
juu” cuento li" carti’ califing'” mogui~ dsea’ e jo'
ningang"guir guia~.

34Jo dsedng'~ ja' e"bre dsea' juu” quid'~ Fidiée" e
ja’ quiéeng' e juu” lajo. Dsu' lajaléb" e gugng" e juu”
do jma"bre juu” condsée’ i dsea’ guitiung' quid'r”
do mi~ nedaifi’ coliing™ li” ja' seeng’ dsea' jiéng".

Mi~ cajmée’ Jesus e ca'udang™ e Ui” gui' jogui e
ca'udang”eroo” jmii'
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35J0 'fiia"” ie” jmii~ jo, mi” ti’ i ca'i” néw”, casi'”
Jesus jaléng" i dsea’ guitiiung' quid'r~ do lala:

—Maé aa' fi' i I 'ngdo'” cataang' e guiée’ la.

36Joba' lajob cajméer": casedam’bre i fiing” dsea’
jo cangd~bre cgo'™ i dsea’ quid'r~ do, jo can-
gotaaifl'” fi’ dsii’ cog’ mdo” e nisi” do, jogui can-
gotaam'~bigui dsea’ jiéng" fi’ dsii’ td~ 'ni’ moo” e
jié"gui, jo cangoliim*bifi' do cdo'r” cajo.

3770 lajee” ningoliifi~ ni~ jmiib’ mi~ canaang’ '
gul' e ted' edang’ jogui canaang’ roQ~ jmii’ cajo, jo
cati’ dsii’ moob’ nicanaang' dsi'a” jmii'.

38Jglajee”jo gliiim' Jesus ngoor’ 1i'~ to'mii~ e mdo’
do e sijnuuifi” dse" cog' to'mi" dsiing’ gui. Joba'
cangofiifi” dsea' do ladsifi' lado jo casi'"reifi' lala:

—iTifa"! iSu ja' dsi'gd’ o” e nicanaang
dsi'am"baa'?

39 Joba' cargo” Jesus jo caquiu'r’ ta” e gui' do jo
cajin'":

—ijCatii™!

Jogui caquiu'r’ ta” e jmii’ do jo cajifi'":

—iJmi'udang” ug"!
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o ladsifi’ladob ca'udang™ e i’ gui’ cdo'"guiergo”
Jo g 00 00
jmii’, jo tiib~ ca'{ jong.

40 Jo mi~ cangf jo, lalab cajing'~ Jesus casi'r™ i
dsea’ guituung' quia'r~ do:

—¢Jiali” edang’ 'g6"na'? ;Suja’ja'" mi’ calim bi'
lajii" juu” quié~e?

4 Jo mi~ canuu” i dsea' guituung do lajo
cafgm"bre, co'ja' fiir’ jiali" cajing'” dsea' do lado, jo
canaaifl’ jming{'~ ruiii" lajee” yaaifi~ jo fé'r":

—¢I” 1 dsearu” la e la quie’gui ti” gui’ c6o'™ jmii*
nags'” juu” quia'r~?

)

Jaang'dseaniw"i tedang'" i 'ling" dsti’
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

1 Jo mi™ cangf jo, caguié~ Jesus cgo'” i dsea
quid'r” do fi' i Ii 'ngdo'” cataang’ e guiée’ do e fi’
ni~ guoo'” ug- li~ se"” Gerasa.

2Jo miffing’ mi~ ti’ li" cajgdng” Jesus e fi’ y&" e
moo’ do, cangoquiéeng’ fi’ 1i~ sifi"” jaang" dseafu" i
tedang'™ i 'ling'" dsii". Jo i dseafis" do 1i'" nijar” fi’
codsiib”,

3co' i job fi' li” guiifi™. Jo jii'"” jaang' dsea’ja' ii’
mi’ cali” fa' e nicasang' neifi' 'gui ii' mi’ cali” fa'
ni'fiung'neifi' cgo'” fii" cadena cajo.

4 Jo jmiguiub” ya" ninicajmée’ dsea’ quiji~ e
ni'fig'r guotiiifi'™ do cdo' e fii” jo, dsu' dsifi’ lado
fiii" do jo dsedng'” jii'"" jaang ja' ii' mi’ catée’
quia'r-.

5]o i dseafiu" do ugg' jmiib’ ngir’ fi’ lacaang' jee”
mo" jogui lacaang' fi’ li” si'aang” jaléng" 'lii” e Gor’
jogui e jmihuiding’ 'fiia'r’ cgo'” cuu”.
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6 Dsu' mi™ ti’ 1i” cangaifi~ Jesus e huiim~bi, dsifi’
lajob caculir’, jo cangoquiéeifi” fi' li” sing"” dsea’ do
jo casi'r' ug” jnir” e jmiféiii” dsea' do,

7jolalab casi'"reifi' e dsing'~ ted* dor":

—iJesus, Joo  Fidiée” dsea’ guiing™ hifi~, ja'
jmiguiin" jnea'; jo mii'""i 'na' jmi'ee” fi’ quini”
Fidiée” e ja' jmihuifin" jnea'!

8 Jo cajing'” i dseafiu" i iuung~ i 'ling" dsii’ do
lado, co' Jesus nicanaaifi' quia'r’ ta” i 'ling' do jo
cajifi'" lala:

—il'ling", juu’ li” iuun'" fi’ dsii’ i dseafis" na!

9Jo cas{'"gui Jesus i 'ling'" do:

—¢Jial sii"?

Jo cafiii'i 'ling" i tedang'~ dsii’ i dseafiu" do:

—Legiom sii~, cq' fii'baa'.

10J0i'ling" do, edam’ mi'r’ Jesus jmi'ee” e laco' ja'
nising™ dsea'do jaléng" 1" fi' li" huii~.

11Jo co' quid'™ do nisi” coo' ma", jo e fi’ jo ni-
taang~1fiing’ cu” e 'nd'"re' e gg're',

12joba'i ling" do cami'r’ Jesus fi’ e nidsitdaifi"” ¥’
dsii’icu” do, jo casi'r” dsea' do lala:

—Siing” jnea" fi dsii"i cd” do, jo cug"” jnea" fi' e
nidsitdo'"naa' fi’ dsii're'.

13 Jo cacugb"” Jesus fi’ jaléng" i 'ling" do e ni-
jméiii'"~ do lajo, joba' ca'uggmbiii' do fi dsii” i
dseafiv" do, jo fi dsii" i cu” i taang™ dob can-
gotaaifi'. Jo dsifi’ lajob canaang' i cu” do cuiire'
fi’ li” quia~, jo cajiung"ne' jida” car’ catisiing" ne' fi’
€" coQ’ guiée’, jo fi’ job cajgo're' jmii* jo cajum bre!
jaléng"ne'. Jo tiib"i cu”itaang™ dola tu™ mil.

14 Jo jaléng" i dsea' i tdang' jmoéo’ i* i cu” do
cacuiibre cajo, jo cangoliifi’ fi’ li” nedaifi’ e ngogu-
iar” juu” quiad'" lajii' e cali” do, jogui si"bir cajo
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jaléng" dsea'itdang jmdo’ ta” lacaang’ li” cangifi’.
Jolajiim'dsea’ cangoliiii” cangojger” fi' i~ cangojée’
jalé" e jo.

15Jo mi™ ti" li” caguiliing™ i dsea’ do fi’ i” sing"”
Jesus, dob niguiing™ i dseafis" i lami~ tedang'”
jaléng™ i 'ling" dsii” do e jo' e l#if” jii'"™ coo), jo
nili"bre co' ninica'uggm' lajaléng" i 'ling'" i lami”
tedang'” dsiir’ do; joba' edam’ cafgng" jaléng" i dsea’

0.

16 Jo jaléng" i dsea' i canga™ jalé" e cali” do
quid'” e ca'uggng' i 'ling" do dsii’ i dseafu" do jo
cangotdaiii'” dsii’ i cu” do, lajib’ e jo cajmea'r” juu”
jaléng" dsea’ caguiaang~gui.

17 Joba' jaléng" i dsea' do canaaifi' mi'r” jmi'ee”
Jesus e nijmihuiim™ 'fiia'r’ e fi’ li” taifi* do.

18 Jo mi~ ti’ li” caquing'~ Jesus e ni'f'tur fi" dsii’
moo” e nidséifi'", i dseafiu" i lami~ tedang'™ 1 'ling"
dsii’ do cami'r’ Jesus fi’ e nidsér™ cgo'” dsea’ do.

19Jo dsw' Jesus ja' cacug'reifi' do fi’ lajo, jo 1i"
casi'"reifi' do e nidséifi'” fi’ quid' bre jogui e nisi'r’
jaléng" dsea' sindw” quid'r” lajalé" e nicajmée’
Fii'naa' cgo'” ir,, jogui jial cali” fi" lidifi~ dsea’ do
cajo.

20Jo cangdm'~ idseafiu" doilami” tedang' i'ling"”
dsii, jo canaaifi’ guiar’ juu” jo si'r' jaléng" dsea’
seeng’ fi’ 1i” se” Decdpolis jalé" e guigd™ e cajmée’
Jesus céo'r”. Joba'lajiim' i dsea’ i nuu' jalé" e jo,
edam’ dsiga’ dsiir”.

M;i~ cajmi'ledang” Jesus joQ’ Jairo
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)

21Jo mi” caquing'"tu Jesus fi'1i'” 'ngdo'” cataang’
e guiée’ do e iuuifi” dsii’ moo’, jo i 'ledam™ dsea’ 1
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caguiliing™tu fi' 1i” sifi", jo dob caje’Jesus e fi’ 'ni" e
guiée’ do.

22]g lajee” job caguié™ jaang' dseafiu" i sii' Jairo
inée ni” e guad'™ quid'” dsea' Israel. Jo mi™ ti li”
cangdifi~ Jesus, catuuifi” carti’ uii~ tii- dsea' do,

23jolalab casi'r” dsea' do e mi'r’ jmi'ee™:

—Jesus, dob rdang’ Mi* quié~e e jiu~ ji"bre, jo
fa' nijgiée’ 0" jnea™ niguo" e giiquidsi" gudo" f¥
moguir~ e laco' ni'ledaifi”, jo lajoba'ja’ nijuuifi”.

24 Joba' cangdb~ Jesus cgo'” dsea’ do, dsu' edam’
fiing” dsea’ i ti'ledang’ laco' ngoor’ dseang'™ e 'leng"”
rum" dsea’.

25Jgjee”idsea‘iningoliing™ do, niquiéeng'jaang’
dseami{ i nidsée'” ningdo” mi" guitu’ jii' e nil#in’
jmohuii’ e tuuifi’ jmi’.

26 Jg edam’ ninicajméer’ quiji~ co'” jaléng" timii’
fa' e ni'ledaiii”, jo edam’ nica'iin~ cuu™ li" laji'jii'"" e
nisea' capi” quia'r-, dsu' ja' e ta” {ing" jii'"” coq}, co'
1i" 1¥ ngoo” fi"guib e li#ifl" do.

27Jo mi~ canuur- jial tii’ 'ggng" Jesus, joba' can-
goquieeiii’ fi' Ii'~ caluu” dsea’ do li" ngoliing™ dsea'1
ledang™ do, jo catiiifi~ capi” si'" dsea’ do,

28cqQ'{ dslir’ e fa' capib' si'"" dsea'do catiiifi~, joba'
ni'ledam~bre lajii'"” e jmohuii’ e lfifi’.

2970 dsedng'~ lajee” e guiang' e catiiifi” si"" dsea’
do, joba' caquium" e tuuifi’ jmi’ do, jo dsifi’ lajob
calili'r” e ca'ldam~bre lajii'"” e jmohuii’ e lami™ liif’

0.

30Jq dsifi’lajob calili' Jesus e cajmedifi" ta™ capi”
e 'ggng"” quid'r’, co' liHm~ ii* cajmi'ledaifi”; joba'
caji't’ nir” Ii'” lacaang’ li” jaliing™ jaléng" dsea’ do,
jolalab cajifi'” cajmingi'r~ jaléng" i dsea’ do:

—¢I7 1 catiing™ capi' si"i?
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31Jq caiiii'i dsea' guitiung' do quid'r~ lala:

—¢/Jiali” jmingii'™ lajo, Tifa"? Ne~bii' e dseang'~
sicdum'baa' ngdéonaa' la, jo jmingii'bi': “;I” i
catiing™ capi' si'"?”

32Jo dsu' Jesus ji'r’ nir~ jii- ngo~ catog' e jégr 1”1
cagui" capi' si'r".

33Joidseami i catiing™ si'r” do fii'bre guié™ jalé"
e cali” do, joba' dseang'™ e jléeifi' edam” e 'ga'r’,
jo cangosi't' ug” jnir” fi’ quini” dsea’ do, jo job
casi'"reifl' e” dseang'” e cali” coo'r".

34Joba' casi'” Jesusidseami do lala:

—Jéo'o, uii'"” e jab'" calin'” juu" quié~e, joba'
nica'ldam~ba' lajii'"” jmohuii’ e lami~ lin". Jo lana
gugng” c00'” e guig~ fi’ quii'", ca' jo' in" e jmohui’
e lami” lin" do.

35Jo lajee” fé"bi Jesus e jo mi” caguiliing™ coo’
tu” miing'” dsea’ i jalling™ fi’ quid'™ i dsea' 1 née’
ni” gua'” quid'" dsea' Israel do e ngojmeée'r” juu”
tiquia'" i sim{" jiuung~ i nidsée'” do lala:

—Jmado'"naa' juu” 'nu’ e nicajum” joQ", jo jo' 'mé”
fa' fi"gui'itifa” na e nidsé"guir fi’ quii'".

36]Jo dsu'Jesusja' cajmi'gor'lajii'” e cajing'~idsea’
do, jolalab casi'r"ifii"inée’ ni~ e gua'” do:

—Ja' foen'", Jairo, licg' ja'~ gliliin" juu” quié~e.

37 Jo jo' cacug"guir fi' i fiing” dsea' i jiéng" i
cangoliing™ c0Q'r”, jo jii" T&" Simodn cdo'"gui Tida™
joguiJuan, rung"iTida™ do, jii'" 'bing' i cangoliing”
coéo'r".

38Jo mi~ caguiliifi~ fi’ quia'~ iJairo do, jo cantur”
e ninée’ mii'” e tedang'” dsea' ta” qui” 0o dsu' e
ninicajung” ijiuung” simi" do.

39]Joba' casi'” Jesusidsea' do lala:
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—¢Jiali” edang’ ta"na' mii'” joguijiali” jmoona' ta”
qui”? Cg@'ja’ sijuung” 1 jiuung~ simi" na, cqg' lico'
guiim'bre.

40 Jo dsu' mi” canuu~ dsea' e cajing'~ Jesus
lajo, lico' cangfim~bre dsea’ do, cq' fibre
guigd~ e nicajum~bifi' do. Joba' Jesus lico'
cajéeifl’ jii'" tiquiab'" i jiuung” simi” do cgo'"gui
niquiain" cgo'"gui 1 dsea’ quid'r” i coo'r” do, jo
cangotaam'bre e fi’ dsii’ i” rdang’ i jluung” simi" i
i~ do.

4179 catiing~ Jesus guoo'i simi" jiuung~i'lii" dojo
casi'"reif' lala:

—Talita cum —e gugng"™ Mi", jnea” fii’i 'nu e
nirdan'".

427q dsifi’ mi~ cajing'~ ]esus lado, cargob™ i jiu-
ung- simi” do, jo canaaifi’ ngi'’bre co' nicaji"bre. ]o
jaléng" i dsea' i canga™ jalé" e jo, dsedng'™ edam’
cango'go dsiir”.

43 Jo Jesus caquiu'r’ ta” lahufing’ quiad'” jaléng" i
dsea' do e ja'ii' nisfifi" jii'"” jaang". Jo mi~ cangf jo,
caquiu'r’ ta” e cangiing'ijiuung” simi” do e cagg'r'.
Joijiuung” simi” do niningdor’ guitu’ jii'.

6

M;i~ cangdng'"tu Jesus fi’ Nazaret
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)
1Jo mi~ cangf jo, cangdm'"tu Jesus fi’ gdor" fi" i
cacudifi” f¥' li” sii* Nazaret, jo cgo'"bre jaléng" dsea’
guitdung' quid'r-.
2Jo mi~ catf jmii” e jmi'ing” dsea® géo' Jesus dsea’
Israel, jo canaaif' e'r’ jaléng" dsea'jalé" juu” quia'”
Fidiée” e fi’ dsii’ gud'™ e si” fi’ jo. Jo dsedng'™ i
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ledam™bidsea’inuu'juu” e guiar’'do, jo edam’ dsiga’
dsii’ dsea’, joba'lalab naaifi' siiifi' lajee” yaaifi™:

—cJie” ' i” cajmitiing’ i dseafiu" na jalé" e tiifi’
na? /Jie” li” caguir’ e ta'" tiing’lir coo'"gui jalé" e 1i~
e 'gang” e jmoor e dsigd’ dsii’ dsea'™?

3¢SuQ'inabiiliing ti'ma’ do, joo" Ya" jogui ruiil"
Tida™ cdo'"gui Sé” jogui Judas c0Q'” Simon? Jogui
¢su Q' labi nedang’ jaléng" ruifi” dseami' cajo jee”
jneaa~aa'la?

Jouii'" e joba'eja''ga"” i iing™ dsea’ fa' dseang'~
e cajmi'gor dsea’ do.

4 Joba' lalab casi'” Jesus jaléng" i dsea' do jo
cajin'":

—Dofii’jiéb" jmi'gd’ dsea' jaang dsea'ifé" cuaifi”
quid'~ Fidiée”, lifa' ja' jmi'gor’ dsea’ do fi" li~ 1#’
gooifi" fi" li~ caliséifi’ fi’ i~ nedang’ jaléng" ruifi” osi
jaléng" dsea’ sinau” quia'r” é.

>Joba'ja''ga" li’ cajmée’ Jesus jii'” coo' e 'gang" e
dsigd’ dsii’i dsea’ goor do, cq' lico' caquidsir’ gudor'
fi mogui™ td™ 'ni’ miing'~ dsea' dsée'"jolajii"” i'bing'
icajmi'ledaifi”.

6 Jo edam’ cangogd® dsii’ Jesus quid'~ jaléng" i
dsea’ goor' do, co'dseang'~ja‘ja'" liim~bif' dolajii"™
jau” quid'r”. Jo mi” cangf jo, dséeb’ Jesus lacaang’
jalé" fii' pi'" e née’ g™ quia'” do e dsi'e'r’ dsea’ juu”
quid'~ Fidiée".

M;i~ casling'Jesus dsea’ guituung' quid'r~ e nidsigu-
laifi"” do juu" quid'~ Fidiée”
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)

7Jo lajee” job catg'r” i dsea’ guitiung' quid'r~ do

jo canaaifi’sfing'neifi' do tad'” la gaifi'” e nidsi'éeifi'”
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do dsea’ juu” quid'" Fidiée", jogui cacug"bireii' e
quii'r” jmii~ cajo e quin'r’ ta” quid'” jaléng" i 'ling".

8 Jo caquiu” Jesus ta” quid'™ i dsea’ guitiung'
quid'r~ do e ja' nicdii" do jii'"" coo' i’ li” nidsiliii~;
jii'"” coo' 'ma'u“ba' 'né” sg@'r, jo ja' 'mé” fa' nicar'
nosuy’ quid'r” Q'guiir” e nidg'r” o'gui cuu” cajo.

97Jo jii'" lomii' e ¢"bre mé~ car, co' ja''né” fa'e
nica'guir e jié" g'gui si'r” e co" quie’guir.

10Jg lalab casi'r~ i dsea' guitiung' quid'r~ do:

—Mi~ niguitdang''na' fi’ quid'~ dsea' li" nigu-
iliing'na', fi’ job nijd"na' carta™ nili' lajii" ta~
glilling™na'.

11Josongcaguiliing na' coo'quid'~ dsea'li"ja'iii"
'm&" 'guiili” ninur” juu” e quié™na', joba' uggmba'
ladsifi’ lado quid'™ i dsea' i, jo bd"na' 'lee’ too~
tii'na' e laco' cug’ li” e Fidiée” nicug'r’ dsea' do
ithu#i’ uii'" e jo.

1270 lajob cajmée’ i dsea’ guitiung' quid'r~ do,
cangoguia“bre juu” jee” jaléng" dsea' e quid'” e
niqui'~ nijing" yaaif”~ fi’ quini” Fidiée".

13Jogui ca'uggm bir jaléng"i'ling" i tedang'™ dsii’
dsea’ lacaang' li” guiliifi~, jogui cajmi'ledam™bir
1 fiing’ dsea' dsée'” e lico' éer” capi” aceite f¥
moguifi'” do.

M;i~ cajung™ Juan i sedang' dsea’ jmii'
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)
14Jg edam’ cani'” juu" quid'~ jalé" e edang 'gong" e
dsiga' dsii’ dsea’ e jmoo' Jesus. Jo mi~ califii’ dseata™
Herodes jalé" e guié™ e jmoo’ dsea’ do, joba' lalab
cajif'":
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—Jangadm™ i nab i Juan ilami” sedang’ dsea’ jmii’
1 ninicaji"tu jee” jaléng" 'lii", joba' edang tiiifi" e
jmoor jalé" e dsigd" dsii’ dsea’.

15Joiliing"gui dsea' fé'r" lala:

—Liib"inaicafé" cuaiii” quid'~ Fidiée” malii"gui
edang’.

Joiliing“guidsea' fé'r" lala:

—Jaang'gui dsea'ifé" cuaifi” quia'~ Fidiéeb”ina,
1i'"" laco'gui i nicajaliing™ lami™ jéeng'gui.

16 Dsu' mi~ canuu~ dseata™ Herodes e juu” la,
joba'lalab cajifi'":

—Juan 1 lami~ sedang' dsea’ jmiib’ 1 na, dsea’ i
nicaquié' u ta” e cahui" moguir~, jo lifa' lanagui e
nicaji"tur jee” jaléng" 'lii".

17 Cq' lami™ jéeng’gui do i dseata™ Herodes do
caquiu'r’ ta” e catdng'” i Juan i sedang dsea’ jmii’
do jo ca'fiung"neift' cgo'” fii" cadena fi’ dsii" mufii”
uli'"” jaang" dseami' i sii' Herodias; jo i dseami' la
i’ dseami quia'™ Lii~, i rdang" dsea' ngaang'” c6o'”
dseata” Herodes do. Jo dseata” Herodes nicajméer’
lafa' dseamf quid'~bre i dseami quia'~ i Lii~ do.

18Joba'lami” jéeng’guininicajing'~iJuanjisedang'
dsea'jmii' do e casi'r” i dseata” Herodes do lala:

—Ja' dseeng' e jmée" lafa' dseam{ quii'” i 00~
dseafiu" run" dsea' ngaang'~ cgo'".

19Jo mi~ canuu™ i dseamf' i sii* Herodias do lado,
joba' 'mib" cangaifi” i Juan do jong, jo dsedng'” iifi”
nijngdm'"breifi' do, dsu' hufim’jiu e nili'r" 1ajo,

20 co' fiib” dseata™ Herodes guié™ e jaang' dsea’
gleang" liing’ i Juan do jogui dseang'” rgg’ fir 1"
quid'” jaléng" dsea’ cajo. Jo uii'” joba'ja' fi' cug’i
dseata” Herodes do fa' ee' nijmeang" dsea'iJuani
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sedang' dsea' jmii’ do. Jo nafi' fa'ja' 'ga" i’ ngang"
dseata™ Herodes lajii'"” juu” quidifi'"" do, dsu' tib’
dsiir’ e nuur'jalé" e juu” jo e idang’ dsiir".

21 Dsu' coob' mi~ ti’ li~ cali'"" i dseami{ i sii’
Herodias do mi~ ti’ li” cati coQ' jmii~ e quia'™ cadsi'”
dseata™ Herodes jii', jo cajméer' coQ' jmii~ fé" jo
catg'r” i fiing’ dsea' laniing™ i seeng fi' li" se"”
Galilea coliing™ cgo'” jaléng" fii~ '1ée".

22Jo lajee” e tedaifi'” e jmii~ do, ca'i” i sim{" quiad'~
1 Herodias do fi’ dsii’ sindu” e li” tedang'” jaléng" i
dseafiz" do e gg'r’ jo cadséeifi, jo dseang'™ edam’
cati dsii’idseata” Herodes do coliing™ cgo'” jaléng"
dseafiu" i caguiaang~gui do e cadséeng' 1 simi” do.
Joba' cajing'” dseata™ Herodes casi'r™ i simi® do
lala:

—Mii'"" jnea” li" dofii’ ee'iin'", jo nicug'baa.

23 Jo dseang'~ cacug"bre juu" quid'r” i simi" do
e nicug'"breifi' do li" dofii’ ee' iifi'"” do nafii’ fa'
condsed'” ug- li" quiu'r’' ta”.

24Joba' mi~ canuu™ i simi” do lado, jo cagli'iibre
jo cangam'"bre fi’ li" guiing™ niquid'r® jo lalab
cajmingi'r~ dsea' do:

—¢E7 nimii'™i i dseata™ do, Neaa™

Joba' cafiii'1 niquid'r” do jo lalab casi'reifi':

—Mii'r” mogui~ Juan i sedang’ dsea’ jmii* do.

25 Jo i sim{* do dsifi’ ladob ngé~tur gui'fi’ fi’ li”
guiing~ dseata™ Herodes, jo mi~ caguiér™ fi jo lalab
casi'"reif':

—Lanaiin"nenicug' jnea” mogui~ Juanisedang'
dsea’ jmii' fi’ coQ' dsii” huii’.

26Jo mi~ canuu” dseata™ Herodes lado, edam’ fi'{*
caliifi, jo dsucqQ' jéem” nicacug’guir juu” quia'r~ ¥
quini” jaléng" i dsea’ niing~ i cagg" coliing™ cgq'r”
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do e nicug'"bre i simi* do 1i'" dofii" ee’ iifi”, joba'
lajob mé~ jmér-.

27 Joba' dsifi’ ladob casiifi* jaang' ée” fi’ i” iu-
ung- iJuan do fi’ dsii’ 'mufii”, jo caquis'r’ ta™ 1 '1ée”
do e niqui&ifi'” mogui~iJuan do.

28 Joba' cangdb™ i '1ée” do fi’ dsii’ 'nufii®, jo can-
goquitu"~bre mogui~ i Juan do, jo cacdr™ e iu” f¥
coQ' dsii" huii, jo cajd"bre i simi" do, joisimi" dogui
caja'r niquid'r”.

29 Jo mi~ califii’ jaléng" i dsea' i ngi’ c6o'” Juan
1 sedang’ dsea’ jmii' do e nicali” lado, joba' dsifi’
lajob camir’ fi' e nitgg'bre i 'lii” do e quid'™ e
ni'dang neif'.

Mi~ cahéng” Jesus 'fiia' mil dseafiw"
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6 :1-14)

30 Jo mi~ cangf jalé" e jo, caquim'"tu jaléng" i
dsea’ guituung' do fi’ li" cangoliifi~ e cangoguiar™
e juu” do, jo caseam"tur cgo'" Jesus jo caja'r’ juu”
fi’ quini” dsea" do cuaifi” quid'~ jalé" e nicajméer’
c0Q'"gui jalé" e nica'er’ do.

31Jo co' dsedng'~ edam’ seeng dsea' fi'jo e jii'" ja'
jo@gng” Jesus c00'" i dsea' quid'r~ do e co' dg'r” ir”,
joba'lalab casi'” Jesusidsea quid'r~ do:

—Niliing™na', ma-aa' yee'naa' e nijmi'ing"naa'
cated' fi' coo'li"ja'ii' 'ga"” i’ dsea' ngi'.

32]Jgba' ca'ib~ Jesus coliing™ co'" idsea’ guitiung'
quid'r” do fi’ coo' dsii’ moo” jo cangoliiii” fi’ coo' i
ja’'ga"” li’ dsea' ngi".

33]Jo dsu' fiim” dsea' cangang™ ir' e cangoliifi’, jo
calicuiimbre dsea’ do, joba' lajiim" dsea’ i seeng’
cO” quid'™ do cangoliifi* fi jo, jo jéeng’'guib i dsea’
1" caguiliiii~ laco'gui Jesus.
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3470 mi” ti’ i cagli'fi’ Jesus e fi’ dsii’ e mdo” do,
jo cangaifi~ dsedng'™ i 'ledam™ dsea' i casedng" f¥’
jo, joba' cali fii~ liim~breift' do dsucqo' tedaifi'” do
la tedang™ jo'se" i ja' seeng' i to" fiing' i're'. Joba'
canaam'bre e'r’idsea’ dojalé"juu” quia'r-.

35Jo mi” ti' 1i” ca'ldéo” e jmii” jo cangoquiéeng’ i
dsea’ guituung' do fi’ li” sing" Jesus jo casi'r” dsea’
do lala:

—Fii'naa', nica'loob™ la, jo e fi' li" taang™naa'la ja'
1i' dsea'seeng’.

361"juu" jaléng"idsea' na, jo glidsiliiii~ lacaang’
fitjie e née’ c¢” quid'” na e laco' nidsileda’jiur e
nidg'r".

37]Jo lalab caiiii' Jesus quid'~ i dsea' quid'r~ do:

—Cugg'” 'né" jaléng" i dsea' na e nidg'r".

Joba' cafiii*i dsea’ quia'r~ do lala:

—¢ling” 'nu’ e nidsilea™naa' ini" cgo'” doscientos
cuu” denario jo nicugg''naa' jaléng" i dsea' na e
nidg'r=?

38]q cafifi'tu Jesus quid'~ i dsea' guitiung' quid'r~
do jo casi'"reifi' lala:

—¢JON IR si'ma" 'né"? Glijgg na' joo' tii.

Jomi~ caguijge”idsea’ guitiung do joo'™ ifii" tif,
joba'caguo'” juu” e lajii'” 'fidb' ifii'" tii’ coo'"gui jii'”
gang” 'Nu'.

39Jo mi~ canuu” Jesus e jo, caquiu'r’ ta” i dsea’
guitdung quid'r~ do e niguiéifi'” jaléng" i dsea’ do
ta'” cd nibgg” fi’ ni~ fiii'.

40 Jo lajob cajméeii” do, cagudbre td'" cien
c0Q'"gui ta'” cincuenta.

4179 mi~ ninedang’ i dsea' do rgg' td'~ c§' nibgg”,
joba' Jesus catiiifii~ laji' 'fiid" e ifii'" do c§o'"gui laji’
gang™ 1 'fiw' do jo cajggr™ i’ y&¢" jmigif’, jo lajoba’
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cacug'r’ gui'mdaang" Fidiée” quia'” jalé" e jo. Jo
mi~ cali” jo, cafiimbre e ifii'"" do jo cacug'r’ i dsea’
guitiung' do quid'r~ e laco' {'gui nijmé~ guiée”
jee” jaléng" 1 dsea’ do. Jogui lajobi i 'fiw' do cajo,
cacug"bre e laco' nijméifi'~ do guiée” cajo.

42]o lajiim' i dsea' do cagg'r' ie” jo car' calitaaifi”
guid.

43 Jo mi~ cali” g¢'r, lajiifi' do casedambi
guitu’gui 'matd” e rggng tée'” 'md" ifi" cgo'"gui
'mang'" i '"fiw’ do.

44]o lajee” lajiing’ i dsea' i cagg" do ie” jo, tii'bre
la 'fid’ mil dseafia".

Mi~ cangi’ Jesus fi’ ni” jmii’
(Mt. 14:22-27; Jn. 6 :16-21)

45 Jo mi”~ cangf lajo, caquiu” Jesus ta™ jaléng" i
dsea’ guitiung' quid'r~ do e nidsitdang'"tuifl' do
fi" dsii” moo” e quia'™ nicudifi'” do e guiée” do
jéeng’guijiur laco' ir' jo niguiliifi~ fi’ coo" fii' i
sii' Betsaida lajee” e {i' Jesus juu” jaléng" i dsea’
caguiaang~gui do.

46 Jo mi™ nica'fir”- juu” jaléng" i dsea' do, ca-
jgbo~bre fi’ cog’ y&" mo" 'fia'r’ e quid'” nidsiféin”
Fidiée".

4770 mi~ ti’ i” canuu’ e jmii” jo, cati’ guia'" jéob' e
guiée’ do ningdo’ e mao’li” tedang'” i dsea’ guitiung'
quid'r” do. Jo fi' ni” gudo'” ug~ quid'bi sing" Jesus
"Mia'r’.

48]0 job mi~ cangar” ejo ' nidsijeng" fi' r@@ e mdo
do, dsuco' li'" Ii cggm’ 'lea” gui'. Jo mi~ ti’ li” ningoo
nijned’ cangoquiéem’ Jesus fi' li* ngéo” e moo” do li”
tedang'” 1 dsea’ guitdung' quid'r~ do, jo cangiifl’ e
ngi'bre fi’ ni” jmii’. Jo mi” ti’ i~ catdaifi'” e moo’ do,
cajméer lafa' e cangfim’bre.

’

’
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49Jo mi” ti'li” canga™ i dsea’ guitilung' do quid'~ e
ngoor’ ngir’ fi’' ni~ jmii’, joba' ca'f dsiiii” do e jaang’
dsea’ guib' do, joba' ca'dor' ted,,

50 co' lajiim'bre cangaifi- dsea' do, joba' edam’
cafgifi”. Dsw' ladsifib’ cafili' Jesus jo casi'r™ i dsea’
guituung' do lala:

—iTed" tedang 6o'na'; jneab™ la, ja' fo@ng' na'l

51Joba' ladsifi’ lajob cajgoéor™ dsii’ e mdéo” do, jo
ladsifi’ ladob ca'udang™ e ii’ gui' cajo. Jo dseang'~
edam’ cangoga’ dsii’'i dsea’ guituung' do,

52 co' ja' mi’ cangdm"biifi' do e~ gudng" e li” e
quii'” jmii~ e cajmeée’ dsea’ do cgo'" e ifii'" do, dsucq'
dseang'” sijnib” moguifi'” do, jo uii" joba' e ja'
ngain'.

Mi~ cajmi'ledang™ Jesus jaléng" dsea' dsée' fi’
Genesaret
(Mt. 14:34-36)

53Jo cacuo"bre cdo'" dsea' guitiung' quid'r~ calé"
catu” e guiée’ do, jo caguiliifi~ fi’ gudo'™ ug- li~ se”
Genesaret, jo fi’ jo li” ca'fé'r’ e moo” do fi’ 'ni" e
guiée’ do.

54 Jo ladsifi’ mi~ ti’ i~ cajgaiii” e mdo” do, dsif¥’
calicuiing’ jaléng" i dsea'iseeng’ do Jesus.

55 Joba' cangi’ jaléng" i dsea' do fi’ la'ung™ fi’ li
se"” Genesaret, jo canaaif jéeifi*jaléng" dsea’ dsée'”
quid'r” idsiing” ni”'ma’ fi’ i fiir’ e tdang’ Jesus.

56]Jg donii’ jié" li” dsée’ Jesus, silacaang' fii' pi'" osi
lacaang' fii’ cOo'” gsi lacaang' jenuu’ €, jo dsijéeng
dsea'jaléng" dsea ' dsée'” quid'r~ fi’ jee” 'néw’, jo mi"”
dsea’ do jmi'ee” Jesus e fa' capib' si'"bre nigi'~ i
dsea’ dsée'” do. Jo lajiing'i dsea’ dsée'” i glii"” capi”
'ni" si'"” dsea' do, ladsifi’ ladob 'laain”.
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Jial li mi” jmirdng' dsea’ dsee” yaaifi”
(Mt. 15:1-20)

1Jo mi~ cangf jo, coo' td~ miing'™ dsea' Israel
1 liing” dsea® fariseo cgo'"gui td~ 'ni’ miing' tifa"”
quid'” juu” quiw"” ta” quia'” dsea’ Israel, jo jaléifi"
do jaliif~ fi’ Jerusalén jo cangoquiéeifi’ fi’ i~ sing"”
Jesus.

2Jo mi” cangd” jaléng" i dsea' do e i liing™ lajee”
dsea’ guituung' quid'” Jesus go'r’ e ja' mi” cajmitir”
e ru'r’ gudor li" laco' qui'” tiing' dsea’ goor' dsea’
Israel, jo uii'” joba' canaang'i dsea' do fé'r" ga' uii~
quid'” i dsea'ingi coo'" Jesus do.

3 Co' jaléng" i dsea' fariseo do cgo'"gui jaléng"
dsea'Israel i caguiaang™gui mi' 'noo'bi jmitir~lacg'
qui'” tiéing’ 'lii” dsea’ dang’ quid'r” e ja' mi’ dg'r” ir”
fing song ja' mi’ cajmitir” e ru'r’ gudor dsedng'~
laco' si'i".

4Jogui cajo mi~ niquiifi'” e dsiledar’jalé" e ga'r’ ¥’
'mdo'”, ja' cugeng dg'r” fing song ja' mi’ cajmitir”
e ru'r’ gudor laco' qui'” tiHif'. Jo jmiguiw’bi jalé" e
qui'” tHif’ e jié"gui e 'mé” nijmitir” dsedng'” laco'
si'l", fa'la e 'né~ ru'r’jalé" vas cgo'"gui jalé" dsuu”
coo'"guijalé" e jmain" ta” e lii' ii" jogui lajobi ni~ 1i
guiiin’ cajo.

5 Jo uii'" joba' jaléng" dsea' Israel i liing” dsea’
fariseo cdo'"gui jaléng" i tifa” do cajmingi'r~ Jesus
jo casi'r” dsea' do lala:

—¢Jiali” jaléng" dsea’ quii'” ja' nawu'r” fa' e jmitir”
lajii" e qui'~ tiing’ 'lii” dsea’ dang’ qui naa', dsea’
Israel, co'ja' ru'r’ gudor'lacq' si'l" né&'"gui e nidg'r™
ir’?
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6Joba' caifiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—E jab'" laco' café" jaang® dsea' i café" cuaifi”
quid'™ Fidiée” malii"gui edang’ 1 calisi’ Saii® mi~
café'r’ uii” quii- 'n&" e liingna' dsea' i jmicaang”
coQ'" jalé" e fo"na', co' lalab cajme" dsea' do ie™ jo:
Jaléng" 1 dsea’ na lico' fé"bre e jmi'gor' jnea” jii'”

c00'" layaang™ juu” quia'"bre,
dsu' huiim™ seeng'jalé" e i’ dsiir’ do e jmi'gor' jnea”.
7Dsu'ja’ee'ta” ling” quid'r~ jii'” coo'jialco' jmiféifi”
jnea”,
co' lico' jmitir~ lajii' ta” quis" dsea’ jmiguib'.
8 Co' my" titumba' lajii'"” juu" quis” ta™ quiad'”
Fidiée” jo li'" jmiti"na' dsedng'™ lajii'” e qui'" tiing’
la'é" dsea’ jmigui’.

9Jogui casi'"biguir i dsea' do lala:

—'Na", lico' jmiti"na' laco' qui'~ tiing® 'li™ yau'
quii~ba' jo dsu' ja' jmi'goona' laco' catiing™ juu”
quia"” ta” quia'” Fidiée".

10 Co' lalab cajing'~ Moi~ malii"gui edang”
“Jmi'goo’ tiquii"” c0o' niquii"”, jogui cajing' guir:
“I'dsea’i cug" juu” 'li" tiquid" osi niquid' é, joba'
ii' Fidiée” 1" e 'né™ nijuung”idsea'la'l.”

11Jo dsu' 'né" f6"na' e jaang' dsea' cuggm: nisi'r’
tiquid'r” osi niquid'r® é: “Ja' cugeng' 1i* jmicdo' o
'nu' lana, co' lajaléb" e sea’ quié~e e lii’ Corban” (jo
e la gudng" e nicacuge”g Fidiée");

12 jogui f6"bi 'né" cajo e i dsea'i fé" lajo jo' 'né”
fa' e nijmicgQ'"guir tiquid'r” osi niquia'r” é.

13Jo mi” jmoo’ 'né" e jo e jmiti"na’' jalé" e juu” e
casée’ dsea’ mi” dang’ quii'na', joba' iim~ba' lajii"
e juu” quis” ta” quid'” Fidiée". Jo jmiguiw’bi jalé" e
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jié"eja’dseeng e cogngjiurgg laco' elaejmoo’'gui

o

14 Jo mi~ cangf'gui lajo, catg' tu Jesus lajiing' i
dsea'do jo casi'r” lala:

—Néuna' juu” quié~e lajiing'na', jo jmee ™ na'
Uung' e ningang'na':

15]ii'" coo'ei" g@" dsea' cudgng'1i'jmé~ e nili'liif"
fi’ quini” Fidiée". Co'li" 1i'1ajii'" e ga' e i’ dsiib’ dsea’,
ejob e jmoo e li'liifi'" fi’ quini” Fidiée" jong.

16 Joba' ffi"i 'md&", jaléng" ma&" i dsi” logud”,
négu na'jalé" e juu” quiée la.

17T0 mi~ cangf jo, ca'fi~ Jesus juu” jaléng" i dsea’
do, jo ca'ir™ fi’ dsii’ sindu” c00'" lajii'” dsea’ guitiung’
quid'r’, jo fi jo i dsea’ quid'r~ do cajmingi' reifi'
cuaifi” quiad'” e juu” na.

18]glalab cafiii'dsea' do quid'~idsea' quid'r~ do:

—:Su 0'gui 'mé"” mi’ ngdm"bi' 1ajii' e juu” la cajo?
iSuja’ mi’ fii*na' e jii'” coo' e jda’ fi’ caluu” cugeng'
sea’ I’ jmé~ e nis@" dsea’ fi’ ga' jo e nijmi'ling"
yaaifi” fi’ quini” Fidiée™?

19 Dsucq' jalé" e jo ja' dsit6o'” fi’ dsii” dsea’, co'
lajii'"™ fi’ dsii’ tub"” dsea’ li” ngfing’ e jo, jo mi~ ningf{
jo, joguiba' e ugg' fi’ caluu”.

Jo cajifi'" lajo e lacq' jmdor' juu” e guitb ™ lajaléb”
e gg" dsea’, joja e si'li" fi’ quini” Fidiée".

20Jogui cajim'~biguir cajo lala:

—Jalé" e i dsii’ dsea’, jalé" e joba' uiing™ e
jmi'ling'" yaaifi~ fi’ quini” Fidiée” dsuco' fi’ gab' car".

21Dsucq' i dsii’ dsea'li” uiing™ e i dsiir jalé" e ga’
fa'jalé" e la: e 'lée” dsea’ e guiiiifi' cgo'” dseafiu' 0si
dseami i @' catfiifi”, jogui jmoor’ ta” jngang" dsea’
rung", joguijmoaor i quid'” jaléng" dsea ' ruiii" cajo,
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22jogui suuin’'jalé" e sea'quid'™ dsea'ruifi", jogui
jmoor jalé" e "i'" e ja' dseeng’, jogui jmoor ta”
jmigdo’, jogui jmoor' jalé" ta” ja' dseeng’ e sea’ f¥’
jmiguf’, jogui edang” dsihuiiiii” quia'™ dsea’ ruifi",
jogui edang’ ti’ dsiir’ fé'r" jalé" juu” ta” juu”, jogui
edang’ jmijlgng'” yaaiii”, jogui ja' mi’ ca'f dsiir’ rog’
coo'"jalé" e jmoor'.

23Jgjalé" eja'dseeng'laba' e ugg' fi' dsii’dsea’, jo
ejoba'ejmoo’ e car fi'ga'elaco' jmi'ling'" yaaifi~ fi’
quini” Fidiée". Jo e job juu” quié~e.

M;i~ ja'~ caling™ jaang® dseami i ja' ling” dsea’
Israel juu” quid'™ Jestis
(Mt. 15:21-28)

24 Jo mi~ cangf jo, jo cagii'tib” Jesus fi" jo, jo
cangor” fi’ li” se” Tiro cgo'™ li” se” Sidon. Jo mi”
caguiér™ fi’ jo, ca'ir™ fi’ coo' dsii’ sindu” co' ja' iifi~ e
califii'jii'"" jaang dsea'jie™ fi’ tdaifi’; dsu'ja' cali'r~ fa'
ca'meéeil’,

25 co' ladsifi’ ladob califii’ niquid'" jaang' simi” i
ni'iuung” i 'ling'" dsii’ jie™ fi’ li” tdang’ Jesus. Joba'
ladsifi’ ladob cangér™ fi quini” dsea® do jo casi'r’
ug” jnir” fi’ uil” ti#in'" do.

26Jo 1 niquid" i sim{" do seeift" fi' li* huii", fi’ coo'
fii’ jié" lacqo' goo' Jesus, fi’ cog' 1i~ sii* Sirofenicia. Jo
mi~ cangoquiéeifl’ fi' li” sing" Jesus, jo cami'r’ dsea’
do fa' niguini~ i 'ling" i iuung~ dsii’ i sim{" quiad'r”

0.

277q caiiii' Jesus quiad'~ i dseamf{* do lala:

—Cug” fi' e cudeng jaléng" joo'bi dsea’ nidg'~
la'uii~, dsuco' ja' dseeng’ e nigui~ dsea’ e ifii'"" e gg"
jluung” quid'r” jo nicug'r” jaléng" dsii'.

28Joba' cafiii'i dseamf do quiad'~ Jesus lala:
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—Jab'", Fii'i, lajob lii, dsu' e jab'™ cajo e jaléng"
dsii' i tedang'™ uii” mes” sitiim’bre' jalé" cuii' ifif"”
e sojia" quid'~ joo’ dsea.

29]oba' cafifi‘tu Jesus quid'~ i dseami* do:

—Jab'" quii'", dseamf{, nicuggm’ guen" fi’ quii'~
lana, co'lana nicagii'fib’i'ling' ilami™ iuung™ dsii’
isimi" quii'” do.

30 Jo cangadm'~ i dseami{ do fi quid'r’, jo mi”
caguiéiii'” fi’ jo, cadséifi” i simi” quid'r~ do fi’ ni~
co'ma’ e niguium~bifi' do, co' nicagui'iib’ i 'ling" 1
lami~ iuung™ fi’ dsiir’ do.

Mi~ cajmi'leaang” Jests jaang'dsea’ gliiing” jogui i
ja'li' fé"
31Jo mi~ cangf'gui lajo, cagli'iib’ Jesus e fi’ gudo'”
ug- li” se"” Tiro, jo cangiiifi’ fi’ li” se” Sidon cgo'"gui
jalé" fii’ e née” fi’ i~ se” Decapolis, jo caguiétur e f¥’
i née’ e guiée’ Galilea do.
32Jo fi'job caguiliing™ dsea'ijéeng jaang dseafiu"
iguing” joguiija'li' fé". Jo cami jaléng" i dsea' do
e fa' Jesus niquidsir’ gudor' fi’ mogui~idsea’ dsée'”

0.

33Jgba' cajéeng’ Jesusidseafiu" do fi'li'~ lacaang’
li sifi” fi’ li” ja' tedang™ dsea’ jiéng", jo catd'r”
niguoor' fi’ dsii’ to' logua™idseafiu" do, jogui ca'fifir’
capijocgo'” capi”jme'e'r’ cagui'r’ nis#i' i dseafia"

0.

34Jo mi~ cangf jo, caséer' nir” fi’ y&'" jmigii’ jo
casedang dsiir’ casi'r~ i dseafu" do:

—iEfatal —e gugng": iGuineab~ logua'!

35 Jo dsift’ mi~ café'r' lajo, ladsifi’ lanab cana’
logua™ i dseafiu" do jogui canaang' fé"bir guia~
cajo.
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36 Jo caquiu” Jesus ta” jaléng" i dsea’ do e ja'
1i° nisfifi" jii'"” jaang. Dsu' fa' jmiguiv’'gui ya" e
quiu” Jesus ta” e ja' niguia~ jaléng" i dsea’ do juu”,
edang’guib guia’i dsea’ do.

37]Jo edam’ dsiga' dsii’jaléng"idsea'icanga™ jalé"
e jo,jolalab fé'r"

—Lajaléb" ejmoo’idsea naedam’ guid™, co'li"bre
jmér~ e ninutu jaléng" dsea’ gliing~ jogui jmér-
cajo e nifé"tu jaléng" dsea'ija'li’ fé".

8
M;i~ cahéng” Jesus quig' mil dsea’
(Mt. 15:32-39)

1Jo mi~ cangf jo, jo coQ' jmii~ casedng'tu dsea’
calé" catu™ fi’ li" tdang Jesus, jo cQ' ja' sea e
nid¢'~guiifi' do, joba' catg'™ Jesus i dsea’ guituung’
quid'r~ do jo casi'"reifi' lala:

2_—Edam’ffi” liin"n jaléng"idsea' na, co'lana catf
'ni’ jmiib~ e taaifi” la cgo'” jneaa”aa'jo jii'" cog'ja‘e
sea' dg'r;

3jogui song jnea” niguiéen'"nre fi’ quid'r~ e nid-
sihé'r" ir", dsedam'” ni'ud'r' guia" f¥, co' seembifi'
na e jaliin™ i~ huii~.

4Jo cafili' i dsea' guitiiung' quid'r~ do lala:

—¢Jial i 00" 'nw, Fii'naa', e cugegng nihéng"naa'i
dsea'na? co'fi'la ja'seeng' dsea'i'nii' e gg" dsea'.

5Jo cajmingi'” Jesus i dsea® guitiiung' quid'r~ do
lala:

—¢JO" ifi" si'mang' 'ng"?

Jo cafiii'idsea’ quid'r~ do:

—E guié™bha'sea".

6Joba' caquiu" Jesus ta™ e nigiied' jaléng" i dsea’
do td'” ¢ nibgg” fi' ni” ug”, jogui mifiing’ casa'"bre
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laji* guié~ e ifii" do jo cajger” fi’ y&" e cug'r
gui'mdang'” Fidiée”. Jo ngf jo, cafiifi’ e ifii" do
jo mifiing’ cacug'r’ i dsea’ guituung' quid'r~ do, jo
I'guib cajmée‘ guiée” e do jee” jaléng "idsea'do,
7jogui nisi mam“bir]aang gang™ 'fiw’ cajo. ]oba'
la]ob ca]mee Jesus cgoifi'” do cajo, ]ang' cacug'r’
gui'maang" Fidiée", joguiba' caquiu'r’ ta”™ dsea’
quid'r” e nijméif'~ do guiée” jee” jaléng" dsea’.

8 Joba' lajiim'bre cagé¢'r' ie” jo car' calitaaifi”
guid~, jo casé bi guié~gui 'mata” e tée'" jalé" 'na"
e casé gui do.

9Jojaléng"idsea'icagg"ie” jo tii'bre jiu~ja' quig'
mil. Jo mi~ cangf e caggifi” do, ca'iib” Jesus juu” e
dsiliifi" do.

10 Jo ngf jo, cajgbob™ Jesus calé" catu~ fi' ni~
moo’ coliing™ cgo'" jaléng" dsea’ guituung quid'r~ jo
cangoliifi” fi' li” se” Dalmanuta.

Mi~ cami’ dsea’ fariseo coo'e li” e quii'"™ jmii™
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)

1170 lajee” e nitdang' Jesus fi’ ni” gudo'™ ug~ jo,
job mi~ caguiliing™ dsea® goor' i liing” dsea’ fariseo
e canaaifl’ dsihufing” juu” quid'r~ cgo'” dsea' do.
Jo laco' niguié'r’ jial ni'niifi~ dsea’ do fi’ quini”
dseata”, joba' cami't’ dsea’ do e fa' nijméifi'" do
coQ' e li” e quii'r” jmii", jo lajoba' nicug™ 1i” e
Fidiéeb” dsea’ casii' quia'r~.

12 Joba' casedang' dsii’ Jesus e lajang'", jo ngf' jo
cajif'":

—¢/Jiali” mii'""na' jnea” e nijmee~e coQ' li~ e quii'i
jmii”, cQ' jnea” dsedng'~ fa"baa condsée” e jii'”
coo'gui lajo nijmee~e fi’ quini*na'?



Marcos 8:13 xliv Marcos 8:21

13 ]o dob casedaifi’ i dsea’ do jo ca'ib~tur fi’ dsii’
moo’ jo cangor™ li'" Ii 'ngdo'” cataang’ e guiée” do.

Jial liing’ dsea’fariseo

(Mt. 16:5-12)

14Jgie”jonica'im™ dsii’dsea' quid'r~ fa' e nicar'e
nidg'r”, jolanitiing" coo'ifii""ba' niquie’guir fi’ dsii
e moo’ do.

15]o cajing'~ Jesus casi'r~ i dsea' guitiung quid'r~
do:

—Niing™ 6ona' cgo'" jalé" e e’ dsea' Israel i liing’
dsea’ fariseo cgo'"guijalé" e e’dseata™ Herodes, co'
jalé" e e’ jaléng"idsea 1 lii’ lafa' quie' ifii".

16Joidsea’ guituung do 1i" cajer’ siiifi‘lajee”1a'o"
yaam~bre cuaifi” quid'” eja’ qu1er ini",

17 dsu' calilib" Jesus lajii'” e sfing'i dsea do, jobha'
casi'"reifl' do lala:

—¢Jiali” fo" 'n&" e ja' ifi" quié™a'? ¢Su ja' mi
cangam"bi' o'gui mi’ calili"bi'? ¢Su dsedng'™ edam’
sijni’ mogui*na'?

18 Co' téeb" jmini” 'na", dse' ja' jné"na'; jogui
dsi*bi logua™na' cajo, dsu' ]a‘ nuuna'. (Suja’ too"”
oo'na'?

194J60'" 'matad” e rggng' tée'" 'nd" e casedng™guijo
casitfing’'né"ie” mi~ cafiing” jnea”'fid'ini" e cagg"
'"fia' mil dseafiu"?

Jo caiiii' i dsea’ guituung' do:

—Tiib" guitu’ do.

0 —Jogui mi~ cafiing™ jnea” e guié™ ifii" do e
cagg" laji’ quig mil dsea’, ¢joo'"gui 'matad” e rogng’
tée'” 'nd'" casitii'na'?

Jo cafiii'tu i dsea’ do:

—Tiib’ guié~.

21Jgba' casi'"tureifi' lala:
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—cSuja mi’ ngadm"bi' lati’ lana jong?

Mi~ cajmi'ledang™ Jesus jaang" dsea' tiuung~ ft’
Betsaida

22 Jo mi~ cangfgui lajo, caguiliing™ Jesus cgo"
dsea' quid'r” fi’ Betsaida. Jo lajee” e nitaaifi™ ¥’
jo, caguiliing™ dsea’ jéeifi’ jaang" dsea’ tiuung~ fi’
quini” Jesus, jo mi'r’ dsea’ do fa' e nigufifi'~ capi”
idsea'tiuung- do.

23 Joba' catfing” Jesus guoo' i dsea' tiuung~ do
jo cangojéeifi’ fi’ 1i'” 'ni" fii'. Jo cajmijmi'r" jmini”
dsea' do cgo'” jme'e'r’, jo ngf jo caquidsir’ gudor'
fi’ moguifi'”; jo mi~ cali” jo, cajming{' “reifi' su nili’
jéor™ capi”.

24Joba' cajing'” i dsea’ tiuung~ do e nicuggmjiu
Ii* joar™ jo cajifi'":

—Nimaam’baa jaléng" dsea’. Jog~ @ e jnéeng™ lafa'
'ma’ e ngi'.

25Jgba' caléb" catu™ caquidsi’ Jesus gudor' fi' ni~
jmini”idsea’ do, jo ladsifi’ lanab calijné"idsea’ do
jo ca'ldam™bre, jo dsedng'~ r@gb’ nijégr™ jong.

26 Jo caquiu” Jesus ta” e cangam'"bifi' do f¥
quiad'r” jo casi'"reifl' do lala:

—Ja gliguia' juu”, melé”, coo'” jalé" e cajmé e
c60'" 'nu.

M;i~ cajing'™ Té" e Jesus liin’ Dsea’ Jmaang™
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)

27To mi~ cangf'guilajo, Jesus coliing™ cgo'" jaléng"
dsea' guituung' quid'r~ cangoliiii® lacaang’ jalé"
fitjiu e née’ li” se” Cesarea quid'™ Filipo. Jo la-
jee” ngoliifi~ e tedaifl'” f, cajmingi'~ Jesus i dsea’
guituung' quia'r” do lala:

—¢I7 i dsii’ dsea’ e liing” jnea™?
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28]Joba' cafifi'i dsea' guitiung' do lala:

—I liing™ dsea® fé'r" e lin"” Juan i lami~ sedang’
dsea’ jmii', jogui i liing"gui fé" e lin" Lii", jogui i
liing“gui fé" e lin” jaang'gui dsea' i café" cuaifi
quid'” Fidiée” malii“gui.

29 —Jogui 'né", ¢i” fo'na' e liing’ jnea™?

Jo caiiii’ T&" Simon quid'™ Jesus lala:

—'Nub® dsea’ i liing’ Dsea’ Jmaang™ 1 casling’
Fidiée” cuaiii™ quid'r~ elaco' nilaan'~ dsea’jmigui’.

30Jo caquiu" Jesus ta™idsea' quid'r~ do eja' nifé"
dsea' do juu” uii” quid'r~ fa' nisi'r' dsea'jiéng".

Mi~ cajmée’ Jesus juu" e ti’ nijngdng'~ dsea'ir'
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31Jo coob' mi~ canaang’ Jesus e'r’ jaléng" dsea’
guitdung' quid'r~ e dsedng'™ nisi'lim"bre e ni'ii"
ithu#’ dseéng " e edang), ib’ dsea’ i cajar” fi’ fifi”
e lHif’ ]aang dsea’ jmigui’, jogui e ]aleng yau'”
dsea’ cdgng'” i tedang™ nifi’ quid'™ dsea’ gdor' dsea’
Israel cgo'"guijaléng'" fii” jmidsea’ quid'r~ cgo'"gui
jaléng" tifa” quiad'™ juu” quiw"” ta” quid'r™ nili’* 'ni"
niim~bre dsea’ do. Jogui casi'"guir i dsea’ quia'r”
do e nijngdm'” dsea’ ir; jo dsa' mi™ niti”™ 'ni’ jmii”
lajo, nijib"tur calé" catd".

32 Jo dsedng'” juu” reggb' cajmea'r i dsea’
guitlung' quid'r™ do. Jo mi” candu~ T&" SimOn
lajo, cajéeifi’ Jesus fi’ coo' li” ja' ii' nuu’, jo canaaifi'
jlim~bre dsea’ do.

33 Dsu' caji"tu Jesus nir~ fi’ li" casedaifi” dsea’
quid'r” i caguiaang-gui do jo cajégng neifl', jogui
cajiiii” T&" Simon jo casi'r™ lala:
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—iJéeng'” cdan'n, Satands! Ja'jniin'" jnea” fi, cqo'
'nu' ja' ngang" laco' jii'” e i dsii’ Fidiée”, co' lajii'" e
lii’ quia'™ dsea’ jmiguiba' fii" 'nu'.

34 Jo mi” cangf jo, catg'” Jesus dsea' guitiung'
quid'r” cgo'"gui jaléng" dsea' caguiaang gui jo
casi'"reifl' do lala:

—Song 1i° dsea' iing™ ni'uling” dsea’ quié-e,
glitar' jalé" e If dsiir’ 'fiia'r” jo gliseaiil” lafa' crau”
quid'r” e laco' cug’ li” e guia’ dsiir’ e nidsingfifi~
jalé" e huiing’ uii'” e liiifi" dsea’ quié e, jo lajoguiba’
ningir- c0o'” jnea” jong.

35 Co' Ii" dofii" ii* dsea' i i dsii’ e li"bre nileang”
'"Mia't” jee™ jalé" dsee~” qular , jJo dsu' i dsea' I’
conguiab’ nibiifi* fi' 1i~ 'li"; jogui dofii’ ii' dsea’
nijuuifi~ uii' e li#in” dsea’ quié~e jogui uii'” e ni'r’
juu” quid'” jial laang' dsea'jee™ jalé" dsee™ quiad'r-,
joba'idsea’ i nitiim'"bre fi” quini” Fidiée" jong.

36 Co' ¢e” ta” iing’ quié" jaléng" dsea’ jmigif
e seeifi’ e silfi'T” jmiguis’ fi’ jmigli’ la song
simaam'bre lata™ cgo'” jnea™ mi~ m]uum -?

37 Qsi ¢jial tii’ cugeng sea' Ii* qui~ jaang dsea' e
laco' nili'r" nitfiii'"” fi’ quini” Fidiée” é?

38 Co'songjaang dsea'jmoor' i" liiifi~ uii~ quié-e
joguiudi'" quid' jalé"juu” quié~e e guiaa™ fi’ quini”
jaléng" dsea’ dsee™ dsea’ qui'ija'ja'" liing e juu”
jo, joba' lajob jnea” cajo, dsea’ liin'n jaang® dsea’
jmigui’ 1 jaa’ fi” Qifi”, nijmee~baa i" liin™n quiad'” i
dsea' I’ mi~ ti’ li” niti~ 1" e nigaa'tuu calé" catu™ ¥’
jmigli’ la e gda’a jee™ e niing~ ji" niguo"™ quia'"
Fidiée” coliing™ c0Q'" jaléng" dngeles quiad'r~.

9

1 Jogui casi'"bigui Jesus cajo jaléng" i dsea’
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quiad'r~ do:

—E laba' jmitaa” 6ona' e 1 liing™ mg" la'é"
tedang™na'la jmii” na ja' mi’ nijuung na' carti’ mi~
cangf cangiingmna' jial nica” Fidiée” nifi’ quiad'”
dsea'la'edang’ c0Q'" e laniing~ 'ggifi" do.

Mi~ caliséing™ jial jnéeng~ Jests
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2Jo mi” cangf'gui jiidu” jmii” lajo, cangd™ Jesus ¥
coQ' y&'"" mo" e fiii, jo lajii'"” T&" SimOmbing' jéeift’
c00'"gui Tida™ jogui Juan. Jo lajee” e nitedaifi™ e i’
y&" ma" do, canaang’ calisfing™ jial jnéeng” Jesus.

3Jo calisfing™ jial lii" si'r" jo dsedng'~ cajnéng” e ji"
jogui e tee' edang’ e jii'” jaang  dsea’ja’ li'r' sér™ tee’
lado mi~ ru'r’.

4Jogui cangaifi~ Lii" cdo'"gui Moi~ e tedaifi~ sfiifi’
c0Q'" Jesus.

5Joguilalab cajing'™ T4" Simon casi'r~ Jesus:

—Tifa", jedam’ idang dsii~ e taang™naa' coliing™ fi’
la! Jomajmodo'"naa' 'ni’'néwjiuli- nitaang™na': coQ'
quii'", coo'gui quid'™ Moi™ jogui coo'gui quid'™ Lii".
co'dseang'™ edam’ cafgin' laji' gaaifi* do, T&" Simon
jogui Tida™ cgQ'” Juan.

7 Jo lajee” job mi~ cajgd” cabgg” jnii’ fi' ya"”
jmigui, jo jee” job caquiifi” lajaléifi" do. Jo fi’ jee”
e jnii"do guicany" e guicafé" dsea'lala:

—I lab Joo'0o 1 'nedan'n edang, jo néuna' lajii"
juu” quid'r-.

8 Jo mi” ti’ li" cajéo” i dsea' gaang' do lacung”
lajiing’ e 1i~ tedaifi'” do, jii'"" jaang' i dsea' gang” do
jo'ii' cangang~guir cdang Jesus, jo jii'” 'fiab"” dsea’
do caje’guir.
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9Jolajee” cajgaifi” e fi' y&¢'" md" do, caquiu" Jesus
ta” quid'” i dsea’ gaang do quia'r” e ja' niguiain'"
do juu” lajii'"” e nicangar~ do, cQ' carti’ mi~ ningf e
niji"tuidsea‘ijaa’ fi fiifi” i liing’ dsea' jmigui’, joba'
nicuggng e nijméeiit'” do juu” quia' jalé" e jo.

10 Joba' lajob cajmée’ i dsea' gaang do, ja'
caguiar’ e juu” jo nafi’ fa' jmingi'"bre ruifi" lajee”
la'é" yaaifi” e” gugng" e jing'™ dsea' do e niji"tur
calé" catu-.

11Jo lalab cajming{'~ i dsea' gaang' do Jesus:

—cJiali” fé" jaléng" tifa” quid'~ juu” quiw"” ta”
qui~ii', dsea'Israel, e Lii"bing' 'né~ nijaa’tur nifi {¥’
jmigui’la?

12 Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' quid'r~ do, jo
lalab casi'"reifi' do:

—E jab'" e nifi’ nijaa’tu Lii", jo ib' dsea’ i niguia~
guig~ lajalé". Jo ¢jiali” fé" fi’ ni” ji' quid'~ Fidiée”
e jnea”, dsea' liin'n jaang dsea’ jmigufl i jaa’ f¥
fifi~, guiimba' 'né~ e nicaa~ iithuii’ e edang” carti
nijngang'~ dsea'jnea"?

13 Dsu' jnea” fa"a e ffi"i 'né" e nicajab” Lii", jo
cajméeb’ dsea’ la tii’ e ja~ dslir’ cgo' dsea’ do 1i"
laco'gui la fé" fi’ ni” ji' quid'™ Fidiée” e nisi'i" e
nidsingfing™ dsea' do.

M;i~ cajmi'ledang” Jesus jaang"' siming" i iuung~ i
'ing" dsti’
(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)
14Jo mi~ cangf'jo, caquing'~ Jesus c0Q'” T&" Simon
jogui Tida™ cgo'"gui Juan fi’ li” tdang' jaléng" dsea’
guitlung' quid'r~ i caguiaang~gui do, jo cadséiii"
dsea’ do jee™ cabgg™ jaléng" dsea’ jiéng", jogui 1
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liing™ tifa” quia'” juu” quis" ta™ quid'~ dsea’ Israel
tedaifi” sfilfii' c§o'" jaléng" i dsea’ do.

15 Jo mi” ti’ li" cangdng™ jaléng" i dsea’ do Jesus,
ladsifi’ ladob cangojmijifi” dsea' do e féng"neift'
jogui dsedng'™ edam’ dsigd’ dsiir” cajo.

g

16Joba' lalab cajmingi'~ Jesus i dsea' quid'r~ do:

—¢E"tedang” 'mé" jmoo'na' cuee'juu” cgo'" jaléng"
idsea do?

177Joba' caiiii' jaang' lajee” i dsea’ fiing’ do lala:

—Tifa", lab nijeen” jaang' jda'g, joi'lim' iuung~
dsiir’, jo nicajméeifi" do e ja'li' fé" joo'o,

18 jo dofii’ jié" sim" joo'o, jmdo' i 'ling" i iuung™
dsiir’ do e quilii” fi' ni~ ug”; jogui uge ja’ fi’ mo'oor-,
jogui tar’ majar”, jo dseang'” i" ted" guotiir~. Joba'

g
nicamii'"i i dsea' quii'” na fa' e niguifi i 'ling'" na,
dsu'ja' mi’ cali'r’.

19]oba' caiiii' Jesus quidifi'~ do lala:

—iDsedng'” ja'ja'” lim' 'n&" juu” quié~e! ¢Li” jmii”
e nilingu'"na' dseang'” lajang'” juu” quié-e? Jogui
¢li” ti' jmii” nijmee”e té"e c00' 'né"? Nijéengna' fi’
laisiming" na.

20 Joba' cangojéeng' i dsea' do i siming" i dsée'”
do fi’ quini” Jesus. Dsu' mi™ ti’ li” cangang™ i 'ling"
1 iuung™ dsii’ i siming" do Jesus, dsifi’ ladob ca-
jméeifi" do e cadsed tu jofiling' i siming" do, jo
caquim'~bifi' do fi' ni” ug” e bear’, jogui e ugg' ja’
f mo'oor~. o

217Joba' cajmingi'~ Jesus tiquid' i siming" do:

—¢Li lajii' liing’ i siming" quii'~ e 1a?

Joba' cafiii'i tiquidifi"” do quia'~ Jesus:

—Lati jii" mi” jluum~bifi' l{#iii" lana;
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22jo jmiguiub’ ya" nicajméeifi" e nicabiing neifi'
fi' ni” ji' jogui fi dsii’ jmf e lacg' nili'r
nijngang' neift'. Joba' mii'""naa' 'nu’ jmi'ee” fa'
mu'bi nili" nijmi'ledan"re, fii~ giiliin" jnea" jo
jmicgo' jnea".

23Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—¢Eli"songli"baa f6" 'nu'? {Co'lajib’ cugeng sea’
Ii'jmee~jnea” quid' ii'dsea’ija'" liing juu” quié~e!

24Joba' cafiii' tiquid" i siming" i dsée'" do e tea":

—iJab'" liing’ jnea” juu” quii'", Fiinaa', jogui
jmicgo'" jnea” e lacq'ja'"guiniliin'n e jo!

25]Jo mi~ canga” Jesus e edam’ ngdo” sedang" dsea’
fi"jo, joba' cajiiii™ i 'ling" i iuung™ dsii'1 siming" do
jo casi'r” lala:

—Dsea' 'ling" i jmoo’ e ja' li' fé" joguija' li' né™ 1
siming" na, jnea” quig"u 'nu’ ta” e nijuu'” li” iuun'"
dsii’ i siming" na, jogui e jo' qui'~ jmii” fa' e ni'a*ty'
calé" catu-.

26]o dsifi'lajob ca'do' ted'i'ling'" do, jo cajméeifi"
do e cadseab tu jofiling'i siming" do. Jo mi~ cangf
joguiba' cagui'iin” do fi' i” iuuifi~, dsw' i 'ling'" do
casedaifi’ i siming" do dseang'™ lafa' 'liim~bif' e 1i'"*
laco' lajiing' dsea’ do nifé'r' e cajum~bifi' do.

27Dsu' Jesus ladsifi’ ladob catifiifi~ guoo'i siming"
do, jo caseang'neifi'; jo cardam™ i siming" do jo
casim'"bre.

28 Jo mi~ cangf jo, ca'l” Jesus fi’ dsii’ sindu” cgQ"”
dsea’ guituung' quiad'r’, jo fi’ jo i dsea' quid'r~ do
cajmingi'r~ dsea'do lajee” 1a'o" yaain™:

—¢JJiali” jnea" ja' cali'"naa' fa' caguing™naa' i
ling'" i iuung~ dsii’i siming" do?

29Joba' cafiii' Jesus quiaifi'~ do jo cajifi'":
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—I'ling" ilado lib' ni'ugiii'” dsw' la'edang’ coo'" e
féng" dsea’ Fidiée” jogui jmoor" ayuno.

Mi~ cajmée’tu Jesus juu” e nijnga'~ dsea' quid'r~
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30 Jo mi~ ca'uggifi’ e fi’ jo, cangiim'tur fi’ i se”
Galilea. Jodsu'Jesusdseang'™ ja'iim~bre fa' e califii’
jii'"" jaang' dsea'jie™ fi' li” taaifi,

31cq'iifi” e e'r’ lajii' i dsea’ guitlung' quid' bre.
Jolajee” taaifi* fi'jo, lalab si'r* jaléng" i dsea quid'r~
do:

—Elaba' fii"i 'né" e jnea” i cagiiéng™ fi’ jmigurl’ la
ijada’ fi’ nifi” e liin'n jaang' dsea' jmigli’, jo 'mé ba'e
nijdm" dsea' jnea” fi’ quini” dsea'1 'ni" nii~ quié~e
carti’ nijngaifii'” jnea”; jo dsa' mi~ ningi ni’ jmii”
lajo, nijib"tdu calé" cata".

32 Dsu' ja' cangdng" i dsea’ guitiung' do e~ ui-
ing” e cajing'” Jesus lado, jogui 'g6"bir cajo fa' e
nijmingi'r- dsea’ do.

JIilaniing gui fi’ quini” Fidiée™?
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)

33 Jo mi” cangf jo, jo mi~ ti’ i" caguiliing™tur
fi" Capernaum, jo cangiifi’ fi’ dsii’ sings”. Jo
mi~ nitedaifl'” fi’ jo, lalab cajmingi'~ Jesus i dsea’
guituung' quia'r” do:

—¢E” efiilling™ 'né" jiing™na' lacuee’ guid'" fi'?

34Jo mi~ canuu” i dsea’ guitiiung' quid'r~ do lado,
1i" cajer’ tiib~, dsucq' lajee” tedaifi' do fi’ e jaliifi~
sfilii' e i"1laniing~gui lajee” 1a'o" yaaifi™.

35Joba' cagudb' Jesus jo catg'r” i dsea' guitiung'
do quid'r~ jo casi'"reifi' do lala:

—Song ii*dsea'iifi~ e liifi~ dsea’laniing~gui, joba'
gui't” dsiir’ e ib' 1 dsea' i cati’ i” dséng™gui, jogui
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ib' dsea’ cajo i nijjmé~ jalé" ta” quiu" jaléng" dsea’
jiéng" e 'mé” jmér-.

36Jo mi~ cangf' jo, casing" Jesusjaang' jiuung” pi"
fi’ guid" joo' li” tedaifl'~ do, jo casaifi'” i jiuung~ do
jo cataifi'” cuéer’, jo casi'r™idsea quid'r~ do lala:

37 I dsea'iing"ijiuung” lala'edang céo'" jnea”,
lajob cajo iAi" jnea”; jogui 1 dsea’ i1 ing" jnea”,
guilinii'bre guiéd™ e @' jii'"” jnea” iii", co' lajob cajo
if" Tiquié“e dsea' guiing~ fifi~, dsea’ casiifi’ jnea”
fi’ jmiguf’ la.

I dsea'ija 'ni" niing~ jneaa"aa' sitdam’bre cog"
jneaa aa’
(Lc. 9:49-50; Mt. 10 :42)

38Jo mi~ cangf jo, elab cajing'” Juan casi'r” Jesus:

—Tifa", jnea"” nicaneem~baa' jaang dseafiu" i
jmoéo’ ta” ugeng' jaléng" i 'ling'" la'edang’ cdo'™ 'nu,
jo cq' ja' ngi'guir coliing™ cdo' jneaa~aa', joba'
nicajniim'"baa' quia'r~ e nijmér- lajo.

39Joba'lalab caiiii' Jesus quid'~idsea quid'r~ do:

—Ja'jniing™na' quia'~ i dsea' do, co'ja'seeng'jii'”
jaang’ dsea’ 1 nijmé~ coQ' e 1i” e dsiga" dsii’ dsea’
la'edang’ c0Q'" jnea”, jo mi~ nilicggng'gui lajo nifé'r’
ga'uii” quié-e.

40 Co'i dsea' i ja' fé" ga' uii~ quiTii', joba' coo"
jneaa~aa'sitdaiii”.

41 Jogui ii° dsea' i cug” 'né" fa' lab coo' vas jmii’
uii"” e'né"liing'na' dsea’quié~e, joba'jnea” jmitaa™
Oomna'eseab’guiée” quid'r” mi” niti~ fi' jmigll’ cooQ'.

Jial dsedang'™ e nijiting" dsea’fi' ni~ dsee”
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)

42 ’Jogui song ii' dsea' jmoor" jial e niténg" fi’

ni~ dsee” dofii’ ii* i jiuung™ lala i nija'" liing’ juu”
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quié~e, joba' guid guib ni'uling” quia'" idsea'i" e
nidsibiing’ 'fiia'r’ fi’ €" jmii’ e guinee” coQ' cuu” 'lo0’
fi moluur”.

43Jo song guodo" nijmé- e nitén" fi'ni~ dsee”, joba'
quidgu'” jOng; cQ' guit~gui quii'” e nitdang'” fi’ jmigufl’
la c6o' coob' gudo', joja guien” fi’' i~ 'li" i’ i~ coo’
ji cd0'" 1aji’ td~ guodo" mi~ niti~ oor” quii'".

4 Co'efi'jojo' tdo jmii~ fa' e nijuung gui jaléng"
j6o'" @'gui fa' e niyu"gui ji'.

45 Jogui song tii'” nijmé~ e nitén" fi’ ni~ dsee”,
joba' quidu'~ jong; co' guid~gui quii'” e nitdang'” ¥’
jmigui’ e jlaun'” e laco'gui e nigugn" cgo'” laji' ta~
ti'” 1 i

46 fi’ 1i” tedang'” j6o'" ija’ tdo' jmii” nijuung” jogui
fi'li” co0’ji' e jo' t0Q  jmii” yu".

47Jogui song jmini" jmdo’ e nitén" fi’ ni~ dsee™,
joba' gui” jong; co' guid~gui quii'” e Fidiée” quier’
nifi’ quii'” e ja'sea’ coo' jmini" e laco'gui téeb'” laji’
tu” jmini” nigugn' fi’ i~ """

48 fi’ li” tedang'” j6o'"ija' 'md~ sea’ quid'” jogui fi
li" coo'ji' e ja’ toQ jmii” yu".

49'Tg liglieang'" jaléng" dsea' quié~ela'edang’ coo'
jalé"™ e huiing” e dsingiiifi~ 1{'" laco'gui ligiieang'"
jalé" fed'" la'edang’ c0Q'" fii” jogui ji.

50 Jo edam’ {ing" ta” jalé" fii”, jo dsu' song ca'ing”
lajii" e fiii” do, joba' ¢jial nili" 'n&" nijmee ™na' e
nilifiii“tu calé" catu~? Joba' fii"i 'n&" e gui'uiing na'
laco'l#" i~ e guié™ do, jo gliliseengma' juguid™ juu”
rgg lajee” 1a'o" rung"na'.

10
M;i~ ca'e’ Jesus quid'~ mi” tiuung~ dsea' ruifni"
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)

’
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1Jo mi~ cangf jo, cagiii'iib” Jesus fi" Capernaum
jo cango~tur fi’ guoo'” ug- li” se” Judea jogui e ¥’
guodo'”" ug- e née’ li" 1i’ guiée'” laco' iv” gua' Jordan.
Jo fi" job caseadng"tu jaléng" dsea’, jo canaaifi’ e'r’
jaléng" i dsea' do juu” quid'” Fidiée" 1i" lacq' litfiifi’

0.

2 Jo lajee” jo cangoquiéeng’ jaang' gang~ dsea’
Israeliliing’ dsea fariseo fi'li” sing" Jesus e li'"" laco'
niguié'r’ jial ni'n{ifi~ dsea' do fi’ quini” dseata".
Joba' cajmingi'r~ dsea’ do e su seab' fi’ e nititiung~
dseafiu" dseami quid'r~.

3Joba'lalab caiiii' Jesus quid'~ i dsea' do:

—¢E7 ta” caquiw” Moi~ e nijmee na' quia'” e jo?

4Jojaléng"idsea' do cafiiir' lala:

—Moi~ cacug’bre e lib" jaang' dseafia" nitiuifi~
dseam{ quid'r~ lifa' 'né” sedifi” coo' maji’ li~ fé"
lajo.

5Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—Moi~ cacugr’ e juu” jo, co' fiir’ e dsedng'~ edang’
ue" 00" 'né".

6 Jo dsu' lajii'"™ ie” mi~ catiroo” jmigui’, “Fidiée”
cajmedain’ dseafiu" c0Q'"gui dseams™

7 “Jg uii" e joba' e cung" dseafiu" gudor jo
'naaifi® quid'~ sejmiir’ e lacg' niliseeifi’ coliing”
c0Q'” dseamf quiad'r~.

8 Jo laji' hudaifi~ do lafa' jaam'bre nica'uiii”
jong” Joba'jo' tii'guir gang™ dsea’, co' lafa' jaam’
dsea’ ca'uiin.

9 Cqo' Fidiée'bing' caguia’ uiing” e nicung" dsea’
gulor, joba' jo' cudegng' fa' e nitilung gui dsea’
ruiii” mi” nicangi e cacung" guor.

1070 mi~ cangf' jo, jo ca'ib~tu Jesus fi’ dsii’ sindu”
coliing™ cgo'” dsea® guituung' quid'r’, jo lajee” jo
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calé" catu™ cajmingii' 1 dsea’ quid'r do cuaift”
quid'” e juu” e ngoo’ do.

11Tgba' Jesus cafilir' quid'~ i dsea' do lala:

—Ii* dseafiu" i tilung™ dseami quid'~ jo cuifi"
guor cgo'” dseami i jiéng", joba' ée’bre dsee™ f¥
quini” Fidiée™ uii” quié" i dseami'la'uii~ do;

12 ]ogm song jaang’ dseamf catiGuifi” dseafiu"
quid'r” jo cacuifi" gu00r c00'” jaang'gui dseafiu",
joba' ée’bre dsee™ cajo fi’ quini” Fidiée".

M;i~ cajmigiieang" Jesus jaléng" jiuung~
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

13 Jo lajee” jo ffim" dsea' cangojéeifi’ jiuung”
quid'r” fi’ li” tdang’ Jesus e laco' niquidsi” dsea’ do
guoor fi' moguifi'” elaco' niliglieaifi' do, dsu'idsea’
guitdung quiad'” Jesus do canaaifi' jiim~bre jaléng"
idsea'idsijéeng jiuung™ quid'r~ fi’ do.

14 Jo mi~ cangd~ Jesus e jo, edam’ caliguiifi~ jo
lalab casi'r”1dsea’ quia'r~ do:

—Cugg''na' fi’ e jaliing™ jaléng" i jiuung™ na ¥’
quinii~ joja'jniing'"na' quid'r-, dsuco' Fidiée bing'
1 quie” nifi’ quid'™ jaléng" i dsea' i liing” laco' i
jluung” la.

15 'Jo dseéng" fa"baa e ii’ ja‘ iing~ ni'ing" e Fidiee"
nica' nifi’ quia'r~ laco' gui 1ng ]aang jiluung”, joba'
ja'too” jmii” e Fidiée” nicd’ nifi’ quid'r~ cajo.

16Jo mi” cangf' jo, casang' ]esus lajaang’lajaang’
i jiuung” do, jo cataifi'” giiea” lajaléifi" do e lico'
caquidsir’ gudor' fi’ moguifi'.

M;i~ casting™ jaang' dseaniu'"i sea’ cuu™ cgo' Jesus
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)

17Jo mi~ cangf jo, lajee” e n&'"gui ni'l' Jesus ¥

e nidsér™ fi’ iuuifi~, ladsifi’ ladob caguié™ jaang’



Marcos 10:18 lvii Marcos 10:23

dseafiu" i cuii', jo casi'r' ug~ jnir” fi quini” dsea' do
jo cajmingi'r~ dsea' do lala:

—Tifa" i guié™ dsii’, ¢e” 'mé™ nijmee” jnea” e lacq'
nili"i e niliseen™ cggng’ c0o'” Fidiée” car’ ngongii'
jmi™?

1870 caiiii' Jesus quid'~ i dseafiu" do lala:

—¢Jiali” fi"” jnea™ e guig~ dsii™? E jab'™ dsedng'~
jaam’dsea’ guiung~ i seeng’, jo ib' Fidiée".

1970 nifii'" lajii'” juu” quis" ta™ quid'" Fidiée™: “Ja’
jngan” dsea'run"; ja' 'lee'” e nigiin" c0o' dsearfiu"
osi dseamf i Q' quii'™; ja' jmée' i ja’ cd" juu” e Q'
jd'” een"jaléng" dsea'run';ja'jmiggen" dsea run'";
jogui jmi'goo’ tiquii" cgQ'” niquii'.”

2079 cajing'” i dseafiu" do lala:

—Tifa", lajaléb" e jo nicajmiti~baa lati’ jii" mi”
simim"baa.

21Joba' cajé@ng” Jesusidseafiu" do e idang' dsiir’,
jo cafilir' quiaifi'~ do lala:

—Coo'guisea’ e 'né” fii"i'nu' e 'né” quii'": gudng"”
jo gli'nii~ lajalé" e sea’ quii'’, jo e nili" do nijmée"
guiée” jee” jaléng'" dsea’ tifiling™. Jo lajoba' nilisea’
juguis” quii" fi’ niff” mi” niti” £’ jmigli® coo”. Jo
mi~ ningf e n1]me'A e nicaffii 'nu’ na, joba' nea” jo
ningi'" co'” jnea”.

22Jo dsu' mi~ canuu” i dseafiw" do lado, edam’ fi'{*
caliifi”; jo ]o idang dsiir’ cangaln' fi’ quia'r-, co'
iR jaang' dsea'i edam’ sea' cuu™.

23Jo mi” cangf jo, cajdg” Jesus lacung” li~ sifi", jo
casi'r” idsea' guitiung' quid'r do lala:

—ijEdam” hufing’ lii’ quid'~ jaléng" dsea'sea'cuu” e
nijang" yaaif~ fi' quini” Fidiée” elaco'dsea’ donica’
nifi’ quia'r~!
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24Jo mi~ canuu” i dsea' guitiung' do lala, edam’
cangoga' dsiir’. Jo dsu' caléb"tu casi'” Jesus i dsea’
quid'r~ do lala:

—Jd0'0, jedam’ huiing” e ni'ing" dsea’ e Fidiée”
nica' nifi’ quid'r!

25 Cq' ja'gui huiing” quid'~ jaang' jo" camello e
ningingne' fi’ dsii’ td' jmini” quia'~ mocuu” 'mi’
'mi” e laco'gui jaang' dsea' sea’ cuu” nili'r' e ni'ii"
e Fidiée" nica nifi’ quia'r~.

26 Jo mi~ canuu~ dsea’ guitiung' quid'r” e jo,
edang’guib cangoga' dslir, jo canaaifi’ jmingi'"
ruii" lajee”1a'6" yaaini~ lala:

—Jo ¢i” inili" e niledifi* jee™ jalé" dsee™ quiad'r~?

27 Joba' cajégng” Jesus i dsea' do, jo cafiir
quiain'~ lala:

—Hu#im’li quid'™ jaléng" dsea’ jmigufl’, dsu'ja' 1ii’
lajo quid'” Fidiée”, co' lajib’ quii'™ dsea’ do jmii™ 1’
jmér~.

28 Jo mi~ cangf jo, T¢" SimOngui canaaifi® si'r
dsea do lala:

—Fii'naa', jnea'" nicaté"baa' lajaléb" e sea’
qui naa', jo joguiba' cangi*naa' cgo' 'nwu'.

29Joba' caiiii' Jesus quidifi'~ do:

—Dsedng'” e ja'" e fii"i 'né" e dofi ii' 1 catd’ jalé"
e sea’ quid'” osi goor' gsi camaaifi’ quiad'" jaléng"
ruifi” osiquid'” tiquid'r* niquid'r® osi quia'” jaléng"
joor’ osi catér' jalé" ug™ quid'r™ dsu' uii' e ca'ii"
jnea” jogui uii' e ni'r’ juu” quia'” jial laang® dsea’
jee”jalé" dsee” quiad'r’,

30 joba' i dsea' 1" ni'im"bre fi’ jmigii’ la cien
née'"gui e jmiguiv’ quia'” jalé" e catér' do, nafi’ fa'
gab'jmang" dsea’ ir’; jogui mi~ niti~ fi’ jmigui’ coQ),
ni'im"bre e seeifi’ cagng’ co'” Fidiée” lata™ cajo.

AN



Marcos 10:31 lix Marcos 10:35

31Joiliing™ dsea'iliing™ e niifi~ edang” fi’ jmigli’
la, jo dsu' I'bing' jii'"” capi” ja' ee' niing™ mi~ niti~ e
i"jo. Jo dsu'iliing™ dsea'iliing™ e ja' ee' niifi™ jii'”
capi” fi’ jmigui’ la, jo I'bing' i edang’gui niliniing~
mi” niti~ ei"jo.

Mi~ cati" 'ni’ ya" e cajing'~ Jesus e nijnga'~ dsea’
quid'r-
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Jo mi~ cangf jo, iuung~ Jesus fi' e ngdor’
fi Jerusalén coliing™ cgo'” dsea’ quid'r, jo 'fiab”
Jesus ngoor” nifi’ ie” jo, jo caluu’gui lajo ngoliing~
dsea’ guituung' quid'r’, jo i dsea' la edam” dsigd’
dsiir. Jo caluu” i dsea’ guitiung' do ngoliing~
dsea’ quia'r~ caguiaang~gui, jo i dsea’ la dseang'"
'gd"bre. Jo Jesus ca'maam'bre calé" catd” cgo' i
dsea’ guitiung' quid'r~ do jo casi'"reifi' do lajii'"" e
nidsijée’ coo'r” jo lalab cajini'":

33 —Jo li" laco' jii'"" e la m6o™ 'né" jmii” na, lana
ningdonaa' fi’ Jerusalén, jo fi’ fii' job li" nijang"
dsea'jnea”, dsea’ cagd~a fi' fiifi” e liin'n jaang dsea’
jmigui, jo fi' jaguo'jaléng" fii” jmidsea’ quid'~ dsea’
goo'baa' coo'"gui fi’ jaguo jaléng" tifa” quia'™ juu”
quia"” ta” qui~baa'li” nijaifi" jnea” jo nicug'r” jnea”
dsee” e dsedng'” 'né” nijuum~baa; jo nijaiii" jnea”
fi'jaguo' dsea'ija’liing dsea' géonaa' dsea’ Israel,

34jo nilggm~bre jnea”, jogui ni'fifi~ jnea”, jogui
nijmihuidiifn® jnea™ carti’ nijngdm'"bre jnea”; dsu'
mi~ nistung” 'ni’ jmii~ 1ajo, nijib"tau calé" catu".

M;i~ cami’ Tida™ c00'” Juan coo'jmi'ee”
(Mt. 20:20-28)

35Jo mi” cangf jo, cangoquiéeng” Tida™ cgo'"gui

Juan fi’ li” sing" Jesus, jo laji' hudaifi'™ do liifi" joo
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jaang dsearfiu"isii'Zebedeo, jolalab cajing'"idsea’
do casi'r” Jesus:

—Tifa", ii'naa' e nijmiti" coQ' jmi'ee” lajii'"” e
nimii'"'naa' 'nu.

36Joba' caiiii‘ dsea' do:

—¢ET1ling™na' e nijmicgo'"o 'mé"?

37Joba' cafiii'i dsea' gang™ do quid'~ Jesus:

—Cugg' jnea” e nitinaa' fi’ Qifi~ quii'™ mi”
niguiing~tu'fi'jo e ni'ié"naa' jaang' 1i'" li’ dsée’jogui
jaang li" li tuung".

38Joba' caiiii' Jesus quidifi'~ do lala:

—'Ng" jii'" ja' fii"na' lajii'"” e mina' na. ¢Su
liing™na' e nité"na' lajii'"” e iihufi’ e nijaquiéeng’
quié~ejoguienité"na'e nijmedng" dsea''na" ga'li"
laco'gui nidsingiing™ jnea™?

39]gba' cafiii'idsea' gang™ do quid'~ Jesus lala:

—Li"baa'.

Joba' cajing'"tu Jesus casi'"reifi":

—E jab'" e 'né&" nimd™na' iihuii’ cajo 1" laco'gui
nimoo~ jnea”, jogui e gab' nijmedng" dsea’ 'ng" 1i'"
laco'gui nijmeang" dsea' jnea”;

40 jo dsu' e niglied” dsea’ 1i'"" 1i" dsée” osi 1i'" Ii’ tu-
ung” é laco' guiin™n, ja'jnea” catfin 'n fa' e nicugg™
e jo, co' niglied' fi’ jo jaléng" i dsea’ 1 nisi'ling” 1
nifiiing’ e jo.

41 Jo mi” ti" i canuu™ i dsea’ quid'~ Jesus i
guing gui do e cajmée’ Tida™ cQo'"gui Juan lajo,
joba' edam’ caliguiiii~ quiaiii'~ do.

4270 dsu' Jesus catg'"bre jaléng" i dsea’ guitdung'
do quid'r” jo casi'"reifi' lala:

—Nifib”" 'né&" guid~ e jee” jaléng" dsea'ija’ culing'
Fidiée” seeng' jaléng" dseata™ i quis" ta™ quia'”
jaléng" dsea’, jo jaléng" i dsea’ i quiu"” ta” do edam’
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sili'r” cgo'” e ta” liin” do. Jo lajob lii" cajo coo'”
jaléng" dseata™ dsea' féng"iquie’ nifi'quia'” jaléng"
dsea’, co' laguidseaam” quiu'r’ ta” quidifi'” do.

43Jo dsu'ja' cudegng' e nidsijée’lajojee” 'né", co'il’
1iing”inicd nifi’ jee” 'm&", ibing' i 'né™ nijmé- ta”
jmicgo'” quia'” 1 caguiaang~gui;

44 jogui ii' 1 iling™ i nijmé~ e niing guir jee”
m&", I'bing' i 'né~ jmé~ jalé" ta” hui" jee” jaléng" i
caguiaang-gui e ja' jmiféng" 'fia'r".

45 Jo lajob 'né” jmér~, co' lajob ta™ caga™ jnea”
cajo, jnea” dsea' caga~a fi’ fiifi” e liin'n jaang’ dsea’
jmigui’; co' jnea” ja' caga~a fa' e jmoo’ dsea' ta™ f¥’
quinii~, co'jnea” cagaa e laco' nijmicgo' o jaléng"
dsea'jmigui'joguielaco' nijdang'” 'fiid"a e nijuun™n
e laco' nileang’ fiing” dsea’ jmigui’ jee™ jalé" dsee”
quid'r-.

Mi~ cajmi'ledang™ Jesus jaang" dsea’ tiuung™ i sii’
Bartimeo
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Jo mi~ cangf jo, caguié~ Jesus céo'” dsea’
quia'r” fi’ Jerico. Jo lajee” e uggifi' e fi’ jee™ fii' jo
coliing” c0Q'" dsea’ quié r” c00'"guil fﬁng’ gui dsea’
1]1eng ca]0 jojaang' dsea'tiuung- isii' Bartimeo,
]oo ]aang dseafiu" 1 sii' Timeo, guiiii” 'ni" fi’ e
jmoor' ta” mi’ cuu”.

47Toba' mi~ ti'li~ calili" i dsea' tiuung~ do e quid'~
ningoo’ Jesus dsea'seeng' fi' Nazaret, joba' canaaift’
Oo'bre jo fé'r' lala:

—iJesUs, dsea' siju” dseata™ Davi", fii~ guiliin"
jnea”!
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48Joiffim” dsea’ cajiifi~ i dsea' tiuung~ do e lacg'
jo' nifé"guiifi' do lado, jo dsu'idsea’ tiuung™ do 1i"
1’ ted'gui canaaifi' am"bre dsea' do jo café"tur lala:

—iJesus, dsea’ siju” dseata™ Davi', fii~ guiliin"
jnea”!

49]oba' Jesus caquium"bre fi’ iuuifi~ jo cajifi'":

—Jéengna're fi’ la.

Joba' catgb'~ jaléng"idsea'ingoliing™ co'” Jesus
idsea'tiuung~ do jo casi'"reifi' do lala:

—Cudg'” bi'ug" jordan'", co' dob tg" Jesus 'nu’.

50 Joba' cab" caquiéer' e 'mi" jliifi* do, jo lico'
ca'fim~bre jo caguiér™ cati’ quini” Jesus.

51Joba' cajmingi'” Jesusidsea' tiuung™ do lala:

—¢E71ing” 'ny’ e nijmee”e quii'™?

Joba' cafiii'i dsea’ tiuung™ do quid'" Jesus lala:

—Tifa", iin"n e nijmée" e nilijné"baa.

52]gba' caiiii' Jesus quid'~ i dsea’ tiuung™ do lala:

—Nicuggm' gugn' nang, co' nica'ldam~ba' uii'” e
jab'” calin'” juu” quie~e.

Jo ladsifi’ lado calijné” i dsea’ do, jo
cango'ledam’bre laco' ngdo” Jesus lajii'™ fi" iuung”
dsea’ do.

11

Mi~ ca't” Jesus fi' jee” fii' Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12 :12-19)
1Jomi~ cangf jo, mi~ ti' i” nitedaifi~ quid'~ jee™ fii'
Jerusalén jo e fi'li" née’ e fii' e sii* Betfagé coo'"gui e
fii* e sii* Betania, quia'™ fi’ mag" e sii' Olivos, jo fi’ jo
casling' Jesus gang~ lajee” dsea’ guitiung' quia'r-,
2jolalab casi'r” idsea' do:
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—Guiliing™na' e fi fii' pi'"” e née” quini” na, jo mi~
niguitdang''na' fi’ jee” fii, nimaang™na' jaang' bu"
iee” 1 sing"” 'Muung' e jii'"" jaang dsea’ ja' ii' mi’
cagud' fi' mocoo're'. Jo siing'"na're' jo tee"na're' ¥’
la.

3 Jo song ii* dsea' jifi'" si'r’ 'ng" jiali” jmoo'na'
lana, joba' sii'"na're e ta” quiw"” Fiibaa', cq'
'neam~bre i jo" la cated, jo mi~ ningi jo,
nijajeaam-ture' calé" catu™ fi’ ée” quidare'.

4 Joba' lajob cajmée’ i dsea’ gang™ quid'~ Jesus
do; cangoliimbre, jo mi~ cangotaaiii'” fi’ jee™ fii,
cangdifi” jaang' bu'" i sing” '"Midung'™ fi’ jee™ 'néw’
cdang' o'n&” quid'” coQ' 'néw’, joba' casim"bre i bu"
do li" laco' ta™ sind'r” quid'” Jesus.

>Joiliing™ dsea'icangd™ mi” casing” idsea ' do i
bu'" do cajifi'":

—¢ETgui jmoo’ 'my", dsea™? ¢Jiali'” sfing'"na' i bu"
na?

6 Joba' cafiii' i dsea' gang~ do jo casi'reif!
lajii'"” juu” e nicasi'~ Jesus ir' lami~ jéeng’gui; joba'
cali'"bre catér™ ibu'" do.

7Jo catg"breibu" do fi’' li” sing" Jesus jo caguiar’
si't” fi' mocdo' 1 bu' do, jo mifiing’ caguab' Jesus.

8Jo fiim” dsea’ cani'r’ si'r" lacuee® guia'” i, jogui
seem'bi dsea’ caquiu'r’ guo" 'ma’ e jiu~ jo caguiar’
guid" fi cajo.

9Jojaléng" dsea'ingoliing™ nifi’ cgo'"guiijaliing™
cogng canaaifi’ Oor ted'jo fé'r"lala:

—iMajmifém"baa' i dsea’ glieang'" na i jaa’ fi’ fiifi
cuaif” quid'” Tiqui“ii' dsea' guiing~ fi’ jo!

10 Co' nicatf 1" e nijaa’ i dsea’ siju” quid'~ dsea’
dang’ quiTii' i calisi’ Davi" do i si'ling” e niqui&'”
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ta” quid'” dsea’ jmigui. Majmiféng"naa' jogui
majmi'goo naa' Fidiée” dsea’ guiing™ fiifi™!

11 Jo mi~ caguié™ Jesus fi’ jee™ fii' Jerusalén,
cangor- fi’ dsii’ singw” gua'™ fé" quia'" dsea' goor'
dsea’ Israel e si" fi' jo; jo cajoer™ fi' la fi' na e fi’ jo,
jo mi~ cangi jo, cango~tur fi’ Betania coliing™ c6o'”
idsea’ guitiung quid'r~ do, co' nica'léob™ ie” jo.

Coo''ma’ guifii" e ja' dsi” guifii"” quia'™
(Mt. 21:18-19)

1270 mi” cajned” e jmii” jo, mi” ti' li” ca'uggiii’ ¥’
Betania, cadsea™ jmi'aang” Jesus.

1370 lajee” e tedaift'” fi, huiim~bi canga™ Jesus e
gui” co0' 'ma’ guifii"” e dsi” ma'"; joba' cangojger”
cati’quiad'” sudsi” guifii'" quid'” e'ma‘do, dsu'ja’ ee’
cadsé'r' jii'"” coo' mi~ ti’ i~ caguiér™, dsedng'™ lajii"™
ma'ba'dsi”, co' @'jil" e dsi” glifii' ie” jo.

14]Joba' café" Jesus quid'~ e 'ma’ guifii'” do lala:

—Jii" jaang' dsea'jo' nid¢' guir guiiii" quii'".

Jo canuub™ dsea’ guituung quia'” Jesus e café'r’
lajo.

M;i~ ca'ugang' Jesus jaléng" dsea'i jmoo' ta™ 'nii' fi’
dsti’gua'”

(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2 :13-22)

15Jo mi” cangf e caguiliing tur fi’ Jerusalén, job

mi~ ca'l"tu Jesus fi’ dsii’ sindu” gud'™ fé" quia'™ dsea’
goor' dsea' Israel, jo canaaifi' uggmbre jaléng"
dsea’ i nitedang'” ta” 'nii’ jogui ta” laa” e fi’ dsii’
singw” gud'~ do, jogui canaaifi’ jiim'bre jalé" mes”
quid'” jaléng" i dsea' i nedang’ ta” jmifiing™ cuu”
quid' jaléng" dsea’jogui mes™ quid'” jaléng" dsea’
Inedang ta” 'nfing’ mee~ cajo.
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16Jo dsedng'™ jo' cacug'r’ fi jii'” jaang dsea' fa'e
nidsica“guidsea' fi’ dsii’ sindu” gua'” jii'” coo' e 'niir".

177Jo lalab canaaift’ e'r" jaléng" i dsea' do ie” jo:

—Lalab fé" Fidiée” fi'ni”ji'quid'r™: “Fi’ dsii’ sinds”
quié-elaiing"ta” ejmiféng” dsea'jnea”li'" lajaléng"
dsea' i seeng fi’ la'ing™ fi’ jmiglii™; dsa' 'mé"gui
nicajmee na'e 'naw’ la lafa' too' li" nedang’ jaléng"
b,

18 Jo jaléng" fii~ jmidsea’ quid'~ jaléng" dsea'
Israel cgo'"gui jaléng" tifa” quid'™ juu” quia"” ta”
quid'~ dsea' Israel canuu~bre juu® quid'" Jesus,
jogui canaaifl' 'nd'r’ jial nijngaifi'~ dsea' do, cg'
'ggm"bre dsea’ do, co' dsedng'™ edam” dsi'gd’ dsii’
jaléng" dsea’ quiad'~ lajii'” e e” dsea' do.

19Jo mi™ ti i ca'l” naw", cagli'iib’ Jesus coliing”
c0Q'" dsea’ quid'r~ e fi' jee™ fii'jo.

M;i” caliquig' e 'ma’ guiifti" do
(Mt. 21:20-22)

20 Jo mi~ cajned” e jmii” coo'gui do e la'ee),
cangfing’tuJesus cgo'" dsea' quid'r~ fi'li" gui~ e 'ma’
guini' do, joba' cangar™ e nicaliquigba' do cati
jmo” quia'".

2170 job mi~ ti' i~ cadseng'~ dsii’ T4" Simon, joba'
casi'r” Jesus lala:

—Tifa", fing na jgg~ e 'ma’ ghini" e cafée' ga' uii~
quid'” lado guiée™: Nicaliquigb'lana.

22Jgba' cafiii' Jesus quid'~ T&" Simon:

—J&'" glilling'na' lajii'” juu” quia'~ Fidiée".

23Dsedng'” e ja'"ba' fii"i 'mu' e dofii’ ii' i nijing'~ e
nisi" e mo"la: “jJéeng'” 'nu' fi' na jo guiteang” ug" ¥’
'mi" jmifii'"!”, jo song coo’ba'i dsiir joguija' liifi' e
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lajii"” e nicafé'r’ do dseang'~ nilitib~, joba'lajob nili®
jong.

24 Joba' fa"guii e fii"i 'na" e lajalé" e mi' 'ng"
lajee” e fgng"na' Fidiée”, jo song ja'~ liing'na' e
nica'lim'"ba' e jo, joba'lajob nili* jong.

25 Jogui mi” fong"na' Fidiée” cajo, song ja' guid~
seengmna'cgo' iliing” dsea'rung"na', iingna'dsee”
uii” quiad'” idsea' 1, jo lajoba' Tiquii“na' dsea’ gui-
ing” fiifi” ni'lim~bre dsee™ quii"na' cajo.

26 Jogui song 'mé" ja' lingna' dsee™ quid'~ dsea’
rung'na', joba' lajob nijmé~ Tiquii"na' dsea' gui-
ing™ fifi” c00'” 'm&" cajo, ja' ni'iifi~ dsee™ quii'na'.

I" quin"ta” Jesus e jmoor'jalé" e jmdor’
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

2770 mi~ cangi'gui lajo, caquim'~tur fi’ Jerusalén.
Jo lajee” e ngi’ Jesus fi’ singu” gud'~ fé", jo can-
goquiéeng fi’ 1i~ sifi" jaléng" fii~ jmidsea’ quia'~
dsea’ goor" dsea’ Israel coo'"gui jaléng" tifa” quia'”
juu” quis"” ta” quid'r~ cgo'"gui jaléng" dsea’ cdong'”
quia'r- cajo,

28jo lalab cajmingi'r~ dsea' do:

—¢I7 1 quiw” ta” quii'” e jmoo" jalé" e na? ¢I"1
cacug” 'nu' fi’ e cugeong' jme' jalé" e na?

29]o lalab caiiii' Jesus quid'~ i dsea' do:

—Jo jnea” iim~baa jmee~e cami" juu” cgo'” 'n&"
cajo, jo e laba'iin™n jming#i'"i 'né":

30 417 i caquiu” ta” quid'” Juan i casedang' dsea’
jmii' do? ¢Su Fidiée” osi dsea’ jmigtiib' é? Jo song
nili"na' ningii'na' quié~e lana, joba' jnea” nifii"
'mé" 1”1 quis” ta” quié e e jmoo'o jalé" e na.

31 Jo 1i" canaang' i dsea' do sfiifi* lajee” la'6"
yaam~bre jo si" ruifi” lala:
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—Song nifé'"naa' e Fidiéeb” casii' quia'r~, joba'
lalab nifiir~ qui'naa" “¢Jiali"” ja' ja'~ caling™na'
lajii'"” juu” quid'~ i dsea'1'?”

32 ;0si nisii"bii're é e dsea’ jmigiiibing' caquin”
ta” quia'r” e jmoor’ lajg?

Jo co' 'ggm"bre jaléng" dsea’, dsuco' lajalém"
dsea’ ja'" liif" e i Juan do dseang'” ja'"ba' e fé'r’
cuaifi” quiad'” Fidiée’,

33joba'lalab cafiii'i dsea' do quiad'~ Jesus:

—Ja'ne™naa'jii'” coo".

Joba' caiiii’ Jesus quidifi'” do:

—Q'gui jnea” cuggng Ii' fii"i 'né" i~ 1 quiu” ta”
quié~e e jmoo'o jalé" e la.

12
Coo'juu“ja'" lafa' juu” cuento quid'~ dsea''léeng'” i
S00'dsti’
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1Jolajee” e tAam'bi Jesus fi’ Jerusalén, jo canaaifi’
féin" jaléng" dsea'cgo'" jalé" juu”ja'" e lii'lafa' juu”
cuento jo lalab casi'"reifi' do:

—Co0Q' neée'” caliséng’ jaang' dseafis" malii"gui
i cajni’ jmang'™ huiing' j¢'" fi’ ni~ guodo'™ ug~
quid'r~; jo cajme'r’ cQ'id’, jogui cajme'r’ coo' fi’ li
ninivung” e nicug” jmi"” e mi'" huiing’ j¢'" do, jogui
cajme"bir coo'li" nigiear e quiad'” nijmér~ i". Jomi~
cangf jo, cacug'r’ dsea'i cajmeée’ ta” e ug- quia'r-
do, jo cagui'fi'bre "fia'r’ cangor™ i’ i~ huii~.

23 Jo mi” ti' i~ catf i" e nisitfing’, co' nicaroob’
lajii" e cajnir' do, joba' casiing' i dsea" fii” ug-
do jaang' dsea’ 'léeng'” quid'r~ e nidsimiiifi'~ lajii'"™
e catiing”™ 1 dsea’ do quiad'” jalé" e caroo' e ni”
guoo'” ug- quid'r” do. Jo mi” ti' li” caguié”
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1 dsea’ 'léeng'” do quid'rT, i dsea’ 1 jmdang" ta”
ug- do cajmihufim’bre i dsea' 'léeng'™ do, jo
caguiém'tureifi’ e ja' quiéeiil" do jii'” coQ".

4 Job mi~ casiing' i dsea' fii” ug~ do jaang'gui
dsea’ 'léeng'” quid'r~ e quid'" nidsimiiifi'” do lajii"™
e catiiifi*, dsu' cuub” catée'idsea’ jmodo' ta” ug~ do
mogui~ 1 cajo, jo juu” '1éb" casi' reifi' do.

5Jomi~ cangf'1,idsea fii” ug~ do casiifi'jiéng"gui
jaang' dsea’ 'léeng'” quid'r. Jo mi” ti’ i* caguié”
I, cajum~bre, co' cajngab" i dsea' jmang" ta” ug”
do quia'r~. Jo mi~ cangfgui lajo, i dsea’ fii” ug-
do i fiim'bi dsea’ léeng'” quid'r~ casiifi’; jo i liing~
1i" calihuiim'bre, jogui i liing™ dsedng'™ cajngab" i
dsea'do quia'r-.

6 ’Jo coob' mi~ jaang' joob’ i dsea' fii” ug~ do
sedang gui, jo 1b' 1 dsedng'” i 'medaifi’ edang. Jo
ca'f dsiir’ e 1 joor” dob nisifi™, co' li#ifi~ e 1 joor
doguibing'i nijmi'gs’ jaléng" i dsea’ do.

7 Dsu' i dsea’ jmang" ta” ug~ do casiiifi~ lajee”
yaaifi: “Ijéor'nabinine" ni"latggng™ e gudo'" ug-
na; joba' guid gui e nijngdam'"baa're, jo lajoba’
jneaa”aab'dsea'nili"naa' e gudo'" ug- la.”

8 Joba' casam'~bre i jéo" i dsea' fii” ug~ do, jo
cajngam"breifi' do, jo cangojéengneifi' do fi" li'”
caluub” e gudo'” ug~ quiaint'~ do.

9Jo mi” cangf e fé" Jesus e juu” jo, jo cajmingi'r”
jaléng"idsea’ do lala:

—¢E"liing” 'né" e nijmé~idsea'fii” gudo'" ug- do?
Ejab'" nidsé~brejonidsijngdam'"bre jaléng"idsea’
jmoo’ ta” ug” quid'r- do, jo ijiém" nitaifi" i nijmé-
ta” e fi' ni” gudo'” ug~ quia'r- do.

Joba' cajing'"gui Jesus lala:
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10 —sSuja'mi’ ca'l' 'n&"1ajii'" e too™ fi' ni™ ji' quid'~

Fidiée" i fé"lala?:
E cuu” eja’ calijii'" jaléng" dsea' jmo" 'néw’,
lanagui dsedng'~ cuu” laniim™ nica'uling™ quia'”
néwy’.
1170 niab"” Fii'naa' dsea' cajmée’ e la,
joba' dseang'™ edam’” dsiga' dsi'naa'.
Jolanab too™ fi' ni”ji* quia'~ Fidiée".

12 Jo job mi~ cajmée’ quiji~ jaléng" fii~ jmid-
sea' quid'~ dsea’ Israel jogui jaléng" tifa"” quid'r~
c00'"gui jaléng" dsea’ cagng'™ quid'r~ jial e nisaiil”
dsea’ do, co' calili"bre e caféifi” do e éeift" jaléng"
ib. Jo dsucQ' 'gom'"bir jaléng" dsea’ i nuu' juu”
quiad'~ dsea’ do, joba' catitum~bre dsea' do jo can-
goliim'bre jong.

Mi~ cajming{~ dsea’ Jests cuaifi” quid'~ e catfing~
dseata”
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)

13Jo mi”~ cangf'gui lajo, i dsea’ i quie’ nifi’ quid'~
dsea’Israel casiifi’ fi' li” tdang' Jesus cQQ' tu™ miing'™
dsea’ fariseo cgo'"gui coo' tu™ miing'” dsea’ quia'"
Herodes e laco' ni'noifi” do jial nisi'r' Jesus e laco'
niguié'r’jial ni'niifi~ dsea' do fi’ quini” dseata".

14 Jo mi~ caguiliin~ fi’ i~ sing"” dsea' do lalab
casi'“rein':

—Tifa", ne™naa' e jmang'™ juu" ja'"ba' fo" nu,
jogui e ja' 'gd" coo'” jalé" e i dsii’ dsea’ jogui jalé"
e fé'r' uii'" quii'", jogui dseang'™ e ja'"ba' e rggb' ii’
'mu'i" quid'” jaléng" dsea’, co'ja'jée™ 'nu'jii'" jialco'
liing’dsea’li" caluu”, jogui e e"jial e niliseeng’ dsea’
dseang'” laco' iing~ Fidiée". Joba' jmingfi'""naa' 'nu’
ejuu”la: ¢Su'né” qui'naa'cuu” e catiing” dseata™ i
guiing” fi’ Roma osija''mé~ qui'naa'é?
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15 Jo co' calili" Jesus lajii'"” e iing™ i dsea' do
jmicaaifi”, joba' casi'r” dsea' do lala:

—¢JJiali” 'mé"na' e iing™na' niguié"na' jial e
ni'niing'na' jnea” fi’ quini” dseata™? Fing na
cugg''na' jnea” coQ' cuu” jo nijgg"e.

16 Joba' ca'e’bi i dsea' do coQ' cuu™, jo cajégb”
Jesus, jo mi~ cangf jo cajmingi'r” jaléng" i dsea’ do
lala:

—dI"moni~ tdo e ni” cuu” 1a?, jogui ce” juu” e silii’
fi'ni~1a?

Joba' caiiii'i dsea’ do lala quia'~ Jesus:

—Ni~ dseata™ dsea’ guiing™ fi’ Romab t0Q".

177Joba' cafiii'tu Jesus quid'~ jaléng" i dsea' do:

—Cugg'"na' dseata™ dsea’ guiing~ fi’ Roma lajii'”
e catiing™ 1, jogui cugg'na' Fidiée” cajo lajii'"” e
catiing” Fidiée".

Jo edam’ cangoga' dsii’ jaléng" i dsea’ do mi~
canuur- lajii'" e juu” e caiiii' Jesus do.

Mi~ cajmingti’ dsea’ jial lii’ mi~ niji"tu dsea’ calé"
catu”
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Jo mi~ cangfgui lajo, cangoliing” coo' tu~
miing'” dsea'Israeliliing’ dsea'saduceo i’ li” tdang’
Jesus. Joidsea'do fé'r* e jo'ji"tu jaléng" 'lii”, joba' e
job e iifi” nijmingi'r~ Jesus jo casi'r~ dsea’ do lala:

19 _Tifa", Moi~ caséer’ e too™ fi' ni” ji' quid'r~ e
song cajung” jaang' dseafu", jo casedaifl’ dseamf
quid'r” e ja' mi’ seeng’ joor’, joba' rung" i dseafiu"
do 'mé” nicung'~ gudr cgo'"idseami 'nfi” icasedng”
do; jo mi~ caliseeng' joor’ coo'" 1, joba' lafa' joob’ i
dseafiu" quia'r™ mi~ uii” do niliing™ i jiluung™ do.
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20Jglafa'eja'", coo'ya" caliséng guidng™ dseafiu"
1la'o" rung'", jo i dseafu" la'uii” do cacum" gudor,
dsu' jo' hugg™ ngo~ cajum bre la ja' mi" seem’bi
joor.

21]Jgba'idseariu"icat{ ti” do cacum"gudor coQ'”
1 dseamf{ 'nii~ do, ]0 lajob cajo cajum~bre jo jii'"”
camiing'” joor’ ja’ mi’ Ii’ sém'bi; jo lajob cali” coo™
idseafiu" i cati 'ni’ do cajo.

22 Jo lajob laji' guidm™ i dseafiu" do cacung'~
gudor' c90'" i dseamf do, dsu' jii" jaaifi" do fa'
caliséng' jluung™ quid'r~. Jo mi~ li’ céng'guijiu lajo,
cajum” idseamf{ do 'fia'r’ cajo.

23Joba' mi~ ti" li” niji"tu jaléng" i dsea’ do calé"
catu” fi’ fii' coQ, ¢i” lajee” laji' guidng™ 1 dseafiu" do
ni'uiling” dsedng'~ dseafiu" quid'~ i dseam{ do?

24]Joba' cafiii' Jesus quidifi'~ do lala:

—S}] giéem” da’'n4d", dsucq'ja' fii"na'jiallaco' fé" v’
ni”ji' quid'” Fidiée”, 0'gui fii"na' jial tii’ 'ggng" dsea’
do cajo.

25DsucQ' mi” nijl"’tu j aléng" i~ fi” jmigil’ coq), jo°
nicung' gui guoo' dseafnu" o'gui dseami™, 1i" laco'
dsingfing~ jaléng" angeles quia'~ Fidiée" i seeng’ fi’
nifi~.

26Jogui e cuaifi” quid'” e fing ji"tu jaléng" 'lii” do,
isuja mi’ ca'l' 'ng" jalé" e too™ fi' ni~ ji* quia'™ Moi~
jial mi~ caféng” Fidiée” ir' cati’ 1i” si” coQ' 'matgq’ e
ia' ji? Jo lalab casi'"reifi' do ie” jo: “Jneab” liin'n
Fidiée” i jmiféng” Abraham cgo'"gui Isda” jogui
Jacoo” cajo.”

2779 Fidiée" ja' liiift" Fidiée” quid'™ jaléng" 'lii", cQ'
Fidiée” quid'™ dsea' jib" liifi’; joba' sijgiéem” jalé" e
¥ 00" 'ng".
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E lab ejuu” laniing gui quid'™ Fidiée”
(Mt. 22:34-40)

28 Jg lajee” jo caguié~gui jaang' lajee” 1a'6" tifa”
quid'™ juu” quiw” ta” quia'" dsea’ Israel, jo mi~
calili'r” e cafiiib’ Jesus reg' lajii'"” e juu” do, joba'
idsea' I’ cangoquiéeifi’ cdang' Jesus jo cajmingi'r™
dsea’ do lala:

—¢ET”ejuu” laniing~guilajee” lajalé" e juu” quia'”
Fidiée™?

29]gba' caiiii' Jesus quidifi'~ do:

—Elabejuu”elaniingguido quia'~ lajee”lajalé"
e juu” jo, jo lalab fé"™: “Néuna' dsea' Israel e
Fii'naa'Fidiée" jii'"" ib' dsedng'™ 1 liing’ Fii'naa'.

30 Jmi'nedang’ Fii" Fidiée” car' ngocang' 0" jogui
c00'" laji’ jmigul’ quii'™ jogui coo'" laji' e i a¥ jogui
c00'" 1aji bi' seen".” Jogui e nab e juu” laniing~ do.

31 Jogui e lab e juu" laniing™ e catf td~ do:
“Imi'nedang’ jaléng" dsea’ run" li" laco'gui
jmi'neaan" ug"”.” Jo e nab e juu" quid'" Fidiée”
e laniing~gui edang’ do lajee” lajalé".

32]gba'lalab cafiii'i tifa” do jo cajiii'":

—Edam’ guid™ lajo, Tifa", dsedng'™ jab'™ juu” quii'”
e ja'""ba' e jaam' Fidiée” seeng’, jo ja' seeng 1
jiéng"gui.

33Jogui e jab'” e 'né” e nijmi'nedangnaa' Fidiée”
dseang'” e ngocang dsi'naa' jogui cgo' laji' e
i dsimaa' jogui c0o'" laji' bi' see™naa', jogui e
jmi'nedangmaa' jaléng" dsea’ ru'"naa' laco'gui
ii'naa' e nijmi'nedang dsea' jneaaaa', jo lajalé"
e la edang’gui quiing’ laco'gui lajalé" fea'™ e
cugg naa' Fidiée”, fa' la mi~ jngang"naa' jo" ¥
quinir” 0si mi~ ee'go e ju'naa' fi' nife" é.
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3470 mi~ calili'” Jesus e guiab™ cafiii' i dsea' do,
joba' casi'"reifi' do lala:

—Na jaquiéem™ e ti’ li" nicd’ Fidiée” nifi’ quii'".

Jo mi~ cangi jo, jii'" jaang'gui i dsea' do fa'
cated gui dsiir’ ee' nijmingi'~guir Jesus.

I"dsea’siju” liing’ Dsea' Jmdang~
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)

35Jolajee” eiuung” Jesus fi' guad'™ fé" quia'" dsea’
goor'esi”fi'Jerusalénee'r’dsea'juu” quid'” Fidiée”,
jolalab cajmingi'r~ jaléng" i dsea'itedang'” do:

—¢Jial i quid'~ i tifa” quid'™ juu” quis" ta” qui=ii',
dsea’ Israel, e fé'r' e Dsea’ Jmdang™ l#if" siju”
dseata™ Davi"?

36 Co' Miab" dseata™ Davi'" cajifi'” la'edang’ cdo'”
Jmigui® quid'” Fidiée" lala:

Lalab cajing'~ Fidiée” casi'r~ Fii'i:
“NI*1i" li dsée’ laco' guiin™n
carti’ nijmee~e e jaléng" dsea'i 'ni" niing™ 'na’
nisi'r' ug” jnir” fi’ quini' e laco' nijmi'gor’
TS 3
37]o cajing'~gui Jesus e juu” la:

—Jo song 'fia"bi dseata™ Davi" si'r' Dsea' Jmaang~
Fii'i, joba' ¢jial cugeng e Dsea’ Jmdaang™ liiifi” dsea’
siju” dseata™ Davi" jong?

Jo lajaléng" i dsea’ fiing’ i tedang™ nuu' do edam’
idang’ dsiir’ e nuur'jalé" juu” e fé" Jesus.

Jalé"e ga'e jmoo‘jaléng" tifa"” quid'” juu” quin" ta”
quid'~ dsea'Israel
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
38 Jo mi~ cangf jo, lalab café" Jesus jeeng™ juu”
quid'r” e er’ do:
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—Niing™~ 6ona' c6o'" jaléng" tifa” quia'~ juu” quia”
ta” qui~ii', dsea’ Israel, co' li'"" ti’ dsiir’ e ngir’ e jlo"
siliim”bre, jogui edang’ iifi~ i’ nijmi'gd’ ir' lacaang’
jee” 'naw’ li” ngir’,

39 jogui iifi” gledr' ni~ 'masii” e jlo"gui fi’ la-
caang dsii’ gua'” quid'r7, jogui iifi~ e niglear cajo
dseang'” lajmang'" li” jlo"gui fing cati e nidg'r~,

40 jogui guibre 'nu” jaléng" dseami' i 'nfi”, jogui
jmicaaifi” e fé'r’ fa” e cuee' fi’ quini” dsea’. Dsu'
jaléng" i dsea’ la'ib’ ni'ing" iithuii’ e edang'gui mi~
niti~ i" lajo.

Jaang'dseami*'n#i"icatd'~ cuu” fy’ dsii’gudo’quia'~
gua's
(Lc. 21:1-4)

41 Jo mi~ cangf jo, coo' ya" guiing” Jesus f¥
ca” guoo’ li” ta” dsea’ cuu” quid'” gud'™ e si” ¥
Jerusalén, jo jéer~ jial dsitea"” dsea’ cuu” i’ jo. Jo
lajee” jojaléng" dsea'sea’ cuu” edam’ dsitea'r’ cuu”
fi'jo.

42Jo coQ' caguiéb™ jaang dseami i 'nfi™ i tifiling~
edang’, jo cata'r” e fi’ dsii’ gudo’do tu” cuu” e ja' ee’
'ga" Ii quiing’”.

43Jgba' catg'” Jesusidsea' guitdung quid'r~ dojo
casi'"reif' do lala:

—Dseang'™ e ja'” e fii"i 'nd" e 1 dseami{ 'nii” la
nicato'r’ jmiguiw’gui cuu” e fi’ dsii” guoo” quia'”
guad'” lalaco'gui dsea’ caguiaang~gui;

44 cq'jaléng" dsea'sea' cuu” cugr lajii'” e sedang’
quid'"bre; dsu' i dseami 'nii” la lajib lajii'” e sea’
quid'r” e mér” nicata'r” e fi’ dsii" guoo’ la.



Marcos 13:1 Ixxv Marcos 13:6

13

Mi~ cajing'~ Jesus e ni'ling~ gud'~ fé" e si” fv
Jerusalén
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)

1Jolajee” ni'iuung™ Jesus i’ e guii'fir’ fi dsii’ gud'~
fé" quid'~ dsea’ gbor' dsea’ Israel e si” fi’ Jerusalén,
jojaang' lajee” dsea’ guitiung quid'r~ casi'r~ dsea’
do lala:

—iTifa", fing na jog~ jalé" cuu™ cdo'” e niguo'" e
silfi' e gua'" la!

2Jo cafiii' Jesus quid'~ i dsea' quid'r~ do:

—Jée~ jial jlo" cdo'™ e silii' e gud'™ na. Dsu
latggng™ e gud'™ na jii'" coQ' cuu” jo' e nijé"gui
siffing” quid'™ rung", co' dsedng'™ lajib’ ni'ling™ mi~
niti~ i" lajo.

Jial nili* mi~ nijaquiéeng’ e ti’ li” ni'ling~ jmiguil’
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Jo mi~ cangf jo, cangdb~ Jesus cgo'" dsea
guituung' quia'r” fi' y&" mo" e sii' Olivos e si” i’ 1i'~
quini”laco'si” e gud'™ do. Jo lajee” e taang™ Jesus e
fi’ y&" mo" do, jo job mi~ cangoquiéeng’ T¢" SimoOn
c00'"gui Tida™ joguiJuan coo' Di* fi'li” guiing™ dsea’
do, jo casi'"reifi' lala coo' yaain™:

4—Ji"naa' e jmée'” jnea juu’, Tifa", li" e nidsijée’
jalé" e fo" 'nu’ na. Jo ¢e” e nicug” li” quia'” e
jo' huge™ rdo’ jmigui’ jogui e nijaquiéeng” e ti’ 1i”
nidsijée’ jalé" e jo?

5Joba' caiiii' Jesus quidifi'~ do lala:

—Niing” da'na' e jii'” jaang' ja'ii* nijmigdeng 'né".

6 Dsuco' fiimbing' i nijaliing”™ i jmigdo’ e jifi'" e
I'bre liiifi” Dsea’ Jmdaang™ jo nifé'r: “Jneab™ i dsea’
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’; jo fiim” dsea’ mhg(x)mn jo jab'" niliifi* e juu” e o'
]a' do mi” niguiée’ e jmii” jo.

7’Jo mi” ninuu” 'né" juu” quid'" e ninée’ mii*fi'la f
na, ja fogng'"na' jong, co'lajob nisi'i" quid'~ Fidiée”
e nidsijée’; dsu' 1i'" uiim~bi jong ja' mi ti’ i~ iim"bi.

8 DsucQ' mi~ n&'"gui e ni'ling” jmigil, edam’
niting™ dsea’ lajee” 1a'o" ruifi"; co' niting™ coo’ fii’
c00Q'"jié"gui coo'fii, joguilajobi coo' goo' dsea’ coo'™
jié"gui coQ' goo dsea’; jogui jmiguiub’li" nijg" ug e
edang’, jogui jmiguiub’ li” nijaa’ jii* 00~ cajo. Jo ds!'
1i" uiim~bi jong mi~ ti’ i~ nidsijée” jalé" e iihuii na.

9 'Dsu' edang’ 'mé~ fiiing” da” m&" mi” niti~ 1
lajo, co' nijang" dsea’ 'n&" fi’ quini” dseata”, jogui
nijmihufiii’ m&" fi’ lacaang’ dsii’ sinau” gua'.
Jo uii” e ja'" liing'na' juu® quié-e, joba' nidsi-
jedaifi” 'nd" fi'lacaang quini* dseata™ dsea' cé@ng'”
c00'"guifi’ quini”jaléng" dsea'féng". Jo mi~ nijmér-
lajo, joba' cuggng’ e niguid” 'mé" juu” quiéTe ¥
quini” jaléng" i dseata™ do.

10Dsuco' né'"gui e ti’ li” ni'ling” jmigll’, dsedng'~
'méb~ enini'" juu" quié-ejee”jaléng" dsea'fi'la'ing”
fi’ jmigli’ e quid'” jial niledng dsea'jee™ jalé" dsee™
quia'r-.

1 Jo mi” ti’ Ii" nitéer 'nd" fi’ quini” dseata™ e
nijaifi" 'na", jo ja' jmee na' fi'i" fa' ja' fii'na' ee’
ningii na' quid'r-, co' dseang'” ja' 'né” {* damna'
lajo, dsucq' Fidiéeb” dsea’ nijmicgo'~ quii'na' e
ningii na' quid'r- mi® niti” " lajo; dsucg' o'
dseang'™ 'm&" i nifé" mi~ niti~ i" lajo, cqo' '"hiab"”
Jmigui’ quid'” Fidiée" nifé", jo edam’ nijmicgQ' 'ng"
jong.

12 DsucQ' mi~ niti~ 1" lajo, jaléng" dsea' ni'lé"bre

AN
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quid'” ruiii” e nijang"neifi' quid'" e nijuuiii”, jogui
lajo cajo jaléng" tiquid'" dsea' nijdm"bre jaléng"
jéor’ e nijuuifi~; jogui jaléng" joo” dsea’ niting™ ni-
jifi™ cdo'" jaléng" sejmiir’ jo carti’ nijngdm'~breifi'.

13 Jogui jaléng" dsea’ jmigui’ nili* 'ni" niifi~ 'ng"
uii' e ja'" liing'na' juu” quié~e; jo dsu'ii' i tedang™
ted'cQQ'"juu” quié~e carta” seeifi' fi'jmigui'la, joba'
nileam'bre jee™ jalé" dsee™ quiad'r-.

14°To 'né&", mi” nimd"na' coo' e ga' edang’ e nijmé-
dsea’ fi’ dsii’ gua'™ fé" e si” fi’ Jerusalén fi’ li" lii" e
gud'” glleang' quia'” Fidiée” li'"" laco' cajme" jaang’
icafé"cuain” quid'" Fidiée” malifgui edang’ i calisi’
Daniel —guiingang™na' e juu” la, 'né", dsea' ina' e
la—, jo mi” niti~ e 1" jo, jaléng" dsea’ i neéang' ity
se"” Judea glicuii“bre fi jee” mao".

15Jogui song ii' dsea’ dsiifi™ fi’ y&" 'néw’ mi~ niti”
e 1" jo, ja' guijgidaif’ fa' e nidsi'ugg'r™ jalé" e sea’
quiad'r, co' 'né” cui bre;

16jogui song ii* dsea'taang™ jmoo'ta” fi'jee” mao",
joba'ja’ gli'i” dsiir’ fa' e niquing'~guir fi’ quid'r~ e
fa' e nidsiquiéer'jalé" si'r".

17iL{" e ngi” ffi" jaléng" dseamf i jobi quiéeng‘ yug'
mi~ ti' 1i” jo osi dseamf ijobi cug” yuu ta" é

18Jg nab tii'gui e mii'"na' Fidiée" e ja’ dsuee’jalé"
e la dseang'™ lajee” jii* guii-,

19 dsuco' ie” jo dsedng'~ edam’ iihufi’ ni'ing"
jaléng" dsea' e ja’ mi’ cangongiiifi~ jii'"” coo'ya" lati’
mi~ catiroQ” jmiguf’, o'gui nidsingfiifi~ mi” ningf'jo.

20 Jo faco' Fifnaa' nijmi'#iifi” edang” e nidsijée’
jalé" e jo, joba' jii'" jaang’ jo' ii* niledng’ jong faco'
lajo; dsw' nicajmitiiii~ jalé" e jo uii'" e 'medaifi’
jaléng" dsea’ quid'~bre 1 nicaguiii" lami~ jéeng'gui.
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21’]0 ie”jo, song ii' dsea’ nijmig@eng 'mé" jo nisi'r*

ng" lala: “I'lab i dsea'i sqeeng ‘na' do”, osi “Dob
sm"” é, dsu'ja'ja'” gliliing'na' jii'” cog', co' @'ja'" e
lajo.

22 Co' fiimbing' nijaliing™ 1 nijmigéo’ e
nijmicaaifl” e li#ifi’ Dsea’ Jmdaang~, 0si nijmigdor’ e
liiif" dsea’ifé" cuaifi” quid'~ Fidiée” é;jo nijmé~bre
jalé" li” e quii'r” jmii~ e dsiga dsii’ dsea’ e li'" laco'
iifi” e niligggng' dsea’, jo dsedam'” e niligggng' la
quie’gui i dsea’ 1 nicaguing" Fidiée" i niliing” dsea’
quia'r-.

23Jglana ffii 'n&", 'né” e edam’ sifliing” 6ona', co'
nicalitlum'"baa 'né" e juu” la lami~ jéeng’gui.

Jial mi” nijaa’tu i dsea'i jaa’ ft’ Aifi” i ling” dsea’
Jjmigut'

(Mt. 24:29-35,42-44; Lc. 21:25-36)

24°Jo mi” niti” e jmii” jo, mi” niséong” jalé" e
iihuii’ e nijaa’ do, jo jo' nicug~gui iee' jir", o'gui si"
nicug-guir jir” cajo.

25 ]ogui nijium" jaléng" néw’ i sitgng'” fi’ yd'
jmigui’, jogui niguid'™ i’ y&" jmigui’.

26Jo joguib mi” niti~ 1" e nigda’tu jnea” fi’ jmigif’
la, dsea’ liin'n jaang® dsea’ jmigli’ i jaa” fi’ fifi~, jo
nigaa’a fi’ jee” cabgg™ jnii’ cdo'"gui jalé" e 'gang"”
jogui e ji" laniing™ gliea' ji" niguo' quid'” Fidiée".

27 Jo job mi™ niti~ {" e nising™ Fidiée” jaléng"
angeles quid'r~; joiangeles do nisedifi" jaléng" dsea’
1 nicaguing" Fidiée” lami~ jéeng'gui fi’ laji' quig'
quitung'” jmiglf’, cati'li” huii"gui quia'™ gudo'~ ug-
jogui cati’ li” huii~gui qula‘ ya'" jmigul’ cajo.

28°Tg tée’ bo'na' la'edang cdo'” e juu” quid'” 'ma’
guini": Mi™ nidsi™ guo" e si" quid'’, jogui ni'id’



Marcos 13:29 1xxix Marcos 13:35

ma" e si" quia'” cajo, joba' nifii® 'n&" e quidb'”
nijaquiéeng’ jii' jmii’ jOng.

2970 lajob 1fi" c§o'” e juu” la; co' mi~ nimdo™ ny&"
e nidsijée” jalé" e jo, joba' nicug’ li” jong e quidb'~
nigaa‘a, jnea” dsea' liin'm dsea' jmigui'ijaa’ fi’ fiifi~.

30 Co' dsedng'~ ja'"ba' fa"a e dsedng'™ 'né~ e nid-
sijéeb” jalé" e jo né'"gui e nijuung” jaléng" dsea' 1
seeng’ lajee” lana.

31Co'ni'lim™ fi'la'dng” jmigﬁi‘jogui lajobila"ing”
fi’ ya'” jmigul cajo, dsu' ja' too" jmii® fa' e ja' niliti~
jalé" juu” quié~e.

32 To dsu' ]_1'” jaang’ dsea' ja' ii* fii’ e juu” jo
jéeng’gui cuaifi” quid'™ e” jmii~ jogui e i" e nidsijée’
jalé" e jo, jo ji'gui lati’ jaléng" angeles quid'~ Fidiée”
ja‘fiir’ e jo, 0'guijnea” cajo, dsea'liin'miJoo  Fidiée”
camiing'” do, ja' fiii~, co' dseang'™ lajii" Tiqui“ii'
Fidiée” dsea’ guiing™ fiifi"bing' fii’ e jo.

33’Joba' ffi"i 'm4" e dsedng'~ 'né” e fiiing” 6o'na'
contggm™ e sijeengna' jalé" e jo, jogui féeng' na'
Fidiée",co'ja'fii"na' rgg@'li” dseang'™ e nidsijée’jalé"
ejo.

34 Co' e la lii" lafa' jaang' dsea' i ni'i" fi’ dsé™ f¥
li* huii~, jo lajee” e nd&'"gui nigui'fir i’ quia'r’,
jo casedaifl’” dsea’ 'léeng'” quia'r’, jo cacug'r’ ta”
1a]aang lajaaiii” do, jogui casedaiii’ jaang’ dsea’ i
jmoo' 1" jaléng"idsea’ ]m00 ta” do.

35 Joba' lalab cajing'” i dsea' i née” ni~ dsea'
léeng'” do casi'r™ jaléng" i dsea’ jmoo’ ta” do:
Jmifiing” 60" 'm&", melé”, co' ja' Ai"na' li" e
nigieang"tu i dsea' fii” 'néw” la, su mili" na osi
uge' guié” naub’ é, osi tée” 0goo” mi” niqui'” tu' é,
osidsa'ee’guib é;
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36 co' jial fing lajee” teng” 'mé" giiim'ba'
nigueain".

377glajii'" e ffi"i m&" la, lajob 1’ juu” quié~e cgo"”
dsea'jiéng"gui cajo: iLi'" 'mé~ba' e jmifiiing” 6o'na'!

14

M;i~ casiing™ dsea’e nisdifl” Jesus
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11 :45-53)

1Jo td~ jmii"ba' jmdo'gui e niti~ coQ' jmii”
quid'™ dsea’ Israel e sii* Pascua e go'r” ifii'" e ja’
quie'” quiéeng. Jo jaléng" fii” jmidsea’ cgo'"gui
jaléng" tifa” quiad'™ juu" quis” ta” quia'” dsea’ Is-
rael canaaifi' 'md'r’ jial niguié'r’ e nisaii" Jesus e
nijmiggeii’ dsea’ do e laco' nili'r' nijngang' "neif'.

2Jolalab sfing'iliing™

—Ja' nijmad”00' e jo lajee” jmii~ Pascua e laco' ja
dsedang'” quiTii' e nitd'" dsea' mii'".

\

Mi~ ca'ée” jaang' dseami jmii’ jmeafii' fi’ mogui”
Jestus
(Mt. 26:6-13; Jn. 12 :1-8)
3Jomi™ cangi'jo, Jesus cangor™ cgo'~ dsea’ quid'r”
fi’ Betania fi’ quid'~ jaang dseafiu" i sii* Simon,
jaang dsea'ilami” liing jmohuii’ 'li" fi' ngliu’ taang’.
Jomi~ caguié~ Jesus fi'jo, la]ee e guiifi” fi" 'ni" mes”
e ga'r’ ir”, cagule jaang dseami i quie’ coQ' sii’ e
li¥’ c00'” co0’ cuu™ niguo" e sii* alabastro e a” jmii’
jmeafii’ e lii' cgo'” layaang™ nardo e 'mo'" edang’.
Jo idseami do cafiim’bre e sii’ do jo ca'éer™ e jmii’
jmeafii' do fi’ mogui~ Jesus.
4Jo1iliing” dsea'i canga™ e cajmée' i dseami do
lajo caliguiim~bre edang’, jo canaaifl’ siiif" lajee”
la'é" yaaifi™:
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—¢Jiali” nicango'ii’ e jmii' jmeafii' na?

5 Co' jmaang'gui fa' mi~ ii' ca'nii', jo jmiguiw’gui
lacg' trescientos cuu™ denario nili'r' jong e lacg'
sea’jiu e nilicgo'" jaléng" dsea’ tififing~.

Joba'idsea'itedang™ doie™jogab'fé'r' uii” quia'"
idseami do.

6Jo dsu' lalab cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do:

—¢Jiali” jmiguiing™na' i dseam{ na? jja' e fi'na'r
jii'” coo! Co' lajii'"” e nicajméer’ quié e na edam’
guia’.

7 Jo jaléng" dsea' tifiling™ nab fii* 'né" ee' ca-
jmee na' cda'r”, co' cuggm’ li' jmée™na' e guid~
coo'r"li"iing™na', dsu' jnea“guija’ contggng” seen”
jee” 'na".

8 Co' i dseam{ na nicajmée'bre lajii'" e tiifi: jo
nicasuu-bre jmii' jmeafii’ nguu” tdan'n né'"gui e
ni'dang™ dsea'jnea”.

9Co'jnea” jmitaa” do'na' e dofii’jié" fii'li” niguiad~
dsea' juu” quid'" jial niledng dsea’ jee™ jalé" dsee”
quid'rT, niliseab'juu” cajo lajii'” e cajmée'i dseamf
na, jo lajoba' niguiéng" dsii’ dsea'i dseamf{ na.

M;i~ ca'niing'Judas Iscariote Jesus fi’ quini”jaléng"
jmidsea’
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)
10Jo mi~ cangf' jo, Judas Iscariote, jaang' dsea' i
quiing'” jee™ dsea’ guituung' quid'~ Dsea’ Jmdaang~,
cangor- cangosiifi” cgo'" jaléng" fii” jmidsea’ quiad'~
dsea’ Israel e laco' nisiiii™ rgg" jial nijaifi" Jesus fi’
jaguo' dsea' do.
1Jgba'mi™ ti'li” caniu~idsea', edam’ cali'idang’
dsiir’, jo casi'r” Judas e nicug' reifi' cuu”. Job mi”
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s 7.,

canaang' Judas 'md'r’jialco' cuggng nijaif" Jesus fi’
jagud'idsea’ do.

Mi~ cagd" Jesus ii’ canus' 00"~ dsea’ guittiung'
quid'r-

(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11
:23-26)

12Jo mi™ cangf jo, canaang’ la'uii” jmii~ e quid'~
gg"” dsea’ Israel ifii"" e ja' quie" quiéeng, jogui e
jngang"” dsea’ Israel jaléng" jo'se" jiuung~ quia'"
e jmii” jo. Joba' lalab cajmingii’ i dsea' guitiung'
quid'” Jesus cajmingi'r~ dsea' do jo cajifi'":

—Fii'naa', ¢jie” fi' f6" 'na’ e nidsé"naa' nid-
siguid™naa' guié~ quid'" e niquiee™naa' i’ canuu’
quiad'” jmii~ Pascua?

13 Joba' casiing' Jesus gang™ i dsea' guitiung'
quiad'r~ do jo casi'"reifi' do lala:

—Guiliing™na' fi' fii' Jerusalén, jo fi' job
n1gu1eng"na' jaang' dseafiu" i quiée' coQ' dsuu”
e a” jmii’; jo niguiliing'na' laco' ngang'" i dsea" do.

14]Jo mi~niguiliing'na' fi' li” ni'ir, sii'" na'i fii” 'néw’
jo: “Lalabjing'” Tifa" qui naa': ¢Jie™ fi'li” si" 'néw’ 1i”
nidge'"@ 1i’ canuu’ quid'” jmii~ Pascua coliing™ co'”
dsea’ quié-e?”

15 Jo joguib ni'é™ i dsea' do coQ' méw yd'"
e nisiliing” guig™, jo fi’ job niguia™na' guia~ e
niquiee naa'do.

16 Jo mi~ cangf jo, ca'uggm' i dsea’ gang~ do
cangoliii® fi fii' jo, jo cadsém"bre i dseafiu" do
dseang'” li" laco' nicajing'” Jesus e nicasi'"reifi' do;
joba' fi’ job caguia’ i dsea’ gang™ do guid™ quid'” e
nid¢g'r~ lajaléifi" do ii’ canuw’ coliing™ cgo'” Jesus ie”
jmii~ Pascua do.
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17 Joba' mi~ canuu' e jmii” jo, caguiéb™ Jesus
coliing™ c4o'” dsea’ guituung' quid'r~ i’ jo.

18 Jg lajee” mi~ ninedaifl’ fi’ 'ni" mes” e ninaaifi
go'r’, lalab cajing'™ Jesus cas{' reifi' do:

—Dsedng'” e ja'” e fii"i 'n&" e jaang lajee” la'é"
'mé" inedang’ g@" c00'" jnea”lana, ib'inijang" jnea”
fi" jaguo' dsea'1 'ni" nii~ quié~e.

19]Jo mi~ canuu” i dsea' guitiiung' do lado, edam’
fi'" caliifi”, jo canaaifl' jmingi'r~ dsea' do lajaang’
lajaaifi™:

—iSujneab”, faa~aa'?

Jojiéng"guijaang' cafiii:

—¢:Sijneab” é7?

20Joba' caiiii' Jesus:

—Li"jaang 'né&"la'0" guitdung'na' na, jaang'iga"
c00'" jnea” fi’ coQ' cuée'” huii, ib'ini'lé~ do.

21Co'jab'" ejnea”, dsea'liin'mjaang dsea' jmigui
icaja” fi fifi", dsedng'™ 'né~ e nidsingfimbaa 1i"
laco'guilafé"fi'ni~ji'quid'~ Fidiée”; dsu'jnea™fa"a,
jengi” fiib"idsea'ini'lé” do! Co' guigd guib quid'" i
dseanu" 1 fa' mi ja’ caliséifi’.

2270 lajee” e nedaifl’ gg"bre, catfing~ Jesus coo
ifif"” jo cacug'r’ gui'mdang" Fidiée’, jo mi~ cangf
e jo, cafiim’bre jo cajméer guiée” quid'™ 1 dsea’
quid'r~ do, jo casi'reifi' do lala:

—Quié"na' e ifii'" la, co' nguu’ tdam'baa la.

23 Jo mi~ cangf jo, catfiifi” cog' c6o” e a~ jmi"”
mi"” huiing'j@', jo cacug'r’ gui'maang' Fidiée" cajo
miffing’ cajméer’ guiée”, joba' lajiim'bre ca'i'r” e a”
dsii’ e c6o” do. -

24]Jo casi'r” idsea' quid'r~ do lala:

\

\

\
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—E lab e jmi'ggn~ e laco' nicug’ 1i” quia'™ juu”
tigua” e 'mii~, jo fiim” dsea’ nijmicgo'” quid'r~ lajii'”
e jmi'ggn” e nitg'.

25Cqo' dseang'™ ja'"ba' e fii"i m&" e jo' niduu'"guii
e jmi"” mi'" huiing' j¢" la carti’ mi” niti” jmii~ e
niduu'"u jmi"” mi" huiing’ j¢" e 'mii~ mi” niti” i" e
niquig'~ Fidiée” ta™ fi’ la"ing™ i’ jmiguf’.

Mi~ cajmée’ Jesus juu” e nijing'” T¢" Simon e ja'
cutifi' dsea'do
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13 :36-38)

26 Jo mi~ cangf e ca'gr’ e jmiféiil” Fidiée", jo
cangoliim”tur fi’ mo" Olivos.

27Jo fi" job casi'” Jesusidsea' quid'r~ do lala:

—Lajiim’ 'nég" nitilung™na' jnea”™ e ugg' na 1"
laco'gui la fé" fi’ ni” ji* quid'~ Fidiée™: “Nijngam'~
dsea' i fii” i jmdo’ 1" jo'se", jogui jaléng" jo'se"
quid'r” li" nisojém™bre'.”

28 Dsu' mi~ ningf e niji"tauy, fi’ li" se" Galileab
ninii~i calé" catu” jéeng’'gui laco' 'ng".

29]gba' cafiii' T4¢" Simo6n quid'~ dsea' do lala:

—Nafii’ fa'laji#m’ nititlung™ 'nw’, Fii'i, dsu' jnea™ ja’
nijmee~e lajo.

30Joba' caifiii' Jesus quid'~ T&" Simon:

—Dsedng'” e ja'” e fii"i 'nu’, T4" SimOn, e 'Mia" e
ugg' na e né'"gui e niqui'" tuidsée” tu~ ya", 'nu’
nifo' 'mi"ya" e ja’ cuiin" jnea”.

3170 cug"bi T&¢" Simon 'goo’ dsea’ do jo si'reifi'
lala:

—Naiii’ fa' nijium~baa coliing™ cgo'” 'ny’, dsu' ja’
nifa"a e ja' cuiin’n 'nu'.

Jo lajob cajing'” lajiing’ 1 dsea’ quia'r”
caguiaang-gui do cajo.
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M;i~ caféng" Jesus Fidiée" fi' coo'li” sii* Getsemanti
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

32 mi~ cangf jo, jo cangd~ Jesus coliing™ cdo'”
dsea' quid'r” fi’ coo' li” sii’ Getsemani e née” fi’ mo"
Olivos, jo fi'jo casi'r~ idsea’ quid'r~ do lala:

—Nina' e la lajee” nii” jnea”™ nisiin'n cgo'”
Tiquié“e Fidiée".

33]Jo jii" T¢" Simo6n co'"gui Tida™ jogui Juan, jii'™
I'bing' cajéeifi, jo Jesus miffing' e ninaang’ e Liifi’
fi'l" e edang’ jogui e jiuung~ dsiir’ cajo.

34Jg lalab cajiii'":

—Dsing'™ 1i"1 e fi'" liin'n dseang'™ lafa' jo' jmigui
la seem™baa liinn. Jo lab nija" 'n4" lajee” jo, jo ja'
jmigliing’ yaang™na'.

35 Joba' Jesus cangor- cati’ doguijiu, jo catduift’
carti’ cajnuu” dsequliir’ fi' ni” ug”, jo cami'r’ Fidiée”
fa'ja' ni'if" ithuii’ lajii' e nisijée” quid'r™ mi~ niti~
i"lajo.

36]g lalab caféifi” Fidiée" ie™ jo:

—Teaa"”, lajib’ cudeng sea’ li' jmée” 'nu, joba'
mii'"i 'ny’ e jmii” lana e nilaang™ jnea”jee” eiihuii’e
edang’ e nijaquiéeng’ quié~e, dsu'ja’ guili'laco'iing”
jnea’, co'iin™n e nili* dsedng'™ laco' iing™ 'nw".

37Jo mi~ caquing'"tu Jesus fi' li” casedaifi’ i dsea
gaang' do, jo cadséng"neifi' do e teifi” guiim'bre,
joba' casi'r™ T4¢" Simon lala:

—Simon, ¢su guiimba'? ¢Su dsedng'™ ja' té"ba' fa'
e sijnée’ 0" jii'"” coQ' oor™?

38 Imijnée’ 6o'na', jogui mii''na' Fidiée” e laco'
ja’ nijiung™na' fi’ ni~ dsee”. Dsedng'~ e jab'~ idam’
oona' e jmée’na'jalé" e guié~, dsu' nguu’ tdangna'
ja’ cug’ fi’ e nijmée™na' lajo.

\

\
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39Jogui cang6b tu Jesus calé" catu” cangoféeifi'
Fidiée" laco'gui nicangoféeifi'” lami~ jéeng’gui do.

40 Jo mi” ti’ li” caquing'"tur fi’ li" nedang’ i dsea’
gaang' quiad'r~ do, jo caléb" catu”™ cadséng"tureift
do e guiim'bifi', co' dsedng'™ edam” jo' téifii" do e
jaliguififi’. Joba'ja' fiir’ e” nifiir~ quia'” dsea' do.

41 Jo caquim''tu Jesus e catf 'ni" ya" jo lalab
casi'"reifl' do:

—:Su mi” 'moo’ guim'bi 'mé" jogui jmi'ing"na'?
Dsu' nitéb" jii'" lana, co' dsedng'™ lanab catf' 1" e f¥'
jaguo’ dsea’ dsee” dsea' quib’ nijang" dsea’ jnea”,
idsea'icagiéng™ fi’ jmiglf la e liin'n jaang' dsea’
jmiguf’.

42Jmind” rdang na'na, jo ma“aa', co' nab nijaa’i
dsea'inijang"jnea” fi'jaguo'jaléng" dsea'i'ni" nii~
quié~e.

M;i~ casang'™ dsea’ Jesus
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18 :2-11)
43Jo lajee” e fé"bi Jesus, mi~ ti' i” caguié~ Judas
Iscariote i quiing'” jee™ dsea’ guitiung' quid'r~, jo i
fiim’ dsea’ cdo'r” i quie’ fiisg" cdo'"guijalé" 'ma’, co'
ta” quis" jaléng" fii” jmidsea’ba' e ngoliing™ i dsea’
do cgo'"guijaléng" tifa” quiad'” juu” quis" ta” quia'”
dsea’ Israel c6o'"gui jaléng" dsea’ cogng'™ quid'r”
cajo.
44J0g Judas Iscariote lami~ jéeng’gui, lalab casi'r™
jaléng"idsea'ijéeifi’ do e nijmér~ coQ'li7, jo nijifi'~
jnang”isii* Jesus, co' cajifi'” ie” jo:
—Ii' i nim6” 'n&" i niché"u ni”, ib* Jesus, joba'
séng'na're jong, jo tee"na're e '"ituifl’ guid™.
45Jo mi” ti’ i cangdifi~ Jesus, jo cangoquiéeifl’ fi’
quini” dsea' do jo casi'r~ lala:
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—jTifa"!

Jo miffing’ cachu'r’ ni~ dsea’ do.

46 Jo casam'~ jaléng" i dsea' do Jesus ladsifi’ lado
jo e '"fitlung'"bifi' do catér™.

47 Dsu' jaang lajee” la'o" dsea' quid'~ Jesus
caguir’ fiisy" quia'r’, jo caquiu'r’ dseang'~ logua”
jaang' dsea'ijmoo ta” quid'" ijmidsea’ilaniing”.

48Jo Jesus cajmingi'r~ jaléng" i dsea' do lala:

—¢Jiali'” nicafilling™na' e quié™na' jalé" fisy"
coo'"guijalé"'ma’ e laco' nitggna' jnea” e 'fitun’n
laco'gui la cang" dsea'jaang' ii'?

49 Co'lacoQ’ jmiib™ nicangf jnea” jee™ 'né" e ée"e
'mg" juu” quid'” Fidiée” fi’ dsii’ sindw” gud'™ fé"
qui~ii', dsu'ja' ca'l" 6o'na' fa'lajii'" ie” jo caséng"na'
jnea”. Dsu'lanagui nilitib” nanglaco'guila fé" fi' ni~
ji'quid'~ Fidiée".

50Jgba'lajiim'idsea’ quid'~ Jesus do catitum~bre
dsea'do jo cacuii'bre.

517Jg dsu'jaang' siming" cango~bre ti'ledaifi’ laco'
cangang'” Jesus, jo lico' idifi" coQ' jmobo' 'mi" lajob.
Jo casam'"bre i siming" do cajo;

52 dswu' i siming" do catéd'bre e jmdo'™ 'mi"” do jo
cacuiibre la ringuuifi’ lado.

M;i~ caguiéng'” Jesus fi’ quini”jaléng" dsea’ cdong'™
(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18 :12-14,
19-24)

53]o catg~bre Jesus fi' quini” fii” laniing™ quia'"
jaléng" jmidsea’ quia'~ dsea’ goor dsea’Israel; jo i’
job casedng" jaléng" fii~ jmidsea’ quid'r~ cgo'"gui
jaléng" dsea’ cdgng'” quid'r™ jogui jaléng" tifa"”
quid'” juu” quis" ta” quia'~ dsea’ Israel cajo.
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>4 Jo dsu' cangob™ T¢" Simon jiwb™ cggifi’ laco!
cangd~ Jesus carti’ caguiliifi~ e fi’ sigui’ fi' i~ guiing”
1 jmidsea’ laniing™ do, dsu' i’ caluub” caje’ T4"
Simon coliing™ c6o' 1 dsea’ 1 née’ ni~ e gua'™ fé"
quid'™ dsea’ Israel i nedang jmiguidng” fi’ ca" li
COO' ji'.

55 Jo jaléng" fii~ jmidsea’ quid'~ dsea' Israel
c00'"gui lajaléng"” dsea’ caong'” 1 quis” ta” quid'r”
canaaifi''no'r’ e”jalé" dsee” sea'quid'” Jesus e lacg'
nili'r* e nijngaifl'~ dsea' do, jo dsu' ja' cadsé" i dsea’
do jii'"” cog".

56Jq fiim’ dsea' 'niiifi' Jesus cgo'" juu" e @'ja'", dsu'
jmaquiim”juu” fé'r* lajaang’ lajaaii jo jii'” jaaifi*ja'
cug'” juu” ruin'.

57 Jo cargo~bi jaang' gang~ dsea’ e 'niiifi’ Jesus
coQ'"juu” e @'ja'" jo cajiii'" lala:

58 —Jnea'” cané’naa' e cajing'” dsea' na lala: “Jo
ni'iim baa gua'~ fé" quiTii' e si” fi’ Jerusalén e
cajme” jaléng" dsea’, jogui lajee” 'ni" jmii~ lajob
nijmée'"tdu coo'gui e ja' nitaan™n jii'” jaang" dsea’
jmigui’ e jme'r=.”

59]0 dsu' dsedng'™ ja' cugb"” juu” rung" jii'"” jaang'
idsea'do cQo'" lajii'” e s#iifi* do.

60Joba' cargo™ ijmidsea‘laniing™ do jee™ jaléng"
idsea'do,jolalab cajmingi'r~ Jesus:

—¢Su jii'™ coQ' ja' iin' ngii'™? (ET e fé" jaléng" i
dsea’ na e 'niifi’ 'nu’?

61 Dsu' jii'" coQ' ja" ee' cafili' Jesus quidifi'~ do, jo
1i" cajer’ tiib~. Joba' caledb'tu cajmingii' i jmidsea’
laniing™ do jo cajmingi'r~ dsea' do lala:

—:Su ja'"ba' e 'nub' lin"” Dsea’ Jmaang™ i nising”
Fidiée inicd nifi’ qui~ jnea',joguilin"iJoo Fidiée”
camiing'” i dseang'” i glieang' do?
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62Joba' cafiii' Jesus quidifi'~ do lala:

—E jab'", jneab” I, jogui 'né" nimdam-ba' jnea”,
1 dsea’ jmigli’ i jaa’ fi’ Rifi", e guiin™n Ii" 1§’ dsée’
laco'guila guiing™ Fidiée”1quii'™ jmii” jmé™ 1i'" dofii’
ee’, jogui e nigda’a fi’ y&'" jmiguf’ fi’ jee™ cabgg™ jnii’.

63Job mi~ijmidsea’laniing™ do canaaifi'siifi' si'r"
dsu' e guiifi~ jo cajifi'” lala:

—¢ETgui e glijeengguii' e niline~guii'?

64 Nab nicanéu na' jial nicafé'r’ juu® ga' uii'”
quiad'” Fidiée". ¢Jial i 00" 'né&" cgo'” jalé" e nicafé'r’
na?

Jo lajiim' i dsea’ do casiiifi” rgg’ e rggm’ dsea’ do
dsee”,joba' 'né” e nijuum-bre.

65Jo i liing™ i dsea’ do canaaifi’ 'filimbre Jesus,
jogui qui'r’ ni~ dsea’ do jogui naaifl’ jnoor’ moniii'
jo jmingi'r~ dsea’ do lala:

—iNe“duu'su ja'" quii'” fif" i" i caba moni'!

Jogui jaléng" 1 jmoo’ 1" e gud'™ fé" do canaaifi’
jnoor’ moni~ dsea’ do cajo.

M;i~ cajing'™ Té" Simon e ja' culint' Jests
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18 :15-18, 25-29)
66]Jo co' dobi guiing™ T4¢" Simon e fi’ sigui’doie”jo,
jo lajee” jo mi™ ti’ li” caguié™ jaang® dseami ijmoo’
ta” quia'” ijmidsea’ laniing~ do.

67Jo mi~ cangaiii~ T4" Simodn e dob guiifi~ do 'ni"
ji jmiguidiii”, 1f'" cajer’ joom-bre dsea’ do jo casi'r”
lala:

—Cangib” j&'” 'nu’ cdQ'” Jesus i seeng’ fi’ Nazaret
do, ¢ja"ja'"?

68 Dsu' T4" Simon cafifir' quid'™ i dseam{' do lala:

—Ja' culing' jnea”idsea' I, dseami’. Ja' fiii~ e"gui
e f6" na.
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Jo cagli'it’ T¢” Simon i’ 1f'~ 0'nd”, jo job mi~ caqui”
jaang’ tuidsée”.

69 Joba' cajégng tu i dseam{ do ir, jo miffing’
canaaifi' si'r'i dsea’tedang™ doie”jo:

—I cangi’ c9o'" Jesus i dseafiu" la cajo.

70 Dsu' T¢" SimOn cajifi'™ calé" catu™ e ja' culifi
dsea’ do. Jo mi'miing~guijiu lajo cajing'” i tedang”
do cajo casi'r” T¢" Simon lala:

—Ejab'~ dsedng'” 'mub'i cangi’ c0o'" Jesus do, ¢ja"
ja'"?, co' dsea’ Galileab lin".

71Tgba' T4" Simén canaaifl’ jmi'lim" 'fiia'r" e jiii'~
e dseang'™ ja'iiir/, jo casi'r” dsea' do:

—Ni~ fii". Dsedng'" ja' cuiim'baa i dseafiu" i éeng’
mg" na.

72Job mi” ti li” caqui" tuidsée” e catf tu~ ya", jo
joguib cadseng'™ dsii’ T&¢" Simon cajo e cajim'™ Jesus
lané'"guidolala: “Né'"gui e niqui'” tuidsée” e niti~
tu” ya", 'nu' nifo'” 'ni’ya" e ja' cuiin" jnea".”

Jo mi~ cadseng'™ dsiir guié~ e jo, canaaifi’
quibre jong dseang'~ e ngocang' dsiir’.

15

Mi~ caguiéng'” Jesus fi quini“ dseata™ Pilato
(Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18 :28-38)
1Jo mi~ cajned” e jmii” jo, jaléng" fii” jmidsea’
quid'~ dsea’ Israel caseang" yaaifi” cgo'” jaléng"
dsea’ cggng'” quid'r~ cgo'"gui tifa"” quid'” juu” quin"”
ta”quiad'" dsea'Israel, li'" lajiing’idsea'Israeliquie’
nifi'i quin"ta~, jo catg~bre Jesus e '"fivuifi'” fi’ quini”
dseata” Pilato.
2 Jo mi~ caguiliing™ jaléng" i dsea' 1" fi’ jo, jo
dseata” Pilato cajmingi'r~ Jesus lala:

\
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—¢Su ja'"ba' e mub' i liing” dseata™ dsea’ féng"”
quiad'” dsea' Israel?

Jo Jesus cafifir:

—E jab'". Lajob i 1i'"" laco'gui la nicafée'” na.

3Jo co'jmiguiub’dsee” cug"jaléng"ifii” jmidsea’
do Jesus,

4joba' cajmingi'"tu dseata™ Pilato Jesus lala:

—¢Su jii'™ coq' ja' e iin'" ngii'”? Co' dseang'~
jmiguiub’ dsee” jmoo’ jaléng" i dsea'la quii'".

5Dsu' Jesus caledb'tu ja' ee' cafiiir' jii'"™ cog’; joba'
edam’ dsigd’ dsii’ dseata™ Pilato.

Mi” cahui"ta” e nijtiung~ Jesus
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18 :38-19 :16)

6]Jo lajeev eti'e jmii~ jo, nitiing” dseata™ Pilato e
laaifi'jaang dsea'isijniing” 1i'" dofii’ii’i miing" dsea’
fii',

7Joie”joni'iuung" jaang’ 1sqnnng isii'Barrabas
coliing™ cgo'” jaléng" i nijmoo’ ta” jngang" jaléng"
dsea' fi' jee” mii'".

8 Job mi~ casim0" dsea’, jo cami'r’ dseata” Pilato
e nijmeé- dsea’ do lajo, e nilediii” jaang' i dsea’
sijniing” do laco'gui jii'" e qui'~ tiHif".

9Joba' caiiii' dseata™ Pilato quid'~ jaléng" i dsea
do lala:

—¢Su iling”™ 'mé" e nilaan™ i dseata™ dsea’ féng"”
quid'” dsea'goomna' dsea’ Israel?

10 Jo cq' calilib" i dseata™ do jéeng'gui e 1i'" uii'”
e dsihufim” jaléng" i fii” jmidsea’ do quiad'" Jesus,
joba' cajang"neifi'.

11 Dsu'jaléng"ifii” jmidsea’ do canaaifi'ta'r’ mii'"™
jo canaaifi’ si'r" jaléng" dsea’ jiéng"gui e guiéd~gui e
nileang' Barrabds.

\
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12Tgba' cajmingii‘tu dseata” Pilato lala:

—Jo ¢e” 1ing” 'mé&" e nijmee”e cQo'" i dsea’ i fi
'ng" dseata” dsea’ féng"” quid'~ dsea’ géo'na' dsea
Israel?

1379 cafifi‘tu jaléng"i dsea' do cgo'" juu” ted™:

—jGuitain~ fi dse" cruu”!

14Jo cafifi'tu dseata™ Pilato:

—¢ETgui e ga' e nicajmée’ i dseafiu”" na?

Dsu' i dsea’ do caledb'tu canaaift® ta'r’ mii'” jo
fé'r

4

\

sy S

i~ fi"dse" crau”!

15 Jo co' i dseata™ Pilato do contggm™ iifi” e
seeifl’ guié~ cQQ'" jaléng" dsea’, joba' caguiimbre i
Barrabas do dsii’ 'nufii*; jo mi~ cangf e jo, caquiu'r’
ta” e calihufing’ Jesus c6o'” 'nii~ jo cajang"neifi' do
e quid'” nitang™ dsea'do fi’ dse" craub” jong.

16 Jo jaléng" i 'l1ée~ do cajéem'bre dsea' do fi’ ni~
'méw’ jo fi jo casedifi" lajiing' '1ée”.

17 Jo caquing"neift' do coQ' 'mi"” e ndé", jogui
cata'r” fi' mogui~ dsea' do coo'li" corona e lii’ coo'”
layaang™ 'matgo’.

18 Jo mi~ cangf jo, canaaifi' fé'r' ted" lala e
lé6gng neifi":

—iGuiliseem' dseata™ dsea’ féng" quia'~ dsea’ Is-
rael!

19]Jo bar'sii” mogui~ dsea' do, jogui 'fififi’ dsea' do,
jogui jmicaaifl” e jmiféifil” dsea' do e si'r* ug~ jnir”
fi quiniii".

20Jo mi~ cangf e 1g@ifi~ dsea' do lajo, cajé"bre e
'mi"” n&" do, jo caquing"tur dsea’ do siifi'"" e lami”
quifl”. Jomi~ cangf'jo, caguilimbre dsea'do e quia'”
nitedifi~ fi’ dse" cruu”.
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M;i~ catang™ Jesus fi’ dse" cruu”
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19 :17-27)

2170 lajee” e tedaifi'” ¥, cajifi” jaang' dseafiu" i sii’
Simon i seeng’ fi’ Cirene, tiquid' jaang'isii' Jaang~
coo'"guijaang'isii' Rufo, jonijaiii” do fi' jenuu' fi' i
jmoor'ta”,jojaléng"idsea’ingoliing™ do cajmeaifi"
'g00'1 SimOn do e nijéifi~ cruu” quia'” Jesus.

22 Jo cajéembre Jesus fi’ cog' li~ sii' GOlgota e
gugng" Cuo" Mogui~ 'Lii".

23 Jo cacug'r’ Jesus jmi"” jmii' huiing' jg" e
sicaang'” c0Q'" coQ' 00" e sii’ mirra e si'i" ni'{'” dsea’
do, dsu' Jesus ja' cali'iiii” fa' e ca'i'r” e jo.

2470 job mi~ catedaifl' dsea' do fi’ dse" cruu”; jo
jaléng" 1 'lée” do canaaifi' cOor' quid'~ e nijmér-
guiée” si'" Jesus, jo ne“duu e” nili'r' nicgor' lajaang’
lajaaift’.

25Jongbojinlaii” N4 ela'ee’ mi” catedaifi’ dsea’
do fi’ dse" cruu”.

267Jg catéer' coo' 'majma’jiu fi' y¢'" gui~dsea'do e
too' e~ uiing” e jmain'" dsea'dolado, jo lalab tgo™: “I
lab dseata™ dsea’ féng"” quid'™ dsea’Israel.”

27 Jo catedang'guir gang™ i’ coliing™ cgo'” Jesus,
jma'” jang' cruu” lajaaifi” do, jaang' la cataang’
cdang dsea’ do.

28]Jglajob caliti~laco'la fé" fi' ni~ji' quid'~ Fidiée”
li~ fé" lala: “Cali'iii” jee™ jaléng" dsea'i 'lée”.”

29]o jaléng" dsea' i ngiing’ lajee” e tdang' Jesus ¥’
dse" cruu” lico' guia'r’ gui~bre e jégifi~ dsea’ do jo
fé'r*lala:

—iJaa™! ¢Su Q' 'mubiifé"ili" qui'" gud'" fé" quia'”
dsea’ goo", jogui c0Q'” 'ni’ jmii~ 1ajo 1i" jmeée'"tu'?

30Jolanaleaang™ ug",jo gifing fi'li” tdan" fi’ dse"
cruu” na.
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31 Jo lajobi jaléng" fii~ jmidsea’ quid'~ dsea' Is-
rael cgo'"gui jaléng" tifa” quid'" juu” quis" ta”
quid'r” dseang'” lggm~bre dsea’ do, jogui siiifi" la-
jee” yaaifi~ lala:

—Caledam’bre jaléng" dsea’ jiéng", dsu' 'fia't” jo'
quii'r” jmii~ fa' e niledng~gui 'fia'r’ ndng.

32 Song nine'naa’' e nijgidaifil’ fi’ dse" cruu” fi' li”
tdaifl, joguiba'ja'" niliinaa' jong e {'bre liiifii’ Dsea’
Jmaang™, 1 dsea' i sijeeng naa' i nica' nifi’ qui~ii',
joguiiniliing™ dseata™ dsea' féng"” qui~ii' cajo.

Joji'gui carti’ii'itaang” caaifi’ do, gab' fé'r" uii'”
quid'" dsea' do cajo.

M;i~ cajung” Jesus
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19 :28-30)
33Jomi~ catf guiefil'” e jmii” jo, dsedng'~ lat@ong™
e fi’ jo caling’ conguia’, jo lajob 1i#" carti’ la ii~ 'n¥’
ca'loo”.
34Jo e 1" job mi~ ca'do' Jesus ted" jo cajifi' lala:
—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? —e gugng": Fidiée”
quié~e, Fidiée” quié~e, ¢jiali'" nicatiun"” jnea™?
35Joiliing” dsea'itedang™ doie™ jo canuur” e jo,
jo cajifi'":
—Fing nandgu na',lana tg'r'i café" cuaifi” quia'”
Fidiée” malii"gui edang’ 1 calisi’ Lii".
36Joba' ladsifi' ladob cango6™ jaang'i dsea' do, jo
cangoquier' coQ'joo' e nisiya'" jmi'" jmii' huiing' jg'
e ti", jo caquiii” e joo' do fi’ coo’ y&'" ta' jo caséer' e
laco' niyé'~ Jesus jo cajifi'~ lala:
—Ja' ee' cang"na're, majeeng’duu' su nijaa’i Lii"®
do e nijajgidaifi’ dsea' na.
37Job mi~ ca'do' Jesus e ted' edang’ jo cajum bre.
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38 Jo miffing" job cajo casim™ e 'mi” fé" e ii’ f¥’
singu” gud'” fé" quid'~ dsea'Israel e si” fi' Jerusalén
jo cali” tu™ féo~ cati’ y&'" jogui cati’ uii”.

39Jo mi~ calili" i fii” '1ée” romano i sing"” jmoéo’ {*
cadang Jesus e nicajum™ dsea’do, joba' cajifi'” lala:

—Dsedng'™ e ja'"ba' e 1 dseafiu" na liifn’ i Joo’
Fidiée” camiing'” do.

40 Jogui huii~bijiu tedang™ coo' tu~ miing"
dseami e jégr~ fi' jo; jo jee” I' quiing'~ Ya" i seeng’
fi” Magdala, jogui Salomé, jogui Ya", niquia' Tida~
ijiuung” do jogui niquia'" Sé" cajo.

41 Jo jaléng" i dseam{ na cangibre e jmicgo'r”
c0Q'" li” ee'go 'né” Jesus ie” lami~ catedaini' fi' i~ se"”
Galilea. Jogui i fiim’bigui dseamf{' i jiéng" i tedang™
doie”jo cajoicajaliing™ fi' Jerusalén cgo'” dsea’ do.

M;i~ ca'dng” Jesus
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19 :38-42)

42]Jo jaquiéeng’ e ti' li" ni'l' néw" ie” guati'lé ™ jmii”
e guia’ dsea’ Israel guié™ e niti~ jmii~ e jmi'ii".

43Jo ie” job mi~ caguié” jaang dseafiu'" i sii' Sé”
1 seeng’ fi’ coo fii' e sii’ Arimatea, jo i dsea’ la
1R jaang' 1 niing™ quid'™ jaléng" dsea’ cdgng'™ i
quia” ta” quid'~ dsea’ Israel, jo sijeem”bre cajo e
Fidiée” nicd' nifi’ quid'r~; jo dsedng'~ tedb' tdang'
dsiir’ cangor™ fi’ li” guiing™ dseata™ Pilato, jo camir”’
fi’ e nidsi'aaifl’ Jesus.

4 Jo cangogab' dsii’ dseata® Pilato e
nicajum- Jesus, joba' catg'r” i fii” 'lée” e quid'~
nijmingi'"reifi' do jial tii" ningdo” e cajung™ dsea’
do.
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45 Jo mi~ cajmea” i fii” '1ée” do juu” i dseata”
do, joba' dseata™ Pilato cacug'bre fi' i Sé" do e
nidsi'aaifi’ Jesus.

46 Jo i Sé" do calar™ coQ' 'mi" e niguo" edang e
quid'” niquiifi'” Jesus. Jo cangojéem’bre dsea' do i’
li” ni'4qaifi” fi’ coo' dsii’ too" jida’, jo cajliir” e ni~ do
c60'" coo'cuu” e fe".

47Jogui Ya" i seeng’ fi’ Magdala cgo'” Y&" niquid"
Sé” i jaang'gui do canga bre jie™ li” ca'daiii” dsea’
do.

16

Mi” caji"tu Jests
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20 :1-10)

1Jo mi” nicastung™ e jmii” e jmi'ing” dsea’ Israel,
1Ya" iseeng fi’ Magdala jogui Salomé cgo'"gui
Y4", niquid" Tida", calar™ jmii’ jmeafii' e quiad'™ e
nidsisuuifi~ Jesus fi’' i~ iuung™ dsea’ do.

2Jo eeb’ e jmii~ la'uii” quid'~ semaan” cangoliifi®
fi" i~ ca'dng™ Jesus, jo caguiliifi~ e lico' nicagud'™
iee,

3jo siiifi' lajee” yaaifi~ lala:

—:I"nijé" e cuu” e jli’ fi’ otoo' ée' li” ca'diii~ do?

4Dsu' mi~ cangar” regg, e cuu” e cajlii” ni” otoo’
quid'” e ée’dojo'rgo  ée” quia'".

5> Jo cangotdam'bre e fi" dsii’ to* ée” do, jo fi" job
cangaifi” jaang' siming" i guiing™ 1i'"" 1i dsée” 1 qui"”
€00 'mi" té' e cuee'. Jo edam’ cafgng” i dseami' do,

6 dsu' i siming" do cafifir'lala:

—Ja' fégng''na' jii'" coo’; co' fiibaa e 'mang"na'
Jesusiseeng fi’ Nazareticajung™ fi’ dse" cruu” do,
dse' lanagui nicajib"tur, jo jo' iuuifi” fi’ la lana. F¥
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na jég na' e fi' li~ catiraaifi'” do, jo' ii' seeng’ jii'”
jaang’.

7 Guiliing'na' jo glijmée'"na' juu” dsea' guijang’
quid'rT,jojee”jo quiing' T&" Simon cajo, jo sii'" na'r
lala: “Jéeng’gui nidsé~ Jesus fi’ li" se"” Galilea
laco'gui 'né", jo fi’ job nimdang™na're 1i" laco'gui
jii'"" e cajiii'” ie” lami” né'"gui e nijngang'~ dsea'ir'.”

8Jo mi~ cangf e jo, ca'uggm' i dseams do e cufir'
e fi’'li" ca'ang™ dsea' do, cQ' dsedng'™ edam’ jléeifi’ e
'gd'r. Jojii'"" jaang ja'ii' cajmea" i dseami do juu”,
co' dsedng'” 'gé"bre.

M;i~ cajmijnéeng' 'Mlia" Jesus fi’ quini“i Ya"i seeng'fi’
Magdala
(Jn. 20:11-18)
9Jo mi™ nicang{' e nicaji" Jesus, mi~ cajned” e jmii”
la'uii” quid'~ semaan” do, jo la'uii” cajmijnéeng’
'"Mia'r” fi’ quini” i Ya" i seeng’ fi’ Magdala, i dseamf{
ica'uggng guidng™i'ling' fi’ dsii’ lami™ jéeng’gui.
1070 i Y&" do ladsifib’ cangojmée'r” juu” jaléng"
1dsea'icangi cgo'” Jesus do; jo jaléng" i dsea’ 1’
dsedng'™ edam’ fi'l" liiifi’ jogui nedaifl’ ta™ qui”.
11Jomi™ canuu~idsea do e nicajib"tuJesusjogui
enicangam~1Ya"do,jodsu'ja’ja'" caling”idsea'do
ladsifi lado.

M;i™ cajmijnéeng’ 'flia” Jesus fi’ quini” gang™ 1 dsea’
quid'r~do
(Lc. 24:13-35)
12J0 mi~ cangi e jo, cajmijnéem’ 'fiia" Jesus fi’
quini” gang~ lajee”idsea quid'r~ do lajee” ngoliifi~
e tedaifl'” fi’ fi’ jee” mo".
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13Joba'ladsifi’ladob caquim'"tuidsea'gang™ do,
jo cangojmeée'r” juu” i caguiaang gui do; jo dsu' ja’
ja'~ caliiit'” do cajo ladsifi lado.

E ta” e cacup” Jesusjaléng" dsea' quid'r~
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20 :19-23)

14 Jo mi” cangfgui 1ajo lajee” e nedang’ i dsea’
guijang’ qu1a r~ e go'r’ fi' 'ni" mes”, jo lajee” jo mi”
cajmijnéeng’ 'fia" Jesus fi’ quini” ]aleng idsea'do,
jo cajiim~breifl' do, co'dseang'~ ja‘ja'~ mi’ liim'biif
do e nicajib"tur; jogui co' edam’ ue" moguifi'” cajo,
joba' ja'ja'" caliii'~ do ladsifi’ lado mi~ cajing'” i
dsea'icanga” quia'r” e nicaji"tur.

15Jo casi'” Jesusidsea' do lala:

—Guilling'na' fi la'ung™ fi' jmiguf, jogui
gliguiana' juu" jee” jaléng" dsea’ jmigui jial
niledng dsea'jee™ jalé" dsee™ quid'r~.

16]Jojaléng"idsea'ija'™ niliing juu” quié-ejoguie
nisaif' jmii' e laco' cug’li” e nica'ulifii~ dsea’ quié~e,
joba' i dsea' I" niledmbre jong jee™ jalé" dsee”
quid'rT; dsu'idsea'guiija’ja'" niliing juu” quié~e,
joba'idsea' i latab™ ni'naaifi' quid'" Fidiée".

17 Jogui nififim' jaléng" 1 dsea’ i ja'" liing' juu”®
quié~e e nili"bre ugifi~ i 'ling'" i tedang'~ dsii’ dsea’
la'edang’ c0Q'” juu” quié~e; jogui nififim'bir cajo e
nifé'r' jmii’ e ja' mi’ fiir’ jéeng'gui;

18 jogui nili"bir e saifi” mi" i guling™ cajo e ja'
nicuiil” do quid'r’, jogui song ni'i'r' lafa' ogulii-,
ja' ni'lé” quia'r” jii'" cooQ’; jogui nifilimbir e nili'r’
jmi'leéaiﬁ‘ jaléng" dsea’ dsée'” cajo e lico' niquid-
sir’ guoor' fi’ y&'" moguifi'”, jo ni'ledam~bifi' do jong.

M;i~ cangdng'"tu Jesus fi Aifi”
(Lc. 24:50-53)
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19Jomi~ cangf e casi'~ Fii'naa'Jesusjaléng"idsea’
quid'r~ dolajo, joba' cajgdo~bre fi' y&'" jmigii* jong,
jo cangam'~tur fi' fiifi~ fi'li” cajar™, jo cangogiiea'tur
1i" Ii" dsée” laco'gui la guiing™ Tiquid'r” Fidiée”.

20 Jo mi~ cangf jo, ca'uggm’ jaléng" i dsea’ do
fi’ laing™ fi’ jmigli’ e cangoguiar™ juu" quid'”
jial laang® dsea’ jee™ jalé" dsee™ quid'r’, jo 'fiiab"”
Fii'naa'jmicgo'r idsea'1 e guiaii” do juu” quiad'r-,
jogui ca'e"bir dsea' jmiglii’ e dsedng'” e ja'" juu”
quid'r”, co' jaléng" i dsea’ do jmoor jalé" e dsiga’
dsii’ dsea'la'edang’ cQQ'” gliea" quid'~ Fii'naa'.

Jo lajob nili".

Jolanab jii'" li# juu” quia'~ Fidiée" e cajme"” Mar-
COS.
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